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Pendahuluan

Pengkritik sastera zaman moden mencatatkan sejarah perkembangan sastera
(Arab) melalui 3 pringkat:

1- Penjajahan Perancis 1798

2- Pemerintahan Muhammad Ali di Mesir

3- Pemerintahan Khidaiwi Ismail di Mesir

Peringkat pertama
Penjajahan Perancis 1798

- Penjajahan Perancis ke atas Mesir pada 1798 dan mendudukinya selama
3 tahun sahaja.

- Penjajahan Perancis yang dipimpin oleh Napoleon Bonaparte adalah
pertemuan pertama antara rakyat Mesir dengan bangsa Eropah semenjak
zaman Solahuddin al Ayubi.

Perbandingan Keadaan negara Mesir pada zaman al Ayubi dan zaman
penjajahan Perancis

- zaman al Ayubi :
Mesir merupakan asas nasionalisme bangsa Arab, Bandar utama Islam
dan simbol ketamadunan.

- zaman penjajahan Perancis:
Mesir begitu lemah, tenggelam di lautan kejahilan dan kemiskinan.
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Pendirian Rakyat Mesir terhadap penjajahan Perancis

Rakyat Mesir tertarik dan terbuka fikiran mereka melihat unsur-unsur
ketamadunan yang dibawa oleh penjajah Perancis.

Antara unsur-unsur ketamadunan tersebut ialah:

e Napoleon telah menubuhkan teater lakonan yang mempersembahkan
satu cerita pad setiap 10 malam.

e Mereka menubuhkan dua buah sekolah untuk anak-anak Perancis.
e Mereka menerbitkan dua akhbar berbahasa Arab dan Perancis.
e Mereka mengasaskan perputakaan umum dan pusat pembuatan kertas.

e Mereka mengasaskan pusat pencerapan astronomi, pusat kajian
matematik, ukiran dan lukisan di kawasan an Nasiriah.

e Rakyat Mesir mewujudkan pusat sains Mesir yang sama dengan pusat
penyelidikan Perancis, yang mana Napoleon telah melantik 48 orang
pakar pelbagai cabang ilmu sebagai anggota bagi pusat tersebut .

e Mereka menubuhkan pejabat (pentadbiran) di Mesir dan bandar-bandar
besar

Kesan buruk daripada penjajahan Perancis

e Penjajahan Perancis telah mengenakan pelbagai cukai, merampas sumber
khazanahnya dan menguasai kekayaan negara, memusnahkan bangunan
dan warisan sejarah.

e Rakyat Mesir mula menentang mereka, lalu penjajah Perancis berusaha
memadamkan pemberontakan tersebut dengan cara yang begitu keras
dan mencemar kemuliaan masjid dengan kuda-kuda mereka. Napoleon
berusaha meredakan mereka namun ianya gagal, seterusnya penjajah
terpaksa keluar dari Mesir.
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Kesan baik daripada penjajahan Perancis

e Mesir menerima kejutan yang begitu kuat seterusnya membangkitkannya
dari tidur yang lama.

e Mesir telah melihat apa yang bangsa-bangsa lain telah berkembang
pemikiran, kebangkitan ilmu dan pembaharuan sistem pentadbiran.

e Rakyat Mesir telah mengetahui bahawa mereka hidup terasing dengan
kejahilan dan kegelapan. Ini mendorong mereka untuk berfikir bagi
mewujudkan kemajuan yang lengkap yang memberi kesan terhadap
kehidupan kesusasteraan Arab.

Peringkat kedua

Pemerintahan Muhammad Ali di Mesir

Muhammad Ali menjadikan negara barat sebagai contoh ikutan. Beliau
mengasaskan negara Mesir moden mengikut cara negara Eropah, antaranya:

1- Membina kekuatan tentera.
2- Memfokuskan kepada perindustrian dan pertanian.

3- Memperkenalkan sistem pentadbiran yang menghubungkan Bandar
dengan kampung.

4- Menumpukan bidang pendidikan: lalu dihantar kumpulan pertama pelajar
terpilih untuk melanjutkan pelajaran ke Eropah, membuka sekolah,
mengasaskan percetakan dan menerbitkan akhbar, menterjemah ilmu
dan sastera barat.
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Peringkat ketiga

Pemerintahan Khidaiwi Ismail di Mesir
Menyahut semangat rakyat Mesir, maka lahirlah semangat kebangsaan yang
mengutamakan ilmu berbanding ketenteraan:

1- Menubuhkan PerpustakaanKhidaiwi, Pusat Opera dan banyak sekolah
dibina sama ada sekolah rendah atau menegah. juga dibina sekolah
pertama khas untuk pelajar perempuan.

2- Pembukaan Terusan Suez

Kesan baik dan kesan buruk daripada pembukaan Terusan Suez

- Kesan baik : Mendekatkan jarak antara bangsa timur dan bangsa barat
serta mencorak masa hadapan Mesir moden.

- Kesan buruk : Mengalih pandangan penjajah ke arahnya dan melonjaklah
bebanan hutang asing dan pengaruh bangsa asing, campurtangan dan
penjajahan asing.
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FAKTOR KEBANGKITAN SASTERA ARAB MODEN

BIDANG PERCETAKAN

Sejarah percetakan

¢ Percetakan mula dikenali di Eropah sejak abad ke 15

* Orang Eropah mencetak buku berbahasa Arab atau mula mencetaknya sejak abad ke 16,

¢ Orang Turki mengambil teknologi percetakan dari orang-orang Eropah pada abad ke 17

¢ Mereka mencetak sejumlah buku berbahasa Arab dengan bilangan terhad, tidak
melebihi 40 buah buku, antaranya: kamus al Muhit, buku Kafiah lbn Al-Hajib,

* Orang Syria mengambil teknologi percetakan ini pada abad ke 18

Sejarah percetakan di Mesir

e Mesir mula mengenali teknologi percetakan, selepas penjajahan Perancis pada akhir
abad ke-18 dan awal abad ke 19

e Teknologi percetakan ini telah dipindahkan ke Mesir dan digunakan dalam
penerbitannya.

Percetakan di zaman pemerintahan Muhammad Ali

e Semasa pemerintahan Muhammad Ali, ditubuhkan percetakan di Mesir, yang dikenali
sebagai Percetakan Bulaq,

* Pegawai yang menyelia percetakan tersebut, mereka mencetak buku-buku bahasa Arab
dan bahasa Turki, serta akhbar Waqai’ Misriah yang merupakan lidah rasmi kerajaan.

e Percetakan di era pemerintahan Muhammad Ali tidak menfokuskan kepada
kesusasteraan Arab, kerana tumpuannya pada bidang sains, ketenteraan dan
pentadbiran;
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Percetakan di zaman pemerintahan Ismail

e Pada era pemerintahan Ismail, percetakan Bulag mula mencetak buku sastera klasik
yang menjadi penyumbang pada perkembangan kesusasteraan Arab

Pada pertengahan kedua abad ke 19 percetakan semakin berkembang. Buku-buku sastera
Arab klasik dan koleksi puisi Abbasiah antaranya :

- Risalah Al-Jahiz, - Kalila & Dimnah

- buku-buku Ibnu Khaldun - Antologi syair Abu Tamam dan Abu Nawas.

* Percetakan Arab menerbitkan buku-buku Barat yang diterjemahkan oleh tokoh-tokoh
Mesir di kalangan pakar-pakar bahasa asing,

Kesan percetakan pada kebangkitan sastera moden:

e Akhbar adalah faktor utama dalam menyedarkan pemikiran rakyat Mesir, dan
membawanya kepada contoh baru dalam bidang bahasa, kesusasteraan dan pemikiran,

e Sebelum lahirnya percetakan, dalam menghasilkan karya sastera, sasterawan hanya
bergantung pada menyalin secara tulisan tangan, dan penyalinan dengan cara ini sangat
mahal dan mengambil masa yang lama

¢ Ali Mubarak menubuhkan Dar Kutub Misriah pada tahun 1870 dan membekalkannya
dengan buku-buku dalam pelbagai kesusasteraan, sains dan seni dalam bahasa Arab dan
bahasa Asing.

Kepentingan percetakan dalam menambahkan pengetahuan rakyat
Berkembangnya bidang pendidikan semenjak pemerintahan Ismail, ramailah para

pembaca vyang terlibat dalam perkara tersebut dan dapat menggunakannya
danmengambil manfaat dari kesan-kesannya.
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AKHBAR

Sejarah penerbitan akhbar di Mesir

1- Akhbar pada masa penjajahan Perancis

e Rakyat Mesir mengenali akhbar ketika penjajahan Perancis, yang menerbitkan dua
akhbar iaitu akhbar al ‘Asyar Misri dan akhbar Barid Misr dalam bahasa Perancis.

¢ Kedua-dua akhbar ini, penerbitannya tidak memberi apa-apa kesan pada rakyat Mesir
kerana ianya diterbitkan dalam bahasa penjajah Perancis yang tidak difahami mereka.

2- Akhbar di era pemerintahan Muhammad Ali

e Semasa pemerintahan Muhammad Ali, akhbar berbahasa Arab pertama diterbitkan
pada tahun 1822 iaitu akhbar Journal al-Khidyawi, dan kemudian berubah kepada akhbar
Wagqai’ Misriah dalam bahasa Arab dan bahasa Turki, dan kemudian Rifaah Al-Tahtawi
menghadkannya dalam bahasa Arab

e Akhbar Wagqai’ Misriah menerbitkan berita berkaitan dengan kerajaan dan beberapa
bentuk kisah kesusasteraan.

e la adalah akhbar rasmi yang menjadi juru cakap kerajaan yang mewakili “Mohamed Ali"

e Akhbar Wagqai’ Misriah dihentikan, dan penerbitan akhbar dibekukan pada era
pemerintahan Abbas dan Sa'id (1849-1863) kerana mereka tidak berminat dengan
perkembangan sastera dan faktor-faktornya

3- Akhbar di era pemerintahan Ismail

e Semasa pemerintahan Ismail dan Ali Mubarak, lahir banyak faktor yang membantu
kebangkitan sastera Arab, antaranya pegawai Jabatan Pendidikan begitu mengambil berat
dengan menerbitkan akhbar Raudah Madaris, yang memfokuskan pemuliharaan
kesusasteraan Arab, dan diseliakan oleh Rafa'a Al-Tahtawi.
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¢ Penerbitan Majalah Ya’sub yang merupakan jurnal ilmiah pertama, ianya memfokuskan
bidang perubatan dan sains, majalah ini diterbitkan oleh dua orang doktor iaitu Mohamed
Ali al-Baqli dan Ibrahim al-Dasugi pada tahun 1865.
¢ Akhbar berbentuk politik diterbitkan setelah perkembangan gerakan nasionalisme, yang
tidak menyukai dasar politik Khidiwi Ismail, dalam membuat pinjaman kewangan dari
Barat, antaranya:

1) Akhbar Wadi Al-Nile yang diterbitkan oleh Abdullah Abu al-Saud

2) Akhbar Nazhatul Afkar oleh Muhammad Othman dan lbrahim Al-Muwalihi.

3) Akhbar Tankit & Tabkit oleh Abdullah al-Nadim.

e Sekumpulan warga Syiria dan Lubnan yang berpindah ke Mesir memberi sumbang
dalam merancakkan lagi kemajuan akhbar dan gerakan pembaharuan melalui pena-pena
mereka.

1- Sasterawan Ishak dan Salim Nugasy menerbitkan akhbar al Mahrusah

2- Bisyarah menerbitkan akhbar Al-Ahram dan Al-Mugqattam.
Akhbar di era penjajahan Inggeris
e Bermulanya penjajahan Inggeris ke atas Mesir, banyak surat khabar ditutup dan
melenyapkan suara nasionalisme Mesir.
¢ Sheikh Ali Yusuf menerbitkan akhbar Al-Muayyad
¢ Al-Afghani dan Mohamad Abduh menerbitkan al-Urwatu Wuthqa
4- Akhbar yang telah memberi sumbangan kepada kebangkitan sastera Arab moden
¢ Lahirnya sistem politik berparlimen dan kemunculan parti-parti politik memberi kesan
yang besar dalam memperkasakan akhbar.
e Lahirnya pelbagai khabar dengan wujudnya pelbagai parti politik:

1- Mustafa Kamil menerbitkan akhbar al Liwa’
2- Parti Rakyat menerbitkan akhbar Al-Jaridah dan Misr al Fata
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5- Majalah yang memberi sumbangan dalam kebangkitan sastera Arab moden
* Penerbitan pelbagai majalah terus rancak, antaranya:

majalah al Mugqtataf, al Hilal, Siyasah Usbui’, Balagh usbu’i, Katib Misr, al Kitab, al
Risalah, dan al Thagafah

Kesan akhbar terhadap kebangkitan sastera moden

e Akhbar telah berjaya dalam membentuk perubahan yang meluas ke arah kemajuan
sastera moden

¢ Sastera menangani isu-isu berkaitan politik, sosial dan ekonomi.

e Akhbar telah mencipta pelbagai seni sastera seperti artikel, cerita, novel, dan cetusan
fikiran.

¢ Sebilangan besar penulis dan penyair lahir daripada perkembangan seni persuratan ini,
mereka menimba ilmu daripada sumber akhbar dan keindahan bahasanya,

e lahir cara penulisan yang mudah difahami yang mengutamakan isinya dengan menjaubhi
bentuk yang terikat dengan saja’ , badi’ dan bentuk-bentuk lain daripada keindahan
perkataan dan maksudnya yang sukar difahami

¢ Penulisan bahasa dialek tempatan mula ditinggalkan, dan bahasa Arab yang betul telah
kembali digunakan secara meluas

¢ Sastera — hasil daripada peranan akhbar - telah menjadi ungkapan daripada himpunan
perasaan dan idea-idea yang dikongsi bersama, ianya melangkaui batas perasaan diri
individu tertentu sahaja seperti mana yang terdapat dalam kesusasteraan klasik

e Akhbar meninggalkan banyak buku sastera yang mulanya merupakan artikel-artikel dan
kemudiannya dihimpunkan di dalam buku-buku, antaranya:

1- Wahyu Qalam oleh Mustafa Sadiq Al-Rafei,
2- Hadis al Arba’a oleh Taha Husin,

3-  Faidul Khatir oleh Ahmad Amin
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Penghantaran pelajar ke luar negara dan bidang penterjemahan

Hubungan bangsa Mesir dengan bangsa Barat

¢ Tidak ada hubungan budaya antara Mesir dan Eropah sepanjang pemerintahan Turki
sehinggalah datangnya penjajahan Perancis ke atas Mesir

Penghantaran pelajar ke luar negara di zaman Muhammad Ali

¢ Hubungan sebenar antara Mesir dan Eropah, ia melalui misi penghataran pelajar keluar
negara dan bidang terjemahan pada era pemerintahan Muhammad Ali yang mahu
menubuhkan negara yang kuat berdasarkan kekuatan ketenteraan,

¢ Beliau percaya bahawa antara faktor paling kuat yang akan membantu beliau mencapai
matlamat ini ialah mengambil segala ilmu dan kesenian dari Barat,

e Mohamed Ali menubuhkan sebuah sekolah di Paris untuk mengajar bahasa Perancis
kepada pelajar-pelajar yang dihantar ke luar negara, ianya beroperasi sehingga tahun
1848.

Utusan pelajar pertama ke negara barat

* Misi penghantaran pelajar pertama adalah ke Paris, sebahagian besarnya adalah bukan
di kalangan orang Mesir, tetapi hanya sedikit sahaja pelajar dari lepasan Al-Azhar.

¢ 44 orang pelajar yang melanjutkan pelajaran ke luar negara pada tahun 1827,
» Ketua pelajar dalam rombongan tersebut adalah seorang pelajar Al-Azhar, selepas tamat

pengajian beliau banyak berperanan kepada Kebangkitan sastera moden dengan
mewujudkan gerakan penterjemahan. Beliau ialah Rifaah Al-Tahtawi
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Kesan Penghantaran pelajar ke luar negara

e Rombongan pelajar ini pulang ke tanah air dengan berbekalkan dengan ilmu
pengetahua yang luas dalam pelbagai bidang ilmu seperti bidang perubatan,
kejuruteraan, astronomi dan ilmu-ilmu lain,

e Kemudian misi penghantaran pelajar Mesir ke Perancis dan negara-negara Eropah
berterusan dan pelajar-pelajar ini belajar dalam pengkhusus pelbagai ilmu dan
kesusasteraan.

Kesan dan peranan para pelajar yang belajar di luar negara dalam kebangkitan sastera
moden:

¢ Mereka berperanan penting dalam kebangkitan sastera moden, dengan penghasilan
buku-buku dan apa yang mereka telah belajar daripada khazanah ilmu dan kesusasteraan
Barat

e Antara sebab utama bagi kebangkitan sastera ialah pertukaran kebudayaan dan
percambahan pemikiran yang dibekalkan oleh gerakan penterjemahan, yang mula
berkembang dengan pesat dalam era moden.

e Tujuan misi penghantaran pelajar ini pada mulanya adalah untuk memindahkan sains
gunaan seperti ilmu perubatan, alam semula jadi, matematik dan kejuruteraan ke
sekolah-sekolah yang ditubuhkan oleh Muhammad Ali

Bidang penterjemahan di zaman Khidiwi Ismail

¢ Kemudian gerakan penterjemahan mula berkembang merangkumi kesusasteraan dan
ilmu-ilmu lain pada era pemerintahan Ismail,

Penubuhan sekolah

* Beberapa buah sekolah dan institut khas dalam bidang penterjemahan dan pengajaran
bahasa asing telah ditubuhkan:
1- Sekolah Bahasa (1836)

2- Sekolah Dar Ulum at Taufigiah (1880)
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3- Institut penterjemahan dan penulisan (1881) yang dipimpin oleh sasterawan Ishak,
dan kemudiannya bertukar ke institut Guru Khadaiwi (1889) untuk melahirkan
generasi guru yang pakar dalam bahasa asing.

Peranan orang-orang Lubnan dan

penterjemahan

Syiria dalam mengembangkan gerakan

e Antara perkara yang membantu gerakan penterjemahan ini ialah orang-orang Lubnan
dan Syiria yang berpindah ke Mesir, dan hubungan mereka dengan kesusasteraan Barat
lebih kuat berbanding orang Mesir,

¢ lalu mereka memindahkan beratus-ratus drama dan cerita-cerita kesusasteraan Barat
yang diterjemahkan.

¢ Antara penterjemah yang terkenal ialah: Sasterawan Ishaq, Najib Haddad, Khalil Mutran,
Ya’kub Sanu’, dan Tanios Abduh,

e Mereka menerbitkan majalah yang memfokuskan penterjemahan dan menerbitkan
novel barat yang terkenal:

1- Journal Musamirat Sya’b.

2- al Rawi

Peranan Bidang Penterjemahan dalam Kesusasteraan Arab Moden
¢ Pemikiran barat mula berkembang ketika kelemahan syair dan prosa sastera Arab,
¢ dan selepas itu muncul sekolah-sekolah dalam bidang ilmu kritik sastera.

® Prosa sastera moden mula berkembang, meniru sastera di Barat. Lahirlah genre-genre
baru sastera seperti bentuk cerita, teater, dan artikel.
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PERKEMBANGAN BIDANG PENDIDIKAN

Keadaan pendidikan pada abad ke 19

¢ Pada abad ke 19, pendidikan di Mesir adalah terhad kepada kelas mengajar Al-Quran
kepada generasi muda, dan mereka menghafal beberapa matan ilmiah

e Manakala Al-Azhar Al-Sharif memancarkan sisa-sisa cahaya untuk menerangi sudut-
sudut ilmu yang semakin lemah.

Pendidikan di zaman Muhammad Ali

e Kebangkitan ilmu dan sastera bermula pada zaman Muhammad Ali setelah keadaan
negara menjadi stabil dengan menubuhkan sekolah-sekolah dan memulakan pengajian
ilmu ketenteraan, kemudian pengajian ilmu perubatan,

¢ Pengajian ini, walaupun ia berbentuk ilmiah, ia juga memberi kesan kepada kebangkitan
sastera daripada dua sudut:

1- Hubungan kebudayaan Barat melalui guru-guru yang dibawa oleh Mohamed Ali
untuk mengajar di Mesir, dan melalui buku yang diterjemahkan.

2- Mengadaptasi bahasa Arab untuk menterjemahkan buku-buku ilmiah yang ingin
pindahkan ke dalam bahasa Arab.

Pendidikan di zaman Khidiwi Ismail

e Khidiwi Ismail mengambil alih pemerintahan Mesir pada tahun 1863, hanya tianggal
sekolah rendah dan misi penghantaran pelajar ke luar negara diberhentikan. Dua
pemimpin Mesir (sebelumnya) iaitu Khadaiwi Abbas dan Khadaiwi Said telah menutup
sekolah pengajian tinggi yang dibuka oleh Muhammad Ali kecuali akademik tentera sahaja
yang masih beroperasi.
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Usaha Khidiwi Ismail dalam bidang pendidikan

¢ Beliau kembali menghantar pelajar ke luar negara seperti dahulu sehingga bilangan
mereka pada masa itu mencapai 172 orang pelajar

¢ Sekolah tinggi, seperti kejuruteraan dan perubatan, kembali dipulihkan

Di zaman Khidiwi Ismail beberapa buah sekolah dibina, seperti:

1. Sekolah undang-undang. lanya dinamakan Sekolah bidang Pentadbiran dan
Bahasa

2. Sekolah Dar Al Ulum, yang dibuka pada tahun 1887, (memberi sumbangan besar
dalam perkembangan bahasa dan sastera).

3. Sekolah perempuan pertama
Suyufiah

(1873), ianya dikenali dengan nama Sekolah

4. Muncul banyak sekolah aliran perindustrian, seperti Sekolah seni
Perakaunan dan Pertanian, bidang penyakit pekak dan Bisu.

Ukur,

5. Bilangan sekolah rendah meningkat kepada 40 buah sekolah.

¢ Kerajaan telah menubuhkan beberapa sekolah menengah, antaranya:
1- Sekolah Ra’su Al Teen

2- Sekolah Khadaiwiah
e Jabatan pengurusan Sekolah yang merupakan satu unit di bawah Kementerian

Pengetahuan (Pendidikan dan Pelajaran) telah diwujudkan kembali selepas dibatalkan
oleh Khaiaiwi Said bagi mengawal selia bidang pendidikan.
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Pendidikan pada abad ke 20

¢ Pada abad ke-20 penjajahan Inggeris telah masuk menguasai Mesir dalam tempoh yang
agak lama.

e Namun keinginan rakyat orang Mesir untuk menimba ilmu pengetahuan dan pendidikan
tidak pernah luntur., mereka menyahut seruan yang dilaungkan oleh Saad Zaghlul dan
Mustafa Kamil agar perlu diwujudkan universiti swasta.

Penubuhan Universiti swasta

e Mereka mengumpul sumbangan besar untuk menubuhkan Universiti Mesir, dan
Universiti ini dibuka untuk pengajian sejarah, falsafah dan kesusasteraan,

e Mesir telah melalui era peralihan yang hebat dari sudut pemikiran , kerana di sana diajar
ilmu dan kesusasteraan, demi mencari ilmu pengetahuan dan ingin menjelajah ke ufuk
baru yang lebih moden dan bertamadun

¢ Pelajar mula menjadi penggerak yang kuat untuk mencipta kemajuan dalam semua
aspek kehidupan.
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AL-AZHAR AL-SHARIF

¢ Al-Azhar telah memelihara warisan Arab dan Islam di zaman penuh cabaran di
bawah pemerintahan Uthmaniyah, dan era kerajaan Ayubi serta kerajaan
Mamalik

¢ pengajian di al Azhar tidak hanya terhad pada ilmu-ilmu agama, tetapi juga
merangkumi ilmu bahasa, falsafah, dan perubatan.

Kaitan faktor-faktor Kebangkitan sastera dengan al Azhar

(1) Dari sudut bidang Penterjemahan

e Untuk menjayakan perkembangan sastera Arab maka usaha memindahkan
khazanah ilmu Barat ke dalam bahasa Arab mula dijalankan, maka sekolah
pertama dalam bidang penterjemahan ditubuhkan iaitu Sekolah dalam bidang
pentadbiran dan Bahasa yang mana diberi tanggungjawab menyeliakannya
kepada Rifaa Al-Tahtawi (seorang ulamak al-Azhar).

(2) Dari sudut penerbitan akhbar

e Ketika Muhammad Ali ingin menerbitkan akhbar " Journal Khidiwi", tugas
menyeliakan akhbar tersebut diberikan kepada Hassan Al-Attar (Sheikh Al-Azhar)
dan dibantu oleh sekumpulan ulama Al-Azhar

¢ Dalam peringkat perkembangan akhbar, para ulamak dan pelajar al Azhar lah
yang memberi peranan besar terhadap perkara tersebut

¢ Perubahan pertama kepada penghasilan majalah khas, seperti majalah al Ya’sub
juga diusahakan oleh salah seorang pelajar Al-Azhar dan sasterawannya (mereka
adalah generasi pertama yang menjadi penyunting akhbar dan majalah)
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(3) Dari sudut perkembangan bidang pendidikan

¢ Mereka adalah perintis kebangkitan, dan para promotornya,

¢ Ada di antara mereka yang menyeru kepada pembaharuan:
seperti Sheikh Al-Azhar Hassan Al-Attar (yang mempertahankan
pembedahan di sekolah perubatan pertama di Mesir pada zaman moden)

ilmu

e sebahagian ulamak Al-Azhar bekerja sebagai guru di sekolah-sekolah yang
ditubuhkan oleh Muhammad Ali,

o Ketika Sekolah Dar Al Ulum ditubuhkan, pelajar dan gurunya adalah dari Al-
Azhar.

* Mereka memegang jawatan di dewan sastera dan pejabat yang direncanakan
oleh Muhammad Ali yang memerintah di Mesir,

(4) Dari sudut penghantaran pelajar ke luar negara

e Pelajar Al-Azhar adalah kumpulan pelajar Mesir yang dihantar oleh Muhammad
Ali dan Ismail untuk belajar di luar negera.

* mereka memindahkan ilmu pengetahuan dan pengalaman bangsa Eropah ke
Mesir

¢ Setelah mereka kembali, mereka adalah pembina kebangkitan, dan para perintis
reformasi seperti Rafaa Al-Tahtawi, Muhammad Ali Al-Baqgli, dan Muhammad
Abduh.

PERANAN TOKOH AL AZHAR DALAM PERKEMBANGAN SASTERA MODEN

¢ Ulamak al Azhar adalah generasi pertama yang menjadi penyunting akhbar dan
majalah

e Mereka adalah perintis kebangkitan, dan para promotornya,

¢ Sebahagian daripada mereka adalah penyeru kepada pembaharuan:

¢ Guru- guru di sekolah-sekolah yang ditubuhkan oleh Muhammad Ali,

Mereka memegang jawatan di dewan sastera dan pejabat

¢ Pelajar Al-Azhar adalah kumpulan pelajar Mesir yang dihantar untuk belajar di
luar negera. Setelah mereka kembali, mereka adalah pembina kebangkitan dan
para perintis reformasi
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ANTARA TOKOH AL AZHAR YANG MENJADI PERINTIS
PERKEMBANGAN SASTERA MODEN

1) SYEIKH HASSAN AL-ATTAR

¢ Sheikh Hassan bin Muhammad bin Mahmoud Al-Attar,

* Digelar dengan nama Al-Attar kerana bapanya bekerja menjual minyak wangi,

¢ Asal-usulnya dari-negara Maghribi,

¢ Beliau dilahirkan di Kaherah, pada 1190 H bersamaan 1776

¢ Beliau meninggal dunia pada tahun 1250 H bersamaan 1835.

Pendidikan Beliau:

¢ Mendapat pendidikan di Al-Azhar dari usia muda lagi

e Guru Beliau:

Sheikh Muhammad Murtada Al-Zabidi (pengarang kitab Taj Arus fi Syarh
Qamus)

Sheikh Muhammad Al-Amir
Sheikh Al-Sabban

Sheikh Abdullah Al-Shargawi
Sheikh Al-Baili

Sheikh Hassan Al-Jabarti (bapa sahabatnya, ahli sejarah Abd al-Rahman
al-Jabarti, dan bapa al-Jabarti adalah bapa matematik dan astronomi dan
bagaimana untuk membuat jam matahari).
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Pembentukan keperibadian berilmu:

¢ Sheikh Al-Attar tidak hanya terhenti dengan membaca buku-buku tebal sahaja.
Sebaliknya, beliau merujuk kepada sumber-sumber asal, dan mempelajarinya
serta mengajar pelajar-pelajarnya di Al-Azhar.

¢ Dia menyeru kepada berkomunikasi secara kreatif bersamanya, untuk mencapai
ketamadunan yang sebenar seperti yang diidamkan,

¢ Dalam membentuk keperibadian berilmu, beliau menggabungkan keaslian
intelektual dengan kajian sumber warisan Arab dan kecenderungan untuk
merealisasikan fikiran dengan mengikuti ilmu baru yang wujud di zamannya.

e Al-Attar tidak hanya berpada dengan buku-buku Arab. Sebaliknya, beliau
memfokuskan kepada buku-buku yang diterjemahkan pada awal zaman
kebangkitan pada abad ke 19, semasa penjajahan Perancis ke atas Mesir.

e Beliau membaca buku-buku tersebut dan mendapat manfaat daripada
pengalaman dan pengetahuannya, serta menggabungkannya antara budaya
Timur dan budaya Barat, dengan memanfaatkan dari pertemuan tamadun ini.

Pengembaraan Syeikh Hasan al Attar

* Beliau mengembara ke Eropah, Syam dan Hijaz selepas penjajah Perancis keluar
dari negara Mesir.

¢ Beliau tinggal seketika di Syam dan Albania di mana dia bertugas sebagai tenaga
pengajar di sana,

e Kemudian beliau kembali ke Mesir pada tahun 1815 semasa pemerintahan
Muhammad Ali, yang mana beliau mengenali kebaikan dan ilmunya,
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Peranan Beliau dalam program penghantaran pelajar ke luar negara

e Sheikh Al-Attar memanfaatkan keakrabannya dengan Muhammad Ali,
pemimpin Mesir, dan kepercayaan pemimpin ini mempercayainya, lalu beliau
mengesorkannya agar menghantar pelajar ke Eropah untuk menimba ilmu
pengetahuan mereka.

e Beliau adalah pendorong pertama bagi misi menimba ilmu moden
penghantaran pelajar ke Eropah dan mendapat manfaat dari semua ilmu yang
ada di sana.

¢ Beliau menyarankan agar pelajarnya, Rifaa Al-Tahtawi, dilantik sebagai ketua
rombongan ilmiah pertama ini ke Paris,

¢ Beliau menasihati Al-Tahtawi agar dia membuka mata dan fikirannya, dan
menulis diari perjalanannya sepanjang berada di sana.

e Catatan harian yang ditulis oleh Al-Tahtawi kemudian diterbitkan selepas itu
dalam sebuah buku berjudul: " Pencerahan Al-Abriz dalam catatan ringkas Baris."

Peranan Beliau dalam membangunkan Mesir Moden

e Sheikh Hassan Al-Attar turut bersama-sama dengan Muhammad Ali dalam
setiap peringkat perkembangan dan pembinaan kebangkitan Mesir moden.

e Beliau menyelia penubuhan sekolah pertama yang lahir di Mesir pada era
moden, seperti: Sekolah Bahasa, sekolah Perubatan, sekolah Kejuruteraan, dan
sekolah Farmasi. Beliau memberi kepercayaan menguruskan sekolah-sekolah ini
kepada murid-muridnya yang beliau latih seperti: Rafaah Al-Tahtawi, dan
Muhammad Ayad Al-Tantowi,
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Peranan beliau dalam bidang penerbitan Akhbar

e Al-Attar dipilih sebagai ketua pengarang akhbar pertama Arab Mesir-, iaitu
akhbar Wagqga’'l Misriyah (akhbar rasmi kerajaan) yang ditubuhkan oleh
Muhammad Ali pada tahun 1828, dan menjadikannya lidah kerajaan, dan akhbar
rasmi negara.

e Mungkin rahsia pemilihan beliau sebagai editor pertama akhbar Wagqga’'i
Misriyah adalah kerana keindahan yang terdapat dalam gaya penulisannya.

Perlantikan Beliau sebagai Syeikhul Azhar dan pendirian terhadap ilmu-ilmu
moden

¢ Al-Attar menjadi sheikh Al-Azhar ketika berusia 54 tahun, iaitu pada tahun 1830,
bersamaan 1246 H.

e Ketika menjawat jawatan baru ini, beliau tetap meneruskan pendiriannya
mempertahankan ilmu-ilmu moden (ilmu-ilmu yang muncul dalam era
kebangkitan ini) dan keperluan untuk mengambilnya dari sudut syariah Islam,

¢ Sheikh Hassan Al-Attar menghadapi golongan yang menolak ilmu moden yang
melihat pengajian perubatan dengan membuat pembedahan tubuh manusia
adalah haram.

¢ Satu peristiwa salah seorang pelajar cuba membunuh Dokter Clute Bek semasa
beliau membedah mayat di rumah mayat sekolah perubatan di Abu Zaabal,
kerana pada sangkaan pelajar tersebut itulah tindakan mempertahankan Islam,
lalu para pelajar menghalangnya dan melindungi guru tersebut daripada disakiti.
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e Sheikh Al-Azhar Hassan Al-Attar menghadapi ujian yang timbul dari sekolah
perubatan yang memecahkan pandangan agama dalam pengajaran ilmu
perubatan, dan menyatakan faedah ilmu tersebut terhadap kemajuan
kemanusiaan.

e Keberanian ini untuk merealisasikan kebenaran berdasarkan fatwa, yang
dianggap titik permulaan bagi pendidikan ilmu perubatan

¢ Ahli sejarah Abd al-Rahman al-Rafii mengungkapkan kata-kata tentang beliau:
"Sheikh al-Attar adalah salah seorang ulama Mesir yang terkenal, memiliki
penguasaan dalam bidang kesusasteraan dan seninya, serta kemajuan ilmu-ilmu
moden."

Pekerjaan beliau

e Beliau menyelia penubuhan sekolah pertama (di Mesir pada era moden),
seperti: Sekolah Bahasa, sekolah Perubatan, sekolah Kejuruteraan, dan sekolah
Farmasi.

* Ketua pengarang akhbar Waqa’l Misriyah (akhbar pertama Mesir)

¢ Syeikhul Azhar
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RIFAAH AL-TAHTAWI

Kelahiran beliau:

¢ Rifaa Al-Tahtawi dilahirkan pada tahun 1801 di Tahta, kawasan selatan Mesir.

Pendidikan beliau

¢ Menghafal Al-Quran ketika masih usia kanak-kanak,

e Dalam keluarganya terdapat bapa-bapa saudara sebelah ibunya yang amat
mengambil berat terhadap beliau selepas kematian bapanya, yang merupakan
tokoh dan ulama. Beliau belajar dan menghafal matan-matan ilmu yang biasa di
ajar pada zaman tersebut, beliau turut belajar asas ilmu figh dan tatabahasa Arab.

¢ Setelah berusia 16 tahun, beliau menyambung pelajaran di Al-Azhar pada tahun
1232 H bersamaan 1817.

¢ Pengajiannya di Al-Azhar merangkumi ilmu: hadith, figh, tasawuf, tafsir, nahu
dan soraf (tatabahasa bahasa Arab).

Guru beliau:
Beliau belajar dengan beberapa tokoh ulamak Al-Azhar, antaranya:

1- Sheikh Hassan Al-Quwaisini (memegang jawatan Censolar universiti Al-
Azhar)

2- Ibrahim Al-Bajouri,

3- Hassan Al-Attar,
(Al-Tahtawi begitu terkesan dengan Sheikh Hassan Al-Attar, dan
hubungan beliau bertambah erat dengannya dan berterusan).
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Tugas beliau sebelum dihantar belajar ke Perancis:

¢ Al-Tahtawi menamatkan pengajiannya di Al-Azhar ketika berusia 21 tahun, dan
kemudiannya menjadi tenaga pengajar di sana.

¢ Beliau bertugas sebagai pendidik di samping menjadi imam solat bagi-pasukan
tentera Alawi yang baru,

Perjalanan ilmiah beliau:

e Beliau dipilih sebagai ketua pelajar bagi kumpulan melanjutkan pengajian di
Perancis.

¢ Di sana, Al-Tahtawi tekun belajar bahasa Perancis, membaca buku-buku dan
menerjemahkan apa yang beliau dapat terjemahkan.

¢ Beliau membawa pulang bersamanya dari Paris:

(1) manuskrip perjalanannya,

(2) 12 buah buku yang diterjemahkan dari bahasa Perancis dalam pelbagai
genri antaranya kesusasteraan, sejarah, geografi, matematik penyelidikan
ketenteraan

(3) Terjemahan perlembagaan Perancis,

e Rafaah al-Tahtawi pulang ke Kaherah pada tahun 1831, - selepas 5 tahun
menghilangkan diri — untuk menghabiskan sisa hidupnya di Mesir kecuali 3 tahun
yang dihabiskannya di Khartoum.

Tugas dan Pekerjaan beliau:

¢ Pekerjaan pertama Rafa'a selepas pulang ke Mesir :
(1) penterjemah di sekolah perubatan,

- Beliau adalah orang Mesir pertama yang menduduki jawatan ini, dan
bertugas selama 2 tahun.

- Sepanjang 2 tahun beliau menterjemahkan beberapa buah kecil tentang
ilmu perubatan, dan menyemak beberapa buku terjemahan lain,
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(2) Kemudian pada tahun 1349 H. bersamaan 1833, beliau dipindahkan ke
Sekolah Al-Tubajiah (akademik tentera) untuk bertugas sebagai
penterjemah ilmu kejuruteraan dan ilmu ketenteraan.

(3) Rafaa Al-Tahtawi menjadi pengurus di sekolah bahasa

Sekolah Bahasa

¢ Rafaa Al-Tahtawi berjaya meyakinkan Muhammad Ali agar menubuhkan sebuah
sekolah untuk melahirkan pakar bidang penterjemahan, ianya dikenali sebagai
sekolah bahasa.

e Tempoh pengajian di sana selama 5 tahun, dan boleh dilanjutkan kepada 6
tahun. Sekolah ini dibuka di Kaherah pada tahun 1201 H bersamaan 1830.

e Pada awalnya sekolah ini mengandungi kelas pengajian bahasa Perancis,
Inggeris, Itali, Turki dan Parsi,

¢ Kemudian sekolah ini dikembangkan dengan memasukkan:
1- Jabatan pengajian Pentadbiran Awam Diraja untuk melahirkan pegawai
yang diperlukan untuk bekerja dalam sektor pentadbiran kerajaan.

2- Jabatan lain untuk pengajian pengurusan pertanian swasta 2 tahun
selepas itu

¢ Sekolah Bahasa ini telah menjadi seperti universiti yang merangkumi Fakulti
kesusasteraan, Undang-Undang dan Perniagaan.

¢ Di samping menguruskan bidang kesenian di sekolah tersebut, Rifaa Al-Tahtawi
memilih buku yang diterjemahkan oleh pelajar sekolah, beliau menyemak semula
dan memperbaiki terjemahan mereka.
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¢ Sekolah ini berjalan dengan baik selama 15 tahun, di mana ianya menjadi obor
ilmu, suar pengetahuan, dan tempat bertemunya kebudayaan Arab dan Barat,
sehingga ia dikekang oleh pemerintah baru iaitu Abbas I, kemudian menutupnya.

Refaah Tahtawi di zaman Khidiwi ‘Abbas (1) dan Khidiwi Said

e Kerajaan mengeluarkan arahan menghantar Refa'ah ke Sudan dengan alasan
menguruskan sekolah rendah pertama di sana,

* Refaah berada di sana seketika, ketika berada di sana beliau menterjemahkan
sebuah novel Perancis yang terkenal bertajuk "Pengembaraan Tilemac".

¢ Selepas kematian Khidiwi Abbas (I) pada tahun 1270 H bersamaan 1854,
Tahtawi kembali semula ke Kaherah,

e Semasa pemerintahan pemerintah baru, "Said Basha", beliau telah ditugaskan
di beberapa jabatan pendidikan

Peranan beliau di Akademik Tentera

¢ Beliau menjadi pegurus di Akademik Tentera yang ditubuhkan oleh Said untuk
melahirkan pegawai Tentera Darat pada tahun 1270 H bersamaan 1856

e Al-Tahtawi memberi perhatian khusus terhadap pengajian Bahasa Arab, dan
menjadikan pengajian bahasa Arab sebagai subjek wajib untuk semua pelajar

¢ Beliau memberi mereka pilihan untuk memilih salah satu daripada dua bahasa
timur: iaitu bahasaTurki atau Parsi, dan salah satu bahasa Eropah: iaitu Bahasa

Inggeris, Perancis atau Jerman

e Kemudian beliau menubuhkan kumpulan khas untuk pengajian perakaunan, dan
bidang penterjemahan.

¢ Akademik Tentera ini telah menjadi seperti sekolah Bahasa
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Peranan beliau dalam menghidupkan karya klasik Arab dan Islam

¢ Rifaa tidak merasa cukup dengan usaha-usaha ini, bahkan beliau berusaha
untuk menjayakan projek pertama untuk memulihkan warisan ilmu-ilmu Arab
danlslam.

¢ Beliau berjaya meyakinkan kerajaan untuk mencetak beberapa buku sumber
warisan Arab dengan memberi peruntukan kewangan, seperti:

1- Kitab Tafsir Al-Qur'an oleh Fakhr al-Din al-Razi, yang dikenali sebagai
“Mafatih Ghaib”

2- Kitab Ma’ahid Tansisi ‘ala Syawahid Talkhis berkaitan ilmu Balaghah

3- Khazanah al Adab oleh al Baghdadi

4- Magamat Hariri

¢ Dan mencetak buku-buku lain yang jarang ada pada masa itu.

Usaha-usaha beliau pada zaman Khidiwi Ismail

e Aktiviti ini terhenti lagi sehinggalah Khidiwi Ismail mengambil alih tampuk
pemerintahan

 Rifaa kembali berkaryanya dan terus aktif walaupun usianya telah lanjut

¢ Menyelia bidang pengajaran bahasa Arab di sekolah-sekolah, memilih dan
membimbing guru-guru, buku teks serta sukatannya, dan mempengerusikan
banyak jawatankuasa peperiksaan bagi sekolah bangsa asing dan Mesir.

e Antara tugas yang paling menonjol yang dilakukan oleh Rifaah semasa era
Khadaiwi Ismail ialah menjadi pengurus bagi jabatan penterjemahan, yang
ditubuhkan pada tahun 1280 H bersamaan 1863, untuk menterjemahkan
undang-undang Perancis
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Peranan beliau dalam jabatan penterjemahan

e Tidak ada pada waktu itu pakar-pakar penterjemahan, kecuali pelajar Al-
Tahtawi yang merupakan graduan Sekolah Al-Alsun. Beliau dibantu oleh mereka
ini di jabatan penterjemahan.

e Antaranya:

1- Abdullah Al-Sayyid,

2- Saleh Majdi,

3- Muhammad Qadri,
¢ Mereka menterjemahkan undang-undang Perancis dalam beberapa jilid dan
mencetaknya di percetakan Bulag.

e Tugas ini tidak mudah, kerana ia memerlukan pengetahuan luas tentang

undang-undang Perancis dan hukum syariah Islam, bagi memilih istilah fekah yang
sesuai dan sama dengan undang-undang Perancis.

Perlantikan beliau sebagai editor majalah ar Raudah

¢ Di penghujung usianya, Refaah menjadi editor menguruskan majalah Al-Raudah,
yang biasanya diselitkan pada ruangan sisipannya buku-buku yang ditulis secara
bersiri dan diedarkan pada setiap terbitannya, sehingga akhirnya ia akan menjadi
sebuah buku yang lengkap.

Diterbitkan:
1- Buku "Athar al Afkar wa manthur al Azhar" oleh Abdullah Fikri.
2- Buku "Hagqaik akhbar fi ausaf al Bihar" oleh Ali Mubarak,

3- Buku "Sihhat Tammah wa Minhah ‘Ammah " oleh Dr. Muhammad Badr,

4- Buku "Qaul Sadid fi al Ijitihad wa Tajdid" oleh Al-Tahtawi.
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¢ Antara buku terkenal karya Refaah Al-Tahtawi:

1) Mahahij al Bab Misriyah fi Mabahij al Adab Asriah
(Kurikulum pintar Mesir dalam keindahan kesusasteraan moden)
2) Al Mursyid al Amin fi Tarbiah al Banat wa al Banin
(Panduan terbaik dalam mendidik anak)
3) Anwar Tawfiq Al-Jalil fi akhbar Misr wa Tauthiq Bani Ismail
(Sejarah Mesir dan Bani Ismail)
4) Nihayah ljaz fi Sirah Sakin al Hijaz *
(Sejarah ringkas biogarafi Nabi Muhammad saw)

Buku-buku terjemahan beliau

¢ Beliau menterjemahkan lebih daripada 25 buah buku, selain daripada buku-
buku terjemahan yang diselia oleh beliau sama ada memberi ulasan,
dipembetulan, pengeditan.

Peranan pelajar-pelajar Refaah Tahtawi dalam kebangkitan Mesir

¢ Antara perkara yang paling besar yang diberikan oleh tokoh ini kepada murid-
muridnya yang membantu Mesir dalam kebangkitan modennya, dan memberi
sumbangan kepada bangsa dengan lebih daripada 2000 buku dalam masa lebih
kurang 40 tahun, sama ada sebagai penulis atau penterjemah

¢ Beliau meninggal dunia pada 1 Rabi'ul-Akhir 1290 H, bersamaan dengan 27 Mei
1873

Yni merupakan buku terakhir yang ditulis oleh Al-Tahtawi, beliau mencipta bentuk
penulisan baru dalam penulisan biografi Nabi saw, yang diikuti oleh penulis-penulis
moden
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SHEIKH MUHAMMAD ABDUH

Kedudukan beliau di negara Arab dan Islam

¢ Sheikh Muhammad Abduh adalah salah satu simbol pembaharuan yang paling
penting dalam perundangan Islam, dan salah seorang pendokong kebangkitan
dan pembaharuan di dunia Arab dan Islam.

e Selepas bertemu dengan gurunya, Jamaludin Al-Afghani, beliau turut
menyumbang kepada penubuhan pergerakan pembaharuan intelektual Islam
pada akhir abad ke 19.

¢ Permulaan abad ke 20 menfokuskan untuk menghilangkan pemikiran yang

jumud dan menghidupkan semula umat Islam untuk mengikuti keperluan
tamadun dan tuntutan semasa.

Kelahiran Beliau:

¢ Muhammad bin Abduh bin Hassan Khairullah dilahirkan pada tahun 1266 Hijrah
bersamaan 1849, di kampung Mahalat Nasr, yang terletak di Shubrakhit di
wilayah Buhairah

e Ayahnya adalah berketurunan Turkimen dan ibunya pula adalah berasal dari
Mesir

¢ Beliau berasal dari suku Arab Bani ‘Adi,

Pendidikan beliau:

¢ Beliau belajar di Jamie Al-Azhar pada tahun 1866 H, dan berguru dengan tokoh-
tokoh ulamak

¢ Antara guru yang begitu mempengaruhi beliau ialah Sheikh Hassan Al-Tawil dan
Sheikh Darwish Al-Sufi.

¢ Mendapat sijil antarabangsa pada tahun 1877
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Kerjaya beliau :

¢ Beliau bertugas sebagai guru sejarah di Sekolah Dar Al Ulum pada tahun 1879.

¢ Mengambil bahagian dalam Revolusi Ahmad Urabi terhadap British pada tahun
1882, walaupun pendirian beliau pada awalnya tidak konsisten terhadap gerakan
tersebut, kerana beliau adalah seorang reformis yang menolak sebarang bentuk
pertembungan , namun pada akhirnya beliau turut mengambil bahagian dalam
gerakan tersebut.

e Selepas kegagalan revolusi itu, beliau dijatuhkan hukuman penjara dan
kemudian dibuang negeri ke Beirut selama 3 tahun.

¢ Dari sana, beliau mengembara ke Paris pada 1884 atas jemputan Jamaluddin Al-
Afghani dan mengasaskan akhbar "Al-Urwa Al-Wuthqa"

¢ Pada tahun 1885, beliau meninggalkan Paris untuk ke Beirut, di mana beliau
menubuhkan Persatuan Al-Urwa Al-Wuthqa, dan bertugas sebagai guru di sekolah
Sultaniah di Beirut pada tahun 1886.

Kerjaya beliau setelah pulang dari tempat beliau dibuang negeri

e Muhammad Abduh kembali ke Mesir pada tahun 1889 bersamaan 1309 H
dengan mendapat pengampunan dari Khadaiwi Taufig, dan juga melalui
pengantaraan pelajarnya, Saad Zaghlul dan desakan Nazili Fadhil terhadap Lord
Kromer agar memberi pengampunan kepada beliau, dengan memberi syarat tidak
aktif berpolitik, maka syarat tersebut diterima oleh Syeikh Muhammad Abduh

1- Mohamed Abdu bertugas sebagai guru

2- Beliau dipilih sebagai Mufti pada 3 Jun 1899 bersamaan 24 Muharram
1317 H,
Sheikh Muhammad Abduh memegang jawatan Mufti selepas keluar

arahan daripada Khidiwi Abbas Hilmi bagi memisahkan urusan fatwa
dari jawatan syeikhul Azhar. Beliau adalah muftis pertama di Diyar
Misriyah (Jabatan Mufti Mesir).
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3- Dengan itu, beliau juga menjadi ahli Majlis Tertinggi Auqaf.

4- Beliau telah dilantik sebagai ahli Majlis Dewan Negara pada 25 Jun
1890

e Beliau menubuhkan Persatuan menyemarakan ilmu bahasa Arab untuk
menerbitkan manuskrip bahasa Arab pada tahun 1900.

¢ Beliau melawat banyak negara Eropah dan Arab.

Sheikh Muhammad Abduh adalah tokoh pembaharuan di zaman moden

¢ Imam Muhammad Abduh adalah salah seorang tokoh pembaharuan figh Islam
di zaman moden dan salah seorang tokoh reformis dan pemimpin kebangkitan
Islam dan Arab moden,

- Dengan ilmu pengetahuan, kesedaran dan ketekunannya, beliau
memberi sumbangan dalam membebaskan minda Arab dari
kejumudan yang telah menimpa mereka selama berabad-abad.

- Beliau juga mengambil bahagian dalam membangkitkan kesedaran
bangsa tentang kebebasan, kebangkitan semangat patriotisme,
menghidupkan kembali ijtihad figh agar perkembangan syariah
seiring dengan perkembangan ilmu lain, dan selari dengan gerakan
masyarakat sivil dan perkembangannya dalam pelbagai aspek politik,
ekonomi dan kebudayaan.

Usaha pembaharuan beliau, antaranya:

1- Kempen beliau untuk menyebarkan pendidikan yang sebenar di kalangan
rakyat

2- Menggunakan akhbar untuk memerangi kerosakan yang berlaku
3- Memberi kesedaran kepada seluruh masyarakat

4- Pembaharuan secara berperingkat- perinkat dalam pemerintahan
berparlimen dengan memperluas bidang kuasa majlis daerah.
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5. Menentang semua bentuk penjajahan asing dalam penulisan beliau.
6. Menggalakkan pembaharuan sosial,

7. Mengukuhkan ikatan antara umat Islam.

Jasa Beliau dalammemperbaiki cara penulisan para penulis

¢ Beliau berusaha untuk mereformasikan cara penulisan dengan memberi contoh
penulisan terbaik dan penulisan yang lemah perlu menjadi perhatian akhbar
(untuk diperbaiki)

¢ Mewajibkan pengarang akhbar itu memilih penulis yang mana penulisannya
bermutu sahaja

e Ramai tokoh kebangkitan begitu terkesan dengan gaya penulisan beliau,
seperti: Abdul Hamid bin Badis, Rashid Ridha dan Abdul Rahman Al-Kawakibi.

Buku karya beliau yang terkenal:

1. Risalah Tauhid

2. Huraian buku "al Basair Qusairiyah oleh at Tusi",

3. Huraian buku "Dalail I’jaz" dan "Asrar al Balaghah oleh Jurjani”.
4. buku “Jawapan terhadap Hanoto Perancis”

5. lIslam dan Kristian antara sains dan tamadun sebagai jawpan terhadap
Ernest Renan, 1902

6. Laporan Pembaharuan Mahkamah Syariah , 1899
7. Huraian buku “Nahju al Balaghah oleh Imam Ali bin Abi Talib”

8. “Urwah al Wuthga” yang dihasilkan bersama gurunya Jamaluddin Al-
Afghani.
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Antara pelajar-pelajar beliau:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

Muhammad Rashid Ridha,

Penyair Sungai Nil, Hafiz Ibrahim,

Syeikh al-Azhar Muhammad Mustafa al-Maraghi,
Sheikh Al-Azhar Mustafa Abdul-Razak,

Sheikh Al-Aruba Muhammad Muhyiddin Abdul Hamid,
Saad Zaghlul,

Qasim Amin

¢ Sheikh Muhammad Abduh meninggal dunia pada petang 11 Julai 1905,

bersamaan 7 Jumada al Ula, di Iskandariah, selepas menderita sakit kanser pada
usia 57, dan dikebumikan di Kaherah.

38

rodyody s
Loy Ay ()
(eplpl Bdl L) els (Y
(A ilas E Y s (Y
(G e dlaas 4V (2
ool el 2 Byl 2l (0
(Jsk) daw (1

@l o bl 2V A0 bl sy e he () cles ode Bl 3y 0

533 B Gpendsg mow 58 Ol (20 oy sblae dn 2L A A TYY Y
3l

SMU(A) Meheliah, Tumpat, Kelantan



)Uﬂ.&‘\ s 'c:.ﬂ\

/ S F‘)’\:—T \

oo et Sollaghll asls, X

bl (3 X nll gl L S

A.L.,oT_ :GJYJ - ‘LC""(\)

.ﬁfﬁ\@&v@@j%’)mﬂ‘w@@‘dﬁf&“}“)

39

Syl

iyl Y

R YA VS PGP RN I T WIS SUSY [ P PVSE S
ol 3Lall 0l SlL -8l

Cabeadl S I Sl gl 1L Sas L (V) =

¢ gl @lld (3 al anhdl olST (aSy el gleT el s (Y)

calazad) (S i Sl gl SR e a Y il

A 2agd @ a1 lde e e 1 =5 (V)

cabesdl gt 2 m1 3 agdll aglall e ol ol (Y)

SMU(A) Meheliah, Tumpat, Kelantan



A

:@Lugo%;ﬁ@m\fvf\ i

4.«.3135) 43.33!) (\)

sWsa oo o (Y)

,Cwy\@ovu,;.s?@ﬁ‘ 5¢ oo ) 2 (V) ~
4398 day ols 2 cm‘ by e a"")T A3 (Y)
Sl )

o.\.,swutﬁ.&

o) e ) CMJ\ i) CMJ\
PLEe X 352l

: d\g Les w‘ ¢ gl (wyné [CE LNV
EX el a e (V)
b @ WYl Jler mo oie daes Lyl g1 8y 4 L (Y)

#3525l she e Jsad ogtis il dsle e (T)

?o@ﬁ@ﬂ\mgg&\qufcwlyg}ﬁ\rﬁ:(\) 3

€ odie B sl Aads e o) Sla (V)

40

&s\laglall il fuptd)

.L:;jUa_g.JaS\ icls, 'CQJ‘-J‘ )Aji}l\ (-a})\.cf e i

1ol L mtdl e 2 (1)
awys LY ARSI
Y Al SR sl (3 0ges e (Y)

C oV e e el UG

el nad) des & skl o) Lhany JlasY) 300 e ol wls (V) =

sl sl S e 1S3 (Y)

SMU(A) Meheliah, Tumpat, Kelantan



ALIRAN SYAIR DI ZAMAN MODEN

e Puisi dari abad ke 19 hingga pertengahan abad ke-20 melalui dua peringkat
perkembangannya :

1. Fasaihya’ (menghidupkan kembali sastera Arab) yang diistilahkan oleh pengkritik
sastera dengan nama sekolah/aliran klasik atau konservatif,.

2. Fasa tajdid (pembaharuan sastera Arab), ianya merangkumi sekolah
pembaharuan romantis yang terdapat di Sekolah Al Diwan, Sekolah perantauan
dan Sekolah Apollo.

Sekolah ihya’ dan Ba’th’

* Keadaa syair sebelum lahirnya sekolah ihya’, ianya lebih cenderung kepada penciptaan
dan menumpukan berkaitan perkataan dan maksudnya yang penuh hiasan

* Pemimpin sekolah ihya’ dan ba’th ialah Mahmud Sami Al-Barudi (1838 - 1904)
Peranan al Barudi dalam kebangkitan syair

e Al Barudi telah mengembalikan syair kepada keindahan sebenarnya, dan
membangkitkannya dari tidurnya yang lama, seterusnya menuju ke arah karya-karya
tokoh penyair silam sebelum era kemunduran dan kejumudan di bawah pemerintahan
Mamluk dan Uthmaniyyah.

e Suara Al-Barudi begitu kuat namun bersendirian di celah-celah para penyair lain pada
separuh kedua abad ke 19.

Keistimewaan syair al Barudi
e kata-kata dan ungkapan beliau begitu kuat dan kemas
¢ murni dalam imaginasinya

e terang dalam mukadimahnya

e mantap gaya bahasanya
¢ mulia dalam isi-isinya
¢ kaya dalam susunan ayatnya

> jhya’ - menghidupkan kembali sastera Arab
Ba’th -mengembangkan sastera Arab
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e Usaha Al-Baroudi terhadap puisi adalah usaha seseorang yang mengembalikan
kehidupan yang telah dicuri, dan memulangkan kembali sesuatu kepada mereka yang
kehilangannya.

eoleh itu puisi berkembangkembali dan naik dari bawah ke tahap paling tinggi.

PENDEKATAN PEMBAHARUAN DALAM SYAIR MENGIKUT AL BARUDI
1. Perkataan dan gaya bahasa puisi

¢ Beliau meningkatkan seni perkataan dan frasa dari bentuk yang lemah dan kasar kepada
susunan ayat yang tepat dan mantap, kesucian sifat semulajadinya dan kemurniannya,
menjaga gaya bahasa dan keindahannya.

¢ Beliau bangkit dengan kedua-dua bentuk ini dari keindahan bahasa yang sukar difahami
dan beratnya kepada ketenangan dan kebebasan.

¢ dan dari kerumitan dan kekaburan kepada lebih nyata dan tepat.

Menyedari peranannya dalam memulihkan puisi, al Barudi berkata :

Saya memberi nafas nafas syair dengan kata-kata saya *** dan Aku bertarung dengan
tentera berkuda yang menjerit-jerit dengan kesatria al-Ajaj menjerit kepada saya

2. Tema-tema syairnya

¢ Al-Barudi menghindarkan tema-temanya dari berulang, ketandusan dan kedangkalan,
kepada pembaharuan, kepelbagaian.

¢ Ungkapan tentang ekspresi kendiri, kehidupan kontemporari, isu-isu nasional, dan
peristiwa semasa.

¢ memindahkan tema puitis dari perkara-perkara kecil yang tidak penting kepada perkara-
perkara umum vyang memberikan bekalan kepada manusia melalui pengalaman
kemanusiaannya yang bercampur dengan semangat dalaman.

eAl-Baroudi menyusun puisi mengikut tema-tema puisi yang diwarisi dari penyair-penyair
terdahulu seperti tema cinta, gambaran, kebanggaan, dan ratapan.
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e Bermula dengan pengenalan tema cinta, gambaran alam semula jadi, gambaran
peperangan dan kengerian peperangan yang tempuhi, dan berbangga dengan
kepahlawanannya, mendorong untuk terus bersemangat kepahlawanan dan
keberaniannya, beliau juga menulis tentang mencintai Mesir dan menggambarkan
malamnya dan sungai Nilnya, meratapi ayah, isteri dan anaknya ketika beliau dibuang
negeri melalui syair yang tulus dan memilukan.

e Al-Barudi mencipta tema-tema baru yang tercetus dari perasaannya yang mendalam

tentang masalah negaranya dan peristiwa-peristiwa semasa, sehingga beiau menyusun
puisi bertemakan politik dan semangat patriotik.

3. Imaginasi beliau

¢ Al Barudi telah bergerak dengan imaginasinya dari pemikiran yang sempit dan cetek
kepada lonjakan di langit-langit puisi dan sayap-sayap fotografi,

* Beliau memalingkan lensa puitisnya di cakrawala, memberi tumpuan kepada gambaran

yang nyata,

¢ Beliau menjadikan bentuk perumpamaan, metafora sebagai catatan yang bergerak,
dapat dilihat, dapat didengar dan dapat disentuh

4. Perasaan beliau

¢ Perasaan berubah dari kekenyalan dan kemarau kepada kecergasan, pergerakan dan
kendiri.

5. Muziknya

emengekalkan rentak muziknya mengikut unit rima yang begitu kuat sumber rujukannya.
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Al Barudi adalah penyair yang standing dengan tokoh-tokoh peryair terdahulu

¢ Al-Barudi standing dengan tokoh-tokoh penyair pada zaman mekarnya sastera Arab,
semenjak zaman Jahiliyah dan melalui zaman Islam, era pemerintahan Umayyah
seterusnya era pemerintahan Abbasiah

e Beliau tidak mencontohi penyair-penyair yang lemah pada dua zaman iaitu zaman
pemerintahan Mamalik dan Uthmaniyah,

*Beliau setanding dengan sasterawan terdahulu, tetapi tidak meniru mereka, seolah-olah
beliau bersaing dengan mereka tentang isi-isi dan imaginasinya,

e Beliau bergerak, bercerita, dan membentangkan puisi standing dengan syair sasterwan
terdahulu seperti Ummu Al-Qais, Al-Nabighah, ‘Antarah, Abu Tammam, Al-Mutanabbi, Al-
Bahtari, Al-Sharif Al-Radhi, Ibnu Zaidun dan Ibnu Khafajah.

e Beliau menyaingi penyair terdahulu berdasarkan kejernihan fikiran, fitrah yang
sejahtera, bacaan dan hafalan syairnya begitu baik. Beliau belajar (ilmu sastera Arab)
dengan Sheikh Hussein Al-Marsafi.

e Al Barudi membuktikan bahawa kelemahan yang terjadi dalam puisi Arab sejak
berabad-abad dahulu itu bukanlah kecacatan atau kekurangan bakat penyairnya, atau
kelemahan atau kekurangan dalam bahasa Arab.

* Sekolah/aliran sastera ini dinamakan Sekolah ihya’ dan ba’th :
- kerana ia mengembalikan roh kepada jasad puisi yang telah menyerah
kepada kejumudan sastera.

- juga kerana para penyair aliran ini begitu komitmen dengan penyusunan
syair Arab mengikut method yang digunakan di zaman kegemilangannya
menggambarkan kebangkitan dan hidupnya kembali syair Arab.
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SEKOLAH/ALIRAN KONSERVATIF

¢ Al-Barudi kekal sebagai perintis sekolah ihya’ wal ba’th selama hampir setengah abad
sehingga Kebangkitan sastera Arab itu telah membuahkan hasilnya, dan puisi yang
mantap telah menjadikan penyair saling bersaing di persadanya.

* Tokoh-tokoh penyair moden yang digelarkan oleh pengkritik sastera dengan nama aliran
Konservatif telah mengikuti pendekatan yang dibawa oleh beliau - method sastera yang
dipengaruhi oleh zaman kegemilangan sastera, antaranya:

Tokoh sasterawan dari Mesir :

Ismail Sabri

Aishah al Taimuriyah

Tokoh Penyair Ahmad Shaugqi
Penyair Nil Hafiz Ibrahim,
Waliyuddin Yakan
Muhammad Abdul-Muttalib
Ahmad Muharram

NoupkrwneR

Tokoh sasterawan dari Iraq:

Muhammad Reza al-Shabibi
Abdul Mohsin al-Kazimi,
Jamil Sidgi Al-Zahawi,
Marouf Al-Rusafi

Ll A

Tokoh sasterawan dari Syria:

1. Shakib Arslan
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eMereka diikuti oleh generasi berikut: FWE JLy-i)!\ o i i e
1. Alial-Jarem 4 2 Y L
2. Muhammad al-Asmar A ( ‘o= ‘-}; (
3. Aziz Abazah i wtoy £
. Seest (¢ bUl e (Y
4. Mahmud Ghanim. = ( R E (
* Penyair sekolah ini mengekalkan pendekatan syair Arab klasik dalam membina syair o)) sl (3 g‘:_u_;\ dj&g\ = | CS L;_‘ ;\M)_m oa ;w Loils @
mereka. i - =
Ciri-ciri utama Aliran Konservatif u}wg\ Lo).\.e uﬁw
Antara ciri-ciri utama Aliran Konservatif: 3(!)2-;\;\ fsy oo u”jL‘A" );?T o ®
*  Terikat dengan bahar syair yang sedia ada I EPYPSUR- VRSN RERN PR PR W-si
*  Menggunakan bentuk satu gafiah (rima) dalam setiap puisi. WY quﬁ 54,.\}5\ sl \},JJ\ *
*  Mereka mengkuti jejak para penyair klasik dalam apa yang mereka susun seperti < (..4.12.4 \}Q.Jaa 42\5}*&3\ up\jotﬁ\ o O}A.E Lo @\w\ djx.;d\ u“"" lom b
tema syair. Lalu mereka menyusunnya seperti penyair terdahulu tentang tema )
pujia, ratapan, cinta, dan gambaran. Lo lly Jiallg 56 Nl Cg.ﬂ\
*  Golongan Konservatif - dalam beberapa puisi mereka — mengikuti kaedah puisi : (‘;JJJ\ L}J’J‘ il ag b _ﬁ"m‘*‘j oG U)l‘-"g Syl F
Arab klasik : . . . L
o pada permulaan puisi dengan tema tradisi cinta (memuji perempuan), ‘wa‘ JJ’"SL’ WPy CL‘J\ S -
o menangis di atas runtuhan c
o dan kemudian berpindah kepada tema tradisi seperti pujian atau wa L;& 9&"5\3 N
ratapan dan sebagainya, e - IR .. .
o begitu juga dalam memulakan puisi dengan membicarakan pemilik syair ‘uﬁjﬁj 5 5\ C'M ot Ll Byl L) Up\fpw di Jusyl € -
tersebut ro bl bl st Pl 3 S, -
*  Mengikuti pendekatan sasterawan terdahulu dalam menggunakan pelbagai kata- 2‘@—9 lgans cosloed cia ,“ u}\ LN Jlonzos! 3 sledd) g (\J.:N\ *
kata yang mantap. lalu sebahagiannya datang dalam bentuk yang aneh pada - G
zaman mereka. Rpas 6L¢
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*Bicara yang penuh khayalan, seperti dalam beberapa permulaan bait syair Shauqi :

e Ramai di antara mereka membincangkan keindahan karya-karya syair Arab klasik, dan
mereka meniru syair-syair yang sama wazan dan rimanya, atau temanya. Perbezaan ini
seperti yang dilakukan Shauqi dalam puisi "Selendang pujian", di mana beliau menyaingi
puisi "Selendang" karya Imam Al-Busairi.

Mereka mencipta tema syair baru yang tidak pernah dikenali dalam syair Arab, seperti:

1. syair bertemakan semangat kebangsaan
2. syair bertemakan kemasyarakat
3. syair bertemakan lakonan teater,

e Mereka menyusun syair berkaitan acara/peristiwa kebangsaan, politik dan sosial.
Mereka menggunakan uslub khitabi (dialog) yang sesuai dengan sesuatu majlis. Syair
mereka secara keseluruhannya ada tujuan tertentu, isinya penuh ketegasan,
menyebarkan kata hikmah dan kata-kata nasihat dalam lipatannya.

P Bed Olll jam (3 LS it Cbl sl @
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Kritikan terhadap Method (pendekatan) Sekolah Konservatif:

* Mereka mengambil berat dengan bentuk retorik dan berlebihan dalam bentuk tersebut,
tanpa peduli terhadap kandungannya, atau mengambil berat dengan pengalaman
sebenar.

* Mereka tidak berminat untuk menyatakan pengalaman diri mereka,

e Syair mereka tidak mendedahkan keperibadian penyair, wataknya, dan sudut
pandangannya terhadap kehidupan dan alam semesta.

¢ Para perintis Sekolah Al-Diwan adalah pengkritik utama terhadap pendekatan syair ini.
Abbas Al-‘Agad dalam buku “Al-Diwan mengenai kesusasteraan dan kritikan” mengulas
dengan panjang lebar kritikan tajam terhadap syair Ahmad Syaugqi.
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SEKOLAH DIWAN

¢ Sekolah Al-Diwan adalah gerakan pembaharuan yang paling menonjol dalam syair Arab
yang mana muncul pada separuh pertama abad ke 20

® Pemimpinnya : Abbas Mahmud al-‘Agad, Ibrahim al-Mazni dan Abdul Rahman Syukri.

e lanya dinama dengan nama ini sempena buku “Diwan tentang kesusasteran dan
kritikannya” yang ditulis oleh al ‘Agad dan al Mazni pada tahun 1921, di mana mereka
meletakkan prinsip-prinsip asas sekolah mereka.

e Ketiga-tiga sasterawan ini dikenali dengan kumpulan Diwan, penyair Diwan, atau
Sekolah Diwan.

e Mereka melihat syair dengan pandangan yang berbeza dari penyair sekolah ihya’
(kebangkitan sastera Arab), sehingga mereka menyatakan tentang diri, perasaan mereka,
dan apa yang berlaku pada zaman mereka. Mereka menyeru pembebasan dari penjajahan
dan menggalas tanggungjawab, lalu mereka menyerang golongan konservatif, terutama
Syauqi, Al-Hafiz dan Al-Rafii.

Pendekatan pemimpin aliran sastera ini kea rah pembaharuan

e Mereka merasakan diri mereka mewakili pemuda Arab, kerana ia melalui krisis yang
ditimbulkan oleh kolonialisme di dunia Arab, yang menyebarkan huru-hara dan kejahilan
di kalangan anak bangsanya dalam usaha untuk memusnahkan watak keperibadian Arab-
Islam.

e Kemudian harapan indah mereka bertembung dengan realiti yang menyakitkan
sehingga mereka tidak dapat berubah,

¢ Lalu mereka bergegas ke arah aliran pembaharuan ini dengan melarikan diri dari dunia
nyata ke dunia mimpi, dan melarikan diri ke alam semulajadi untuk menyampaikan
harapan mereka yang hilang, merenungi alam semesta, mendalami misteri kewujudan,
yang dipengaruhi oleh Sekolah Romantik Antarabangsa dalam bidang kesusasteraan,

e Daripada tiga penyair (Al-‘Agad, Al-Mazni dan Syukri), terdirilah sekolah yang
dipengaruhi dengan bentuk syair cinta dalam kesusasteraan Inggeris, disamping rasa
kebanggaan yang kuat dalam kebudayaan (sastera) Arab.
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Matlamat sekolah Diwan

¢ Menurut Al-‘Agad dalam buku al Diwan: "Kami merumuskan apa yang kami gambarkan
sebagai satu gerak kerja jika kita berjaya menegakkannya maka itu adalah pemisah antara
dua zaman yang tidak akan berlaku komunikasi dan pencampuran di antara keduanya.
Perkara paling dekat yang membezakan pendapat kita ialah doktrin kemanusiaan Arab
Mesir."

Pandangan kumpulan al Diwan tentang syair

e Kumpulan Diwan berpendapat bahawa syair adalah ungkapan tentang kehidupan
seperti yang dirasakan oleh penyair melalui kesedarannya.

¢ Tidak termasuk dalam syair ini ialah syair-syair sempena sesuatu acara dan bertemakan
pujian, tidak juga puisi gambaran yang tidak mempunyai apa-apa perasaan, atau bukan
juga puisi dari orang-orang yang melihat ke belakang dan hidup dalam bayang-bayang
yang lama, dan yang menentang sasterawan terdahulu dan lemah untuk melakukan
pembaharui dan inovasi

¢ sedangkan syair yang baik adalah apa yang dikatakan oleh golongan muda ini yang
melihat ke hadapan dan mengekspresikan diri mereka dan emosi mereka, dan peristiwa
yang berlaku serta masalah-masalah mereka.

Antara ciri-ciri utama Sekolah Al-Diwan:
*  Menggabungkan dua budaya - Arab dan Inggeris.

*  Mencari contoh terbaik dan paling ideal, menyatakan tentang naluri manusia dan
perkara yang berkaitan dengannya seperti pemerhatian akal dan falsafah

*  Kejelasan dari segi intelektual mereka inilah yang membuatkan pemikiran itu
mengatasi emosi - dan itu sebabnya - ia cenderung kepada kekeringan idea.

*  kejujuran dalam ekspresi dan meninggalkan keterlaluan dalam retorik.

*  Menyatakan sentuhan kesedihan, kesakitan, pesimisme dan putus asa dalam
syair mereka

*  Mengunakan bahasa semasa dan tidak menggunakan bahasa puisi tokoh-tokoh
terdahulu
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*  Kurang perhatian dengan wazan dan gafiah yang sama dan mengajak kepada
syair bebas (daripada terikat dengan wazan dan qafiah).

*  Mengambil berat dengan meletakkan tajuk untuk setiap puisi, dan meletakkan
tajuk pada diwan syair untuk menunjukkan kerangka umum kandungan syair
mereka.

*  Pembaharuan pada tema, jadi mereka menambah tema-tema yang belum
dikenali, sehingga mereka menulis puisi tentang orang lalu lintas dan tukang
sterika pakaian .

*  Menggunakan bentuk kisah dalam membentangkan idea dan harapan.
Pembaharuan sastera sebelum munculnya Sekolah Al-Diwan

¢ Sebelum lahirnya Sekolah Al-Diwan, terdapat gerakan pembaharuan yang ketuai oleh
Khalil Mutran, salah seorang pemimpin yang menyeru kepada pembaharuan dalam
kesusasteraan dan syair Arab.

¢ Beliau mengeluarkan syair Arab dari tema tradisi klasik, imej Badawi, menjadi tema
moden yang sesuai dengan zaman, namun masih mengekalkan asal-usul bahasa dan
ungkapannya. Beliau juga memperkenalkan syair berbentuk kisah dan gambaran dalam
kesusasteraan Arab.

Khalil Matran
e Khalil Matran (1 Julai 1872 - 1 Jun 1949) adalah seorang penyair terkenal Lubnan,
sebahagian besar usianya tinggal di Mesir, terkenal dengan seorang yang begitu

mendalami isi-isi syair dan menggabungkan kebudayaan (sastera) Arab dan bahasa asing.

¢ Beliau adalah salah seorang penulis hebat yang bekerja dalam bidang sejarah dan
penterjemahan. Beliau umpama bicara kosong di antara Hafiz dan Syauqi,

¢ Al-Manfaluti menyamakannya dengan lbnu al-Rumi,
* Matran terkenal dengan ilmu yang banyak dan penguasaannya mengenai kesusasteraan

Perancis dan Arab, disamping itu beliau berjiwa lembut dan tenang dan inilah yang
terpancar dalam puisi-puisinya
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Gelaran beliau

 Beliau digelar “penyair dua negara” iaitu Mesir dan Lubnan, selepas kematian Hafiz dan
Syauqi,

* Mereka menggelarnya sebagai "penyair negara-negara Arab",

Kerjaya beliau

* Beliau bekerja sebagai editor akhbar Al-Ahram selama beberapa tahun

e kemudian menerbitkan "Majalah Mesir"

e Selepas itu beliau menerbitkan akhbar “Aspek kehidupan harian Mesir” yang

berperanan menyokong Mustafa Kamil Basha dalam gerakannya, dan terus
menerbitkannya selama empat tahun,

e Beliau memberi sumbangan besar dalam memperkenalkan gambaran tamadun Barat
melalui penterjemahan pelbagai buku-buku induk dari bahasa Perancis ke bahasa Arab.

e Matran menfokuskan syair berbentuk kisah dan gambaran yang dapat digunakan untuk
menyampaikan tentang sejarah dan kehidupan masyarakat seharian.

¢ Beliau menggunakan kisah-kisah sejarah, dan mempersembahkan peristiwa tersebut
dengan imaginasinya sendiri, selain menyatakan tentang kehidupan masyarakat.
¢ Matran sangat hebat dalam bentuk syair ini berbanding penyair lain,

e Beliau menggambarkan kehidupan manusia melalui imaginasinya sendiri dengan
mengambil kira semua bahagian penceritaan itu
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SEKOLAH PENYAIR PERANTAUAN

® Penyair perantauan adalah penyair Arab yang hidup dan mencipta syair dan tulisan
mereka di negara-negara yang mereka berhijrah dan menetap di sana.

® Penyair perantauan ini biasanya gelaran bagi sekelompok orang Syam, terutama orang
Lebanon berpendidikan yang berhijrah ke Amerika (Utara dan Selatan) pada abad ke 19
dan awal abad ke 20.

e Mereka menubuhkan persatuan dan ikatan sastera di sana, mereka juga menerbitkan
akhbar dan majalah yang menumpukan kepada penerbitan kesusasteraan mereka, dan
memantau pergerakan sastera di perantauan.

¢ persatuan sastera yang paling terkenal : Ikatan pena dan Liga Andalusia.

Persatuan lkatan Pena

¢ Ditubuhkan pada tahun 1920 di New York , Amerika Utara,

¢ lanya mengisytiharkan penentangan terhadap syair tradisional, dan menyeru kepada
pembaharuan dalam syair, dari sudut bentuk dan kandungannya.

¢ Di antara penyairnya:

Jibran Khalil Jibran
Michael Naimah

Elia Abu Madi

A

Nassib Aridah

5. Rashid Ayub.

Kumpulan Andalusia
¢ Ditubuhkan pada tahun 1932 di Brazil, Amerika Selatan,
¢ lanya lebih hampir kepada memelihara sastera klasik, dan mengukuhkan hubungan

antara puisi baru dan lama berbanding ikatan pena

* Pengasasnya ialah Michel Ma’luf
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¢ Di antara penyairnya:
1- Elias Farhat
2- Salma Sayegh
3- al Qurawi

Di sana terdapat ramai penyair perantauan yang bukan ahli pertubuhan ini, sebagai
contoh:

1) Amin al-Rihani

2) Ni’'matullah al Haj

3) Fauzi Al-Ma’luf.

Ciri-ciri utama sastera perantauan:

1) Dari segi kandungan

e Puisi mereka berbentuk ungkapan tentang pengalaman perasaan sebenar dan sifat
kemanusiaan yang penuh dengan penelitian.

e Mereka terarah kepada alam, lalu mereka melihat fenomenanya, dan mengenalinya
dengan lebih dekat seperti makhluk hidup yang mengekspresikan perasaan yang ada di
dalamnya.

* Kebanyakan Sasterawan perantauan meluahkan perasaan kerinduan terhadap tanah air,
mengadu tentang penderitaannya,

e Syair-syair mereka terkenal dengan gambaran kesedihan kerana sudah lama terasing (di
perantauan) dan perasaan perantau begitu terkesan dengan detik dan ketika..

2) Dari segi bentuk dan persembahan

e Puisi mereka bercirikan keseragaman unsur-unsurnya seperti keseragaman tema,
keseragaman suasana perasaan, susunan isi dan gambaran yang dibentuk saling berkait
rapat

* mereka sering menggunakan simbol yang mempunyai maksud tersirat yang tidak
berkesudahan,
- Simbol - mengikut mereka bermaksud - penyair menjadikan sesuatu yang
dapat dicapai dengan pancainderia sebagai simbol kepada maksud yang
tersembunyi,
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¢ Syair mereka bebas daripada bentuk wazan dan qafiah, sehingga penyair perantau U femsla o3 Al G 8 O T - N 5
g dedll Og gl sud (Aslilly Ol - Py .
sering memperbaharui perubahan bentuk syair, dan mereka mengikuti cara pemotongan ¢ v 0 ' G ox CEEED J}j o* VA Sle

bait syair. ceole ezl

* Sebahagian dari mereka terarah kepada syair taf’ilah (irama dalam syair)

dnidl i U] guan 4510

* Bahasa mereka bercirikan bahasa yang mudah difahami dan jelas

525y Vol pgza) ool ©

¢ Kadang-kala tidak mengikut tatabahasa Arab
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* Mereka sering menggunakan bentuk naratif dalam puisi.
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Persatuan Apollo

¢ Persatuan syair Apollo adalah salah satu sekolah sastera yang paling penting dalam era
moden.

- Perkataan ”jUy,\” ditulis dengan dua huruf lam atau satu huruf lam, ia
adalah perkataan Yunani purba

* Pengasasnya ialah penyair Ahmad Zaki Abu Syadi

Faktor yang membawa kepada lahirnya Persatuan Apollo

¢ Persatuan Apollo lahir ketika zaman yang paling sukar dan paling teruk dalam sejarah
Mesir moden :

Apabila pihak istana dan British berdamai dan kedua-belah pihak bersetuju
untuk merampas hak Mesir yang berperlembagaan dan berparlimen.

- Perlembagaan digantung, sistem parlimen terhenti

- Suara pembangkang dikekang, dan sebarang percubaan untuk menentang
kezaliman kerajaan dihapuskan.

- Kekangan politik dan penindasan intelektual itu merosakkan ekonomi dan
kezaliman sosial yang merupakan bencana buruk.

- Pergerakan pendidikan juga terbantut, banyak akhbar, majalah dan kelab
kebudayaan ditutup dan tidak berfungsi.

» Di tengah-tengah kerumitan dan keradangan ini sama ada bidang politik, ekonomi dan
sosial, beberapa penyair, yang diketuai oleh Ahmad Zaki Abu Shadi, bergerak untuk
membentuk persatuan yang menyebarkan semangat persaudaraan dan kemesraan antara
para penyair, walaupun pendekatan seni dan kemampuan kreatif mereka berbeza.
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Punca dinamakan Persatuan Apollo

e Persatuan Apollo dikenali dengan nama ini, pada tahun 1932. Pememilihan nama
Apollo, tuhan syair bagi orang Yunani, sebagai simbolik bagi mengajak semua penyair
untuk bersama di bawah panji syair, tanpa mengira sekolah penyair itu, arah tuju
pemikirannya, atau kecenderungan artistiknya.

e Persatuan Apollo menggunakan nama ini, dari sudut tersembunyi memberi maksud
simbolik yang namanya dikaitkan dengan falsafah pembangunan dan ketamadunan
Yunani, cintakan falsafah dan ketetapan prinsip moral.

¢ Inilah yang diusahakan oleh persatuan penyair Apollo dengan mengembangkan bidang
kebudayaan dan kreativiti mereka.

Tokoh penyairnya yang terkenal

e Kumpulan ini turut disertai penyair hati nurani di Mesir dan dunia Arab,
e Antara pemimpinnya:

Ibrahim Naji

Ali Mahmud Taha

Ali Al-Anani

Kamil Kilani

Mahmud Imad
Jamila Al-Alayli

Soleh Ahmad Ibrahim

NoupkwnNe

Pendekatan syairnya
 Syair mereka cenderung ke arah bentuk romantik (perasaan cinta)

* Penyair romantis ini - walaupun kreativitinya berbeza - dalam syair mereka
membicarakan cinta sedih yang berakhir, Sama ada “berpisah” atau “mati” sebagai
simbolik rasa putus asa mereka dalam kehidupan, lemah ekonomi mereka dan
ketidakupayaan mereka untuk menghadapi reality hidup.
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e Gambaran manusia dalam kesusasteraan mereka adalah kesepian, negatif, kesedihan,

¢ Inilah yang kami dapati dalam puisi lbrahim Naji, Ali Mahmud Taha, Solah Ahmad
Ibrahim, dan riwayat Muhammad Abdul Halim Abdullah, Muhammad Farid Abu Hadid dan
Yusuf Al Siba’i.

e Sekolah Apollo ini kurang kontroversi berbanding Sekolah Diwan,

e Kewujudan Sekolah sastera ini berkait rapat dengan majalah Apollo, yang diterbitkan
untuk jangka masa yang singkat, sehingga ianya berhenti selepas berlaku perselisihan
dengan Abbas Mahmud al ‘Agad.

¢ Tetapi idea-idea sekolah ini tetap teguh dalam minda dan hati nurani kebanyakan
sasterawan moden, yang ditunjukkan dalam karya kreatif mereka.
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PROSA SATERA DAN SENI-SENINYA
Pendahuluan

1. Prosa sastera ialah ayat seni bahasa yang indah, ianya disusun dengan gaya
bahasa yang indah tidak terikat dengan sistem berirama wazan dan gafiah
seperti penyusunan syair.

2. Perbezaan prosa sastera ini dengan ayat yang bukan seni sastera seperti ayat
perbualan biasa ialah :

a. Bahasayang terpilih
b. ideayangjelas
c. ungkapan yang baik
d. Mempengaruhi khalayak
3. Seni prosa satera ini terikat dengan kaedah-kaedah sastera, di mana ia akan
menggerakkan perasaan dengan bahasanya yang berbentuk gambaran khayalan

dan menjelmakan pengertiannya di hadapan mata pendengar/pembacanya,
seolah-olah ia menyaksikan apa yang dibacanya benar-benar dapat dilihatnya.

4. Ciri bahasa prosa sastera ianya dihiasi dengan :
a. bentuk ayat yang indah,
b. susunan kata yang menarik

c. dan halus aturannya.
5. Seni prosa sastera terdapat dua bahagian:
a. Senitradisi : seperti pidato, penulisan

b. Seni Moden, seperti artikel, cerpen, teater sastera
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(i) SENI PIDATO

) L del ol oY a8 Y1 o8 e B R

Pidato adalah salah satu seni sastera klasik Arab sejak dahulu lagi. la adalah salah satu
bentuk seni yang diwarisi semenjak wujudnya kesusasteraan Arab Jahiliyah. L;Lau-\ > 2l £ Ao, Fatos
”a_x.s g_)J\ )A..S\

by Gibl agdliatl igs yw B ek g 4 o 17y SR

Pidato ialah seni berbicara di khalayak ramai yang bertujuan mempengaruhi mereka
dengan cara menarik perasaan dan berintraksi dengan fikiran mereka. £2

C°”}g_;;
- Oleh itu seni pidato ini menghimpunkan antara hujah, bukti, emosi dan perasaan. U\vb'jj\j wa‘)!\j du}ﬂ\’ & ;! | G55 A : 6@ \VU _
ioni i . w-s, o0& o -~ 0% ’3-, 1 {o
Seni pidato sebelum era kebangkitan sastera Arab: g W ;,“ A d"ﬁ “v.’” Ll e
® Seni pidato pada zaman moden ini mewarisi apa yang ada pada zaman kerajaan 4333} ‘jj g /ij y 25\_]9_;_ e ,g,"“ . /o\ J/; é"i:\:j_\ 50 /5‘ é)jj .
Uthmaniah iaitu pidato yang tidak ada rohnya dan juga tidak ada keindahannya. > - S\ )
Tid:?\k ada beza dari sudut kelemahan dan kesukarannya berbanding dengan ,/;“jS\ u,’; 2 él§‘§ Lg_g;j, L} :AJ/_EZ y
syair. - -
w0 ® o - A ,,{f} % S 2 4 % 07 of
® kita tidak mengenali pemidato yang menyampaikan ucapannya secara spontan 4«4@-»5\ s jmﬁ ’co-w 4*54;- :}%ﬁ \Mh>- qu (i o)
sebelum era kebangkitan sastera Arab. ) o 0 . .
o 2d, el TR (AL
® selain daripada majlis-majlis keagamaan. Kita tidak temui ruang yang w "’J"w “M L" g U‘b ‘A"w‘"/"/ﬂ‘ ‘:’L?””L"J L) b? ©
membolehkan pemidato untuk menyampaikan syarahannya atau pendorong A ST BN SN
yang mencetuskan untuk seseorang itu berpidato. JJ’“’“ L5L'° w{é 2l> 51 & - \

Faktor kelemahan seni pidato sebelum era kebangkitan sastera Arab:
o ,i‘- w (1 1° “o 7 P
s dlagd) (oS Gla3 Cand elgs e
Al 28 Sl g o
® Masyarakat miskin yang disibukkan untuk mencari sesuap makanan berbanding } s i
1- M @ - 4 o - “ H % <0

mempelajri ilmu-ilmu sastera. gji.a Pe ;}j&:}\ oF s Jea> :}},:M; (;:U‘ jgud\ s Al o

® Kemunduran, tidak berkembang pemikiran yang menghalang lidah untuk -5—.)3‘5“

berkata-kata. S L % P A P NI VA
1 o I e e e 38 s o

® suasana politik yang zalim (pada masa itu) mengongkong kebebasan bersuara.
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® Berlalunya era kerajaan Utmaniah, namun seni pidato hanya berkisar pada
khutbah Jumaat dan khutbah dua hari raya. lanya tidak berkembang kerana
kebanyakan pemidato bersandarkan kepada bentuk nasihat agama mengikut
khutbah dan nas yang telah wujud pada zaman dahulu yang mereka bacakannya
kepada orang ramai di atas mimbar daripada buku-buku terdahulu.

Faktor perkembangan seni pidato pada era kebangkitan sastera:

® langkah-langkah yang dilalui dalam kehidupan seharian ke arah kebangkitan
sastera ini telah menjadikannya selari dengannya.

® Revolusi Arab yang menyemarakkan perasaan dan semangat sasterawan dan
masyarakat.

® Perjuangan politik dalam menghadapi penjajah

Tokoh pemidato revolusi Arab:

® Abdullah bin Nadim: Terkenal dengan pidatonya lebih daripada penulisan. Beliau
mempunyai kebolehan berbicara, hujah yang kukuh dan jelas ulasannya yang
begitu memberi kesan dalam jiwa seluruh masyarakat dan golongan tertentu.

Jenis Pidato:

1) Pidato politik : Perjuangan politik dalam menghadapi penjajah memberi kesan pada
perkembangan seni pidato. Lahirlah di Mesir pemimpin politik selepas beberapa kurun
kehilangannya semasa era pemerintahan Uthmaniah. Pemimpin politik ini tidak dapat
dipisahkan dengan kebolehan berpidato.
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Faktor perkembangan pidato/ceramah politik: o
A wld Jas i o

® Lahirnya parti-partipolotik

% A
£9 2 .

®  Penubuhan parlimen .g;)\j>-’>1\ )j.@.la o
3%, .

slkddas o

Tokoh pemidato politik yang terkenal

e wld SET AT e
® Abdullah an Nadim PR AN B

®  Abdul Rahman al Kawakibi (c:,\f.S\ fDle o
® Saad Zaghlul M A N
S A e o

® Makram ‘Abid

Sl e o

Pidato pada awalnya cenderung kepada bentuk:

® Saja’

. (x> o
® Hiasan pada kata-kata -
® Kemudian perubahan begitu pantas dengan meninggalkan bentuk hiasan kata- czﬁz._ﬁh z\gu.\ o

kata . . 5.
Lt ooz 8l 1 &t ‘f*: L Azos
® Seterusnya menumpukan kepada cara mempengaruh perasaan, berbicara Prar o) S ‘ ot L "’L"J‘“ o

mengikut tahap pemikiran pendengar serta banyak menggunakan bentuk L::g‘ﬁ\ . ’3°'§1\’ J &ﬁ‘ w A L{s{_/ . \/}‘ 6 e 2 &
. . . Es 219 ¢ A.Ja/. [ A.la/ 9&5 o)L &K o)
celupan daripada al Quran dan hadis. g of 0D J s P ‘-}L JS
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2. Pidato berbentuk kemasyarakatan

Topik pidato berbentuk kemasyarakatan:

® Tema-tema tradisi seperti menyebut kebaikan si mati, memuliakan seseorang
dan perpisahan.

® Tema-tema baharu: ianya terhasil daripada pembaharuan yang wujud dalam
masyarakat dan pemikirannya seperti isu tradisi dan moden, wanita keluar
bekerja.

3) Pidato berkaitan undang-undang

Faktor perkembangannya:

® Penubuhan fakulti syariah dan undang-undang

® Penubuhan kolej undang-undang yang menjadi salah satu fakulti Universiti
persendirian pertama iaitu Universiti Kaherah

O ianya menyediakan tokoh-tokoh pemidato yang petah berbicara dan
mempunyai pengetahuan undang-undang, begitu halus dalam
menyusun kata-kata dan memiliki kebolehan menyampaikan sesuatu
dengan jelas dan mudah difahami.

® Antara tokoh pemidato dalam bidang undang-undang ini:
O Ahmad Lutfi as Sayyid
O Sabri Abuilm
O Abdul Rahman ar Rafi’e
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4) Pidato / ceramah agama

Ceramah agama tidak pernah terputus pada mana-mana zaman pun. lanya begitu luas
tersebar dan paling ramai pendengarnya kerana ianya berkait rapat dengan syiar-syiar
Islam.

Faktor perkembangannya:

® |anya berubah daripada bentuk tradisi dan tidak berkembang kepada moden dan
pembaharuan.

® Peranan al Azhar dalam menlahirkan penceramah yang petah dan pendakwah
yang hebat.

Antara tokoh penceramah agama pada zaman moden ini:

® Syeikh al Maraghi
® Mahmud Syaltut

e alBaquri
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(ii) Penulisan

e Kesusateraan Arab pada abad ke 19 masih mewarisi apa yang ada pada zaman
pemerintahan Uthmaniyah, gaya penulisan sastera tidaklah lebih baik daripada syair
(puisi):

o Dari Sudut Bahasa: penulisan biasanya adalah dengan dialek tempatan (bahasa pasar)
atau penulisan itu menggunakan bahasa yang tidak begitu tinggi berbanding dialek
tempatan

o Dari sudut Perkataan: para penulis begitu mengambil berat dengan perkataan-
perkataan itu, dan mereka mengabaikan perkara lain.

Perhatian mereka tidak difokuskan kepada pilihan kata yang paling tepat,
istilah yang lembut, ramah, gaya bahasa yang mantap atau ungkapan halus..

Sebaliknya, perhatian mereka ke arah bermain dengan kata-kata dan
keindahan bahasa (ilmu badi’) yang diada-adakan dan bentuk ilmu bayan yang
bersahaja.

o Dari sudut Isinya: mereka tidak begitu berminat mendalami bagi mengeluarkan perkara
baru darinya, atau mengulanginya bentuk ayatnya dengan bentuk yang begitu seni.

o Dari sudut Tema-temanya : ianya tidak keluar dari kepompong sastera klasik yang
bertemakan : celaan, rintihan, ucapan tahniah, ucapan takziah, memohon bantuan, dan
merasa cukup dengan keindahan bahasa yang sukar difahami seperti bentuk jinas, saja’
dan memelihara padanannya.

e Banyak berlaku dalam penulisan ialah pengulangan intipati yang digunakan oleh
sasterawan terdahulu dalam bentuk yang begitu lemah dan tidak jelas.

67

2
«
\
:
i;.o
—n\
.o
‘o
AN
2\
&t
2
\
o
(;\n
o
§ o
e

B/}‘M\fﬂc«.ﬂu‘ ojaj\ &g e

& 08 35 HE=TF LIty ST

(R13E \jg;j S, S&D g Bl o
medt aall o B39 il ) ik (K6 0
i3, sl ol (o)) s.)}iﬁ‘ ;/T ol

sty Bl il ) ik 238 Gy

A el el i)

s 31 el ) ey Sk i il (X g o

Zgwg 74

A asls L@.&L..p

Bypaclly dxigdly 6}§~J\3 uw\ Lg;/lﬁj\&éjﬁ?:&@}ba,‘ .
prs ol e 2SRl Dbt sy rlexaYlg

k) Bl g

1\

M‘Mi—éﬁw”’"}wdww“‘d X555 3

<G\

\

SMU(A) Meheliah, Tumpat, Kelantan



¢ Permulaan zaman ini:

o Penulisan Sheikh Al-Khasyab, Al-Attar dan Al-Tahtawi: Pengetahuan mereka
membantu membangkitkan sedikit semangat dalam karya mereka walaupun cara
penulisan mereka sama bentuknya dengan penulis-penulis di zaman mereka yang terikat
dengan saja’.

e Ahmad Faris Al-Shidyak, meninggal dunia pada tahun 1878, beliau suka menelaah
perkara baharu

o Dia berusaha membebaskan tulisan dari belenggu-belenggu yang menghalang iaitu
saja’. Beliau menulis ayat-ayat yang mudah dan jelas penyampaiannya jauh daripada
kesukaran yang diada-adakan. Walaupun beliau tidak sepenuhnya dapat mengelak
daripada tradisi penulisan pada zamannya.

¢ Faktor perkembangan prosa sastera dan bidang penulisan

* Prosa sastera tidaklah terlalu ketinggalan jauh untuk seiring dengan bidang syair (puisi)
dalam proses pembaharuannya. Banyak faktor menggerakkannya dalam perkembangan
prosa sastera Arab, antaranya:

o Hubungan dengan sastera Barat secara lebih dekat melalui bidang penterjemahan.

Banyak karya barat yang diterjemahkan oleh anggota generasi pertama (yang
belajar di Eropah) - sekitar 200 buah buku — telah memberi kesan jangka jauh
pertamanya pada penterjemah (dari sudut kemahiran berbahasa) , kemudian
kepada bahasa pembaca yang membaca buku terjemahan tersebut.

o Menghidupkan kembali karya-karya sastera klasik, seperti: Buku-buku karya Al-Jahiz,
Abu Hayyan, At Tauhidi dan Al-Mubarrad dan lbnu Qutaybah.

o Akhbar: kesannya begitu besar dalam perkembangan prosa sastera ke arah penulisan
yang mudah difahami dan meninggalkan bahasa retorik yang keterlaluan.
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(iii) Penulisan Artikel

Pengerian Artikel

Munculnya bentuk penulisan artikel ini berkait rapat dengan terbitnya akhbar-akhbar.
Penulisan artikel ini adalah hasil daripada munculnya akhbar. lanya lahir seiring dengan
wujudnya akhbar dan berkembang dengan berkembangnya akhbar.

Pengertian Artikel yang lebih lengkap ialah satu bentuk penulisa prosa yang sederhana
panjangnya, mengolah sesuatu topik dengan olahan yang pantas mengikut pandangan
penulisnya.

Artikel adalah bentuk sastera yang paling banyak dibaca dan merangkumi setiap perkara,
kerana ianya membahaskan sesuatu tajuk sama ada : bidang perubatan, alam sekitar,
ilmiah. lanya begitu rumit yang tidak mampu diolah oleh syair, bicara kisah atau dialog
teater.

Artikel asal dalam sastera (artikel sastera) ialah tulisan yang lahir dari luahan jiwa penulis
dari sudut perasaan dan emosi dalam bentuk bahasa seni yang memberi kesan (kepada
pembaca), asasnya adalah bentuk gambaran dan penjelmaan.

Jenis-jenis penulisan artikel

Berbagai jenis artikel mengikut topik yang dibincangkan, iaitu:
1- Artikel berkaitan politik.
2- Artikel berkaitan masyarakat.
3- Artikel berkaitan agama.
4- Artikel berkaitan sejarah.

Manakala dari sudut gaya bahasanya pula, ianya terbahagi kepada:
1- Artikel ilmiah : menumpukan kepada pemindahan fakta-fakta ilmiah dan menyusun isi
pentingnya dengan bahasa yang halus dan mudah difahami oleh orang ramai, jauh sekali

daripada menggunakan ayat-ayat yang sukar difahami.

Jenis artikel ini ialah artikel berkaitan perubatan, alam semulajadi dan ekonomi.
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2- Artikel sastera : ianya merupakan satu bentuk prosa yang menampakkan tentang
perwatakan sasterawan tersebut dan ianya mengambarkan tentang perasaannya,
bergerak seiring dengan khayalannya dan melakarkan keperibadiannya.

Gaya bahasanya adalah berbentu sastera semata-mata. Di dalammya terdapat unsur
perasaan yang berkecamuk dengan kesedihan, khayalan yang tinggi, gambaran yang
selesa dan gaya bahaya yang segar.

Penulis yang terkenal dalam penulisan ini ialah Ahmad Hasan az Zayyat, Mustofa Sodik ar
Rafie, Abdul Azizi al Busyra, al ‘Agad dan Toha Husain.

Artikel ini terbahagi mengikut kaitan topik yang dibincangkan dengan penulis itu sendiri,
jaitu:

1- Artikel berkaitan peribadi penulis.

2- Artikel berkaitan sesuatu topik

- Artikel berkaitan peribadi penulis yang paling baik ialah artikel sastera.
- Artikel berkaitan sesuatu topik yang paling baik ialah artikel ilmiah dalam semua
cabangnya dan pengkhususannya.

- Kebiasaan artikel berkaitan peribadi penulis adalah menggunakan ungkapan
tentang peribadi penulis itu lebih banyak berbanding ungkapan yang tiada
sebarang tajuk, kerana pembaca melihat topik artikel tersebut dengan
pandangan matanya sendiri dan merasai emosinya dan terpengaruh dengan
idea-ideanya.

Artikel dari sudut pembinaan seni sastera terbahagi kepada :

1- Artikel cerita dab lakonan.
2- Artikel tentang pengembaraan.
3- Artikel berbentuk surat.
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Artikel dari sudut panjangnya terbahagi kepada :

1- Artikel / rencana.
2- Cetusan idea.

Cetusan idea ialah artikel yang sangat ringkas, tidak melebihi beberapa ayat yang
berdasarkan lintasan buah fikiran bagi mengolah tajuk-tajuk tertentu, kebiasaannya
berbentuk sindiran.

Penulis yang terkenal dalam penulisan ini ialah Abdul Wahab ‘Azzam, Ahmad Rejab,
Ahmad Bahjah.

Penulisan artikel ini telah berjaya dalam memindahkan cara penulisan kepada bentuk
semasa yang baru iaitu:

1- Hilang ungkapan dan retorik yang dihafal pada zaman kemunduran sastera Arab.

2- Banyak menggunakan nukilan.

3- Kurang menggunakan perkataan seerti dan menggunakan bentuk penggabungan ayat
berdasarkan kesukaran teks tersebut.

4- Perkataan yang digunakan menepati maksud, khayalannya begitu tinggi dan fikrah
sempurna.

5- Banyak bentuk tasybih, isti’arah yang baru bersumberkan persekitaran semasa.
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(iv) Seni penulisan cerita

Sejarah penulisan berbentuk cerita

- Seni penceritaan mempunyai sejarah yang panjang dalam karya sastera manusia.

- lanya berkait rapat dengan kewujudan manusia dan berkembang mengikut
perkembangan manusia, kerana manusia mengenali seni in sejak dahulu lagi. Manusia
adalah sumber kepada seni ini, pencipta dan orang yang memperjuangkannya. Kehidupan
ini adalah pentas kepada peristiwa penceritaan tersebut.

- Seni penceritaan ini mempunyai sejarah yang panjang semenjak zaman Jahiliah.

- Zaman Jahiliah penuh dengan berbagai contoh bentuk penceritaan yang
menggambarkan bangsa Arab dalam pelbagai sudut kehidupan mereka seperti
peperangan dan perdamaian. lanya diriwayatkan/dinukilkan secara lisan, diwarisi dari
satu generasi ke satu generasi.

- Seni penceritaan ini mula berkembang dan berubah mengikut perubahan masyarakat
sehingga zaman Abbasiah:

® Di mana masyarakat Arab mengetahui perkembangan yang pesat dalam pelbagai
bidang sama ada bidang politik, masyarakat, pemikiran dan kesusasteraan.

® Hasilnya merupakan faktor yang besar yang mempengaruhi di antara pelbagai
tamadun manusia. Hasil ini terdapat dalam beberapa bentuk baru, seperti:
1) Cerita Dongeng
2) Cerita dalam bentuk Magam
3) Cerita Falsafah, seperti : Hayy bin Yaqgzan, Risalah Ghafran.
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Bentuk kisah dan cerita rakyat begitu popular dan diminati ramai pada zaman Abbasiyah,

seperti:

1) Kisah hidup Antar bin Syaddad
2) Saif bin Zi Yazan
3) Kisah-kisah Bani Hilal

Namun kisah-kisah tersebut tidak sampai ke peringkat matang seperti kisah moden
berdasarkan kerangka seni sastera.

Peringkat seni penceritaan di zaman moden

Peringkat Pertama:

Kisah pendidikan yang diterjemah dari bahasa asing

Perkembangan pertama seni penceritaan ini adalah di Mesir pada kurun ke 19
iaitu kisah pendidikan yang diterjemah dari bahasa asing iaitu “Pengembaraan
Talimak”. Buku ini dialih bahasa olehRifa’ah Tahtawi dari bahasa Perancis ke
dalam bahasa Arab, harapannya untuk mempersembahkan nasihat untuk
memperbaiki budi pekerti orang ramai.

Peringkat Kedua:
Kisah pendidikan dan hiburan

lanya dimulakan oleh sasterawan syam yang berhijrah ke Amerika,.kerana
mereka banyak menerima pendidikan Eropah dan kesusteraannya.

Muncullah penceritaan sejarah pada peringkat kedua ini yang dihasilkan oleh
George Zaidan seperti: “Pemudi Ghassan”, “Armanus Mesir”, “Perawan Quraisy”,
“Gadis Karbala” dan “al Hajjaj bin Yusuf”.

Peringkat Ketiga:
Kisah Seloka dan hiburan

Lahir aliran ini bermula akhir kurun ke 19 sehingga revolusi 1919. Seni
penceritaan ini berterusan sehingga peringkat ini tanpa diiktiraf dalam
kesusasteraan Mesir yang menganggap munculnya bentuk penceritaan ini seperti
anak tidak sah taraf.
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Muhammad Husain Haikal terpaksa menggunakan nama samaran untuk menggambarkan
dirinya dengan nama (Petani Mesir) dan karyanya berjudul “Suasana dan budi pekerti
orang kampung”. Ini untuk mengelak daripada dicela yang mana kebanyakan masyarakat
Mesir memandang jijik bentuk penulisan ini ketika itu.

Peringkat Keempat:

Kisah Seloka dan hiburan yang berkait rapat dengan masyarakat

® Penulisan cerpen ini telah berjaya menarik perhatian masyarak untuk
menerimanya.

® Antara karya yang lahir ketika itu ialah:
1- Kisah “lhsan Hanim” dan kisah “Thurayya” karya Isa ‘Abid
2- Kisah “Rejab Afendi” karya Mahmod Taimur.

3- Kisah “Hawa tanpa Adam” karya Tohir Lasyin.

Peringkat Kelima:

Pelbagai bentuk Kisah berkaitan Jiwa, masyarakat, politi dan kisah peribadi seseorang.
1- Kisah “Hari-hari” karya Toha Husain
2- Kisah “Sarah” karya al ‘Aqgad.
3- Kisah “Ibrahim 1I” karya Mazinni.

4- Kisah “lkatan yang suci” karya Taufik Hakim.
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Peringkat Keenam:

Kisah kehidupan sebenar yang diolah dengan terperinci

® Penulisan cerpen ini menceritakan secara panjang lebar kehidupan sebenar
masyarakat Mesir dan menggambarkan keperibadian masyarak Mesir dalam
pelbagai peringkat.

® Antara tokoh yang menulis bentuk ini ialah Najib Mahfuz. Beliau adalah tokoh
yang merubah bentuk penulisan cerpen Arab kepada peringkat sastera dunia.

Jenis seni penulisan Kisah:

1- Cepen : Sejenis bentuk penceritaan, panjangnya tidak melebihi had Novel dan
tidak terlalu pendek daripada had cerpen.

2- Novel : Jenis yang paling besar, ianya memenuhi beberapa jilid buku, mengambil
masa yang panjang untuk menghabiskan bacaannya. Novel ini menjurus ke arah
menggambarkan kehebatan luar biasa. la juga berbentuk prosa sastera yang
berkembang yang mengisahkan kepahlawanan (pertarungan berdarah) di zaman
dahulu.

3- Cerpen pendek: ianya tampil dalam satu bentuk yang berlaku dal satu masa.
lanya menumpukan penceritaan tentang perihal seseorang, sesuatu peristiwa
atau perasaan.

- berdasarkan masa : bacaannya tidak kurang daripada 15 minit dan tidak lebih
daripada 2 jam.

- berdasarkan panjangnya : patah perkataannya antara 1500 sehingga 10, 000
perkataan

4- Himpunan kisah: suatu penceritaan yang ringkas daripada cerpen pendek. lanya
hanyalah pengamatan sepintas lalu kepada sesuatu situasi, perasaan atau emosi
yang mana pengkisah (orang yang mencoretkan kisah itu) berusaha mengilap dan
menghilangkan kekaburan.
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Pengisian Cerpen

1-

Peristiwa: penceritaan sesuatu kisah atau peristiwa yang membentuk pergerakan
watak-watak (di dalam cerpen itu).

Watak : manusia yang bergerak dalam persekitaran peristiwa-peristiwa tersebut.

- Watak di dalam cerpen ini terbahagi kepada:

i) Watak utama: lanya unsur utama penceritaan dan penggerak kepada
peristiwa yang berlaku dalam penceritaan tersebut.

ii) Watak sampingan Pembantu kepada watak utama dan ianya
terpengaruh dengan watak utama tersebut.

- Watak-watak di dalam cerpen ini juga terbahagi kepada:

i) Watak yang aktif: lanya sentiasa berkembang mengikut perkembangan

peristiwa-peristiwa yang berlaku dalam penceritaan tersebut.

iii) Watak yang mendatar : Keadaannya tidak berubah sedari awal cerita
sehinggalah berakhirnya cerita tersebut.

Dialog dan cara penceritaan : Kedua-duanya adalah acuan bahasa bagi setiap isi

utama cerpen tersebut.

i- Cara penceritaan : Kata-kata atau ucapan yang keluar dari penyampai
cerita.

ii- Dialog
tersebut.

Bahasa yang dituturkan oleh watak-watak dalam cerita

Masa dan tempat (persekitaran)

O Manusia adalah anak kepada persekitaran yang ianya hidup. Tempat
yang kita lahir akan menentukan ciri-ciri kita yang khusus. Oleh itu
penulis cerita mengambil berat dalam menentukan sesuatu tempat
(persekitaran), kerana peranannya dalam menentukan penampilan
watak-watak tersebut.

O Cerpen adalah bentuk sastera yang banyak berkait dengan masa.
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(v) Teater

Teater ialah cerita lakunan yang mempamerkan sesuatu idea, tema atau situasi melalui
dialog yang dilakukan di antara watak-watak yang berbeza dan kesan bagi pertembungan
antara watak-watak ini yang menghasilkan kerumitan ceritanya. kemudian di akhir teater
akan hilanglah kekusutan cerita tersebut kerana kita telah sampai kepada penyelesainnya.

Fasal dalam teater dan kesatuan di antaranya

® Kadang-kadang teater itu terdiri daripada satu, tiga atau lima fasa. Kesemuanya
mesti menjadi satu unit.

® Maksud “wahdah” pada sastera klasik ialah kesatuan dari sudut masa, tempat
dan peristiwa. Manakala mengikut penulis teater moden “wahdah” ialah
kesatuan tema dan idea.

Asas pembinaan teater
Secara ringkasnya daripada teks teater tanpa dinyatakan oleh penulisnya:

1- Slot Persembahan awal: Biasanya pada fasal pertama, pengenalan tentang tema
teater dan watak-watak utama dalam teater tersebut.

2- Slot koflik : Peristiwa-peristiwa bertali arus sehingga sampai kemuncaknya

3- Slot Penyelesaian :
sebelum ini.

ianya hadir pada akhir teater dan menghilangkan kekusutan
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Asas pembinaan teater terdapat 5 perkara utama iaitu:
1- Idea:isi umum bagi teater
a. Kemasyarakatan, seperti teater “Puan Huda” karya Syauqi.
b. Perasaan / Naluri, seperti teater “Pencinta Laila” karya Syauqi
c. Politik, seperti teater “Syilok baru” karya Ali Bakthir

d. Sejarah, seperti teater “Penghuni Gua” karya Taufiq Hakim

2- Penceritaan : Apabila isinya adalah nadi penggerak teater tersebut.

3- Watak-watak : iaitu contoh-contoh insan yang menjayakan dialog tersebut.

4- Pertembungan : Pengkritik sastera mengatakan: Tidak wujud teater tanpa
sebarang pertembungan.

5- Dialog dinamakan juga gaya bahasa: kata-kata yang diagihkan di antara watak-
watak yang berbeza

Lahirnya Teater dan perkembangan seninya

Sastera klasik tidak mengenali seni teater ini:

1- Tamadun terdahulu: Kemunculannya yang pertama ialah di kalangan orang
Mesir dan orang Yunani.

2- Bangsa Arab terdahulu (zaman Jahiliah) : mereka tidak mengambil berat untuk
menukilkannya, kerana kehidupan mereka berasaskan kehidupan berpindah
randah dan tidak menepat di sesuatu tempat, sedangkan teater memerlukan
kepada perhimpunan penduduk dan menetap di sana.
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3- Zaman Islam: Generasi Islam yang pertama — walaupun gerakan penterjemahan
begitu pesat — mereka tidak menukilkan teater bangsa Yunani dari negara Yunan
(Greek). Puncanya adalah kerana mereka dapati dalam teatertersebut terdapat
unsur penyembahan berhala yang digambarkan zat tuhan dan gambarannya
sentiasa dalam keadaan berkonflik.

4- Zaman kebangkitan moden : Era pertama sastera berbentuk teater.

Peringkat seni teater

Peringkat pertama:

Peringkat (zaman Sasterwan Marun Nuqqasy) di Beirut:

- Beliau lahir di Beirut pada tahun 1817 dan meninggal dunia pada tahun 1885.

- Sasterwan Marun Nuqgasy dianggap pemimpin teayer Arab dan beliau mempunyai
beberapa teater. Teater pertamanya ialah “Si Kedekut”. Gaya bahasanya lebih cenderung

kepada penggunaan bahasa yang mudah, menghiburkan dan bercampur antara bahasa
baku dan pasar.

Peringkat kedua:
Peringkat (zaman Sasterwan Ya’cob Sonu’) di Mesir:
- Beliau lahir di Mesir pada tahun 1839 dan meninggal dunia pada tahun 1912.

- Beliau mempersembahkan di pentas teater lebih daripada 32 teater di pentas kecil di
salah sebuah café Azbek.

- Teaternya berkisar tentang sejarah seperti teater “al Mu’tamad bin ‘Abbad”. Bahasa
yang digunakan kebanyakannya bahasa pasar (dialek tempatan).
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Peringkat ketiga:
Lahirnya teater kemasyarakat yang tulin

- Lahirnya teater kemasyarakat yang tulin melalui teater George Abyad.

- Persembahan teater “Mesir Baharu” karya Farj Antuan. Teater ini membicarakan
tentang banyak perkara negetif yang diwujudkan oleh penjajh di Mesir seperti: Permainan
Judi, minum arak dan ketagihan dadah.

Peringkat keempat:
Teater Mesir Moden (zaman Mahmud dan Muhammad Taimor)

- lanya lahir selepas revolusi 1919.

- Pada peringkat itu teater Mesir moden telah berkembang melalui karya sasterawan
Muhammad Taimor dan saudaranya Muhmmad yang mana kedua-duanya berusaha
merawat permasalahan masyarakat Mesir kali pertama, seperti:

1- Teater “Burung pipit di dalam sangkar” yang mempamerkan cara pendidikan anak-
anak dengan didikan yang keras.

2- Teater “Penggemar sesuatu” : membicarakan penagihan dan permasalahannya.

Peringkat kelima:
dipelopori oleh Teater Ahmad Syaugqi dan Taufiq Hakim

- Peringkat ini dikira sebagai peringkat perkembangan sebenar bagi sastera teater ini di
Mesir:

1- Lahirnya teater syair yang matang seninya melalui tokoh penulis teater syair Ahmad
Syaugqi:
® Antara teater syair ialah “Kematian Caleopetra” , “Pencinta Laila”, “Qambiz” , “Ali

bek Kabir” dan “Puan Huda”.

® Semua yang dipersembahkan oleh Syauqi kepada teater ini, inya tidak kelauar
daripada syair kecuali teater prosa beliau “Puteri Andalusia”
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2- Lahirnya tetaer prosa dalam bentuk seni yang penuh gemilang, melalui tokoh teater
prosa Taufig Hakim.

Antara teater prosa ialah:

Politik, seperti “Tetamu yang berat” iaitu symbol kepada penjajah Inggeris.

Pemikiran, seperti “Penghuni Gua”
Kemasyarakatan, seperti: “Tangan yang subur” dan “Perjanjan akad”.
Jiwa/perasaan, seperti “Sungai kegilaan”

semangat patriotic, seperti “Kelahiran pahlawan”

O Dalam teater ini terdapat satu fasal membicarakan cerita pahlawan di
medan peperangan dan menjelaskan erti kepahlawanan.

O Pahlawan sebenar ialah yang lahir dalam kancah peperangan. Bukanlah
pahlawan seseorang yang cemerlang dalam sesuatu bidang seperti
bidang sukan atau orang yang mengakui memiliki kehebatan yang dia
sebenarnya tidak berhak memilikinya.
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- Selepas berkembangnya gerakan penulisan teater, telah berkembang pula gerakan
lakonan dan penubuhan kumpulan teater: lalu lahirlah kumpulan Ramsis yang dibentuk
oleh Yusuf Wahbi, kumpulan Najib Raihani dan lain-lain lagi daripada kumpulan seni yang
mendorong penulis-penulis untuk memperbaiki dan menajamkan lagi penulisan teater
mereka.

- Teater ini telah seiring dengan perubahan-perubahan yang berlaku dalam masyarakat
Mesir selepas revolusi 1919:
Lahirlah kumpulan aktiviti persembahan teater pada masa itu :

1- Teater “Syahrazad” karya Taufig Hakim.

2- Teater “Api dan buah Zaitun” karya al farid Farj.
3- Teater “Revolusi Zing” karya Muin Basiso.

4- Teater “Tragedi Hallaj” karya Solah Abdul Sobur.
5- Teater “Halafit” karya Mahmud Diyab.

6- Teater “Oh Malam dan bula” karya Najib Surur.

7- Teater “Rahsia Hakim yang menurut perintah Allah swt” karya Ali Ahmad Bakthir.

Punca lemahnya seni penulisan teater:

1- Lemahnya
kerajaan.

2- Lahirnya teater persendirian yang memfokuskan keuntungan semata-mata.

3- Kurangnya penulisan teater yang bermutu.

4- Teater telah berubah daripada bahan untuk meningkatkan perasaan seni bagi
masyarakat kepada bahan hiburan semata-mata.

institusi teater kebangsaan yang mendapat bantuan daripada
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Bayangan wajah Samirah
Mahmud Sami al-Barudi

Biodata penyair

1. Beliau ialah Mahmud Sami al-Barudi bin Hassan Bek Husni, pengarah "Dongolah"
semasa pemerintahan Muhammad Ali,

2. Beliau berasal dari keturunan Jarkasi

3. Lahir di Mesir pada tahun 1838, dan dibesarkan di sana.
4. Bapanya meninggal dunia ketika beliau berusia 7 tahun
5. Pengajiannya : lulusan dari Akademik Tentera

6. Pekerjaannya:

- menjawat beberapa jawatan dalam angkatan tentera,

- bertukar dari satu jawatan ke jawatan yang lain hingga dia memegang
jawatan Perdana Menteri,

- sebelum berlakunya revolusi Arab beliau menjadi "penyelia sekolah"

7. Menyertai revolusi Arab, dan beliau adalah salah seorang pemimpinnya,

8. Setelah revolusi Arab gagal dia dijatuhkan hukuman ‘buang negeri’ ke pulau Sri
Langka, salah satu daripada pulau-pulau di Lautan Hindi,
9. Beliau terus berada dalam buangan selama 17 tahun,

10. kemudian kembali ke Mesir pada tahun 1900, tinggal di sana selama empat
tahun,

11. Meninggal dunia pada tahun 1904.
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Akhlaknya

Beliau seorang yang berjiwa mulia

Seorang yang bersemangat tinggi,

Seorang yang berani,

Rasa bangga pada jatidirinya

Seorang yang beragama

Mencintai Rasulullah saw dan keluarga baginda

AN S

** Al-Barudi mempunyai qasidah yang panjang memuji Rasulullah saw menyaingi qasidah
“Burdah Qusairi”, beliau menamakannya sebagai “Menyingkap kesedihan dalam memuji
penghulu Umat.

Bahasa yang digunakan oleh Al-Barudi dalam mencipta Syair

- al Barudi mencipta syairnya dalam bahasa Arab, Parsi dan Turki
Keistimewaan syair beliau

- Puisinya bercirikan penuh dengan kaya bahasa,
tinggi gaya bahasanya,

kekuatan emosi
dan isinya yang halus dan menarik

Perkara yang membantu belaiu dalam memperbaiki syairnya

- bakat semulajadinya
- dan kajiannya yang mendalam terhadap antologi tokoh penyair terdahulu di
zaman Umawiyah dan Abbasiyah

Sebab terciptanya syair ini

- Beliau melihat dalam tidurnya (bermimpi) - semasa dalam buangannya -
khayalan anak perempuannya,"Samira”,

- lalu tergeraklah kerinduannya, dan melimpahlah perasaan kerinduan
tersebut, maka beliau pun menyusun bait-bait ini
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[SYAIR HAFALAN]

{Bayangan wajah Samirah}

Bayangan wajah Samirah menjelma menziarahiku #
Dan bayangan sebenarnya apa yang dilihat oleh perasaan

Tirai malam melabuhkan kegelapanya dan malam yang begitu #
Kelam, sehinggakan bintang tidak kelihatan.

Duhai bayangan yang menjelma mengunjungiku sedangkan ia dipisahkan #
Oleh lautan yang luas terbentang

Bayangan ini datang kepadaku dengan kerinduan, tidak membawa apa-apa #
Melainkan kerinduan yang memuncak, berjalan walaupun penuh ranjau.

la menjelma kemudian pergi begitu cepat, aku mengharapkannya #
Bersamaku lebih lama, sekalipun malam terus berpanjangan.

la meredah ketakutan malam berdepan dengan bahaya #
Aku berjanji dengan kegelapan malam agar tidak membahayakannya.
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Perbendaharaan kata

Bait

Perkataan

(H)jt) Datang pada waktu malam,
(—ak2)l) Khayalan gambaran wajah seseorang dalam mimpi,

(Jk\}')-‘) pandangan, pendapat yang terlintas di fikiran.

(22.J)) penutup dan tabir kegelapan

(d‘j)&)“) kata jamak bagi perkataan (39)) iaitu penutup

(£UL2) alangkah menakjubkan kamu
(;-ST): ia turun dan mengantikan,
(L}j#\ ,>=¢5\) Lautan Hindi, dan di sana terdapat kepulauan Sirandib (Sri Langka)

(,*5) Banyak air.

(\\>-9)kerinduan,

(dy&}‘ C)‘jj’) rasa berkecamuk kerinduan dan dorongannya. kata tunggalnya ialah
(395)

(>>) Asalnya adalah (L”SJ\:-) kata nama pelaku dari kata kerja (\A\>) iaitu orang
yang menyanyi kepada unta supaya berjalan. kata jamaknya ialah (5‘33-)

(ﬁ-\j) pemandu dalam keadaan ganas.

(5-5\) Dia melawat dalam waktu yang singkat,

5. | (&b (l) dia tidak tinggal lama,
(L)) kegelapan.
6. (\jbts'-) terdedah kepada bahaya dan binasa.
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Maksud syair secara umum

1.

Penyair itu menyatakan: Mimpi anak perempuanku menziarahiku di waktu
malam, mimpi ketika tidur ini tidak lain kerana kesan gambaran yang bermain di
hati yang sedar

Mimpi ini mengharungi kegelapan malam untuk sampai kepadanya.

Merentasi lautan yang penuh bergelora yang mana pahlawan pun takut
mengharunginya.

Bayangan wajah ini tidak datang kecuali kerana seruan kerinduan yang
mendorongnya

Mimpi ini tidak bertahan lama melainkan beberapa ketika. Penyair
mengharapkan kedatangan ini berpanjangan sekalipun sisa umur habis dalam
kegelapan malam

Bayangan wajah ini menempoh banyak kesukaran sehingga sampai kepada
penyair. meskipun ianya masih terlalu muda, tidak mampu menghadapi
bahayanya, apatah lagi untuk mengatasinya.

Keindahan Bahasa:

[cado 9G] adalah Isti’arah Makniyah, memberi maksud gambaran seperti seseorang.

[Lblegsdl 4y L Y] cadall L] ialah uslub gasr (gaya bahasa yang ringkas). Bentuknya
menggunakan kata nafi (L) dan kata pengecualian (Y)). lanya memberi maksud
pengkhususan dan peegasan. Dalam bait itu terdapat bentuk tasri’ () antara rangkap bait
menghasilkan suara muzik yang menyeronokkan telinga mendengarnya..

[5> &39L e=ilg] adalah kinayah tentang keadaan terlalu gelap.

[b=>hy o> @gadl wlg3s] adalah Isti'arah Makniyah, memberi maksud gambaran seperti
seseorang.

L] dan [etéT] adalah tibaq (perkataan berlawanan).

[ Yy ,blxs] adalah tibaq salbi (perkataan berlawanan berbentuk nafi).
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[SYAIR HAFALAN]

Gambaran Bayangan wajah (Samirah)

la budak kecil yang tidak mengerti tentang malam dan perjalanannya # Tidak terbuka
tabir yang menutupinya.

la seorang yang baik di antara saudara-saudaranya, ketika berada bersama mereka #
ia umpama bulan purnama dikelilingi bintang yang bercahaya.

Kakak-kakaknya lupa, mereka tidak mengenal erti keperitan hidup # Dan mereka tidak
pernah merasai bencana yang menimpa.

Mereka biasa dengan kehidupan mewah di bawah jagaan seorang ayah# Kasih sayang
dan keluarga yang baik.

Aku gambarkannya ada di hadapanku seolah-olah aku # Melihatnya dengan mata
kepalaku walaupun jaraknya jauh antara kami.

Alangkah jauhnya antara daku dan cahaya mataku # Namun ianya begitu dekat dihatiku.

Kalaulah masa telah memisahkan antara kita berdua # Maka sebenarnyasetiap orang
pasti pada suatu hari nanti akan menemui tuhannya.
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Perbendaharaan kata

Bait Perkataan
(%e~\&) 1a berumur lima tahun atau lima bulan, dan ia dimaksudkan untuk menjadi kecil
(& ~Jl) berjalan pada waktu malam, (_>5) terungkap
7o 1 (Oleiea)) pipi muka
(Sl adalah Kata jamak bagi perkataan (3,liw) iaitu perkara yang menutupi
sesuatu
(aa))) perempuan yang dihormati dalam masyarakat, kata jamaknya ialah (J;‘Lﬁ.c)
8. (&)Lﬂ) kata jamak bagi perkataan (<) usia sebaya, maksudnya adik-beradiknya.
(»9;)l) bergemerlapan
(J%'s¢) adalah Kata jamak bagi perkataan (L&) tidak menanggung kesedihan
sedikitpun kerana ianya hidup dalam kenikmatan
9 (iewel) +5): keperitan hidup
(1) L) bahaya yang mendatang, Kata jamaknya ialah (< sks-)
(,*19>) Perasaan.
(i) 24>) kelapangan hidup dan kemewahannya,
10. | (42*) membinanya
( ~2ls)l) adalah kata jamak bagi ( ~2:=), maksudnya : keturunan yang mulia.
(s Sl Ldik) menggambarkannya kepada beliau,
11. | (4~ L3) alangkah jauhnya antara kita
(4ds i) merangkuminya.
(Sl2))) adalah kata jamak bagi (=2), apa yang terlintas di fikiran manusia dan
12. tindakkannya disembunyikan, inilah yang dikatakan “menyembunyikan sesuatu
iaitu tidak menzahirkan.
13.

(5Le) kembali, kata kerjanya ialah (,L») dan kata terbitannya ialah (3,3 )
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Pengertian umum

1.

Penyair itu mengatakan bahawa anak perempuannya masih muda, tidak kenal
bahaya malam dan kesusahan perjalanannya

lanya dari keturunan yang mulia, paling baik di antara adik beradiknya yang
menyerupainya dari segi cantik perwatakan (dan bercahaya air mukanya).
Sekiranya ia umpama bulan purnama maka adik beradiknya yang lain itu
umpama bintang-bintang.

Mereka lupa hari-hari yang berlakunya peristiwa-peristiwa (kesempitan hidup),

kerana mereka biasa hidup mewah dan selesa di bawah naungan seorang ayah
yang tidak pernah berlaku kasar, dan mereka membesar dalam keluarga yang
mulia

Beliau bermimpi anaknya wujud di hadapanku, seolah-olah aku melihatnya
dengan mataku walaupun jauh jarak antara keduanya.

Apabila jasad berjauhan terlalu jauh, namun di hati tetap teramat dekat.

Sekiranya hari-hari ini telah memisahkan antaranya dengan kekasihnya, ia
mengharamkan nikmatnya pertemuan ini. Beliau berharap akan bertemu mereka
suatu masa nanti di hadapan Allah.
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Keindahan Bahasa:

[4xsl=] adalah kinayah tentang usia yang masih kecil.

[l lgrimise e 24855 o] ialah kinayah tentang kesopanan.

[dudcg cdawloz] adalah ijaz (bentuk ringkas) dengan dibuang subjek, dengan diandaikan
perkataan (). Dalam bait ini diumpamakan antara beliau dan kakak-kakaknya yang cantik
seperti bandinga bulan dengan bintang-bintang bergemerlapan.

[Bait ke 9] keseluruhannya adalah kinayah tentang kemewahan dan kesenangan.

[Bait ke 10] sebab bagi perkara sebelumnya.

[Bait ke 11] adalah kinayah tentang perasaan terlalu rindu kepada puterinya.

[Di antara dua rangkap bait ke 12 ] adalah muqgabalah yang jelas ertinya dan diterangkan
dengan cara perkataan berlawanan.

[Lw 8% W S5 0] adalah istiarah makniyah memberi maksud gambaran seperti
seseorang, di mana digambarkan hari-hari itu dengan manusia yang bersikap keras yang
memisahkan antara penyair dengan orang yang dicintai dan seterusnya mencetuskan
keperitan dan kesedihan.
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[SYAIR HAFALAN]

Kehidupan yang menipu

“Itulah kehidupan dunia, semuanya bersifat sementara dan tidak berkekalan # Jiwa
seseorang serta tubuh badannya menjadi rampasan dan cengkaman kehidupan dunia.

Kalau satu ketika ia berlaku baik, besoknya ia bertukar menyakitinya # Kebaikannya bagai
pedang membawa kezaliman kepada manusia

la memberi kemewahan kepada manusia sehingga sempurna kehidupannya, kemudian ia
pasti akan # Membinasakannya, seperti mana penyembelih binatang memelihara
ternakan (untuk dijual dagingnya).

la akan menjejaki (memperdayakan) setiap yang bernyawa dan tidak ada seorangpun #
Mampu menghadapinya atas apa yang dilakukanya terhadap manusia

lanya penuh dengan berbagai bentuk pujuk rayu yang dipamerkan # Supaya berhati-hati
sesiapa yang ingin bermesra dengannya.

Sesiapa yang memandang dunia dengan pandangan yang bijak dan teliti # Pasti ia akan
mengetahui bahawa dunia adalah tempat pertaruhan manusia.
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Perbendaharaan kata Qbf&‘ ‘ébu
Bait Perkataan N &M
(L) (s*) maksudnya : dunia L 314 )\.U\ @
14, (;,5\.6') rampasan, Kata jamak bagi perkataan (3-?:5) 4%3 @ cv.?l.:.é : JL;S \ ¢
5Lic) sembelihan, Kata jamak bagi perkataan (éx4€) iaitu sembelihan binatan .
::L:ruari dan lain-lain | o o i 09 el s Ces L e Ly Bpis & Lo :Jju‘;
(615\ <) membesarkannya. Ayt @'ﬂ‘ <y
(ofoT ) mencapai usia matang o] CL' : °j’i ‘5‘ vo
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Pengertian umum

(:w\ @L\

1. Penyair berkata: Dunia adalah tempat ujian dan cubaan yang membunuh

penghuninya. c\_ejﬁ J,._Zj u,é\j 5 (WU CR R RA Jj.q (\

2. Apabila sebahagian manusia mendapat kebaikan, tiba-tiba dengan pantas

disusuli keburukan/kezaliman. sel] adins Lo ;)L;«Jw.é Ol Lgis J“U\ . Jb |5 (Y

3. Dunia memberi kemewahan kepada seseorang, apabila keadaannya baik maka ia
akan datangkan kesusahan. Ini adalah seperti penyembelih yang menggemukkan

binatang ternakan untuk disembelih. Setiap diri itu adalah sembelihan yang J"'L" oS “"j“&‘b 3l ("@:"-L”a‘ L'@‘»‘Jl ‘)"‘SJ bi il r“*‘ja =l u“’u\ a;l“"j @ (T‘
dibayar oleh pembunuhnya. . . . ..
JA\}J S led] osius 5)gane f\-\m}y‘ J§5 cr.’\.@.ﬁb J\J';’;-\

4. Setiap manusia tewas kepada dunia, tetapi tidak ada seorangpun mampu

menghadapinya atas apa yang dilakukanya terhadap manusia J—" e é U-Q A1 Lald] g VJ“” L‘j ‘Z‘i& ol JgL} L (2

ol e e WL L3S

5. lanya penuh dengan tipu daya, kadang-kadang kelihatan seperti perempuan yang . B
suka bermain, ia menzahirkan pelbagai kemesraan kepada pencintanya, apabila o \j:df Lg3Lina) J.@JaI cgjxﬁ\ S\JLLf Ll oS 4\4_9\.,\.':1- L2 desls e (o

ia telah menguasainya maka akan menipunya 3 . 3
oy eadsl e Lrad cnSST 6 ooyl Ol

6. Sesiapa yang memerhati keadaan dunia dengan pandangan yang bijak dan teliti,
pasti ia akan mengetahui bahawa dunia tidak tetap bahkan sentiasa berubah NP (SO ('l"‘ o aild ijjj LS 13 L (_)L{j Lng:\J\ Jb;j &3 Jﬁ: RS (“L

dly i) 3T b Jle e aas
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Keindahan Bahasa:

[l V) el L] [ Slae V) pluzYl Log] alah uslub qasr (gaya bahasa yang ringkas), memberi
maksud pengkhususan dan penegasan.

[ciwa] dan [wslsl] jalah tibaq (perkataan berlawanan).

[ @ilu=18] adalah tasybih sebagai penjelasan.

[l o] adalah tasybih tamthili yang mana digambarkan keadaan dunia yang
menjaga manusia semenjak kecil sehingga dewasa, kemudian secara tiba-tiba ditimpa
dengan bencana dunia, ini seumpama dengan perihal penyembelih yang memelihara
ternakan dari kecil sehingga gemuk dan cantik dipandang, kemudian tiba-tiba dia
menyembelihnya.

[Log— 8,3 L} 4319 )] ialah mugabalah (dua atau lebih perkataan berlawanan).

[slagl 0lgll 84:S] adalah kinayah tentang dunia sentiasa berubah dan tidak kekal dalam
sesuatu keadaan.

[Bait ke 19 ] adalah bentuk kata hikmah dan ianya banyak terdapat dalam syair al Barudi.
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J) !
Komentar terhadap teks syair ini U"‘S &w

Tema puisi ini gl 0 o A

Tema puisi ini adalah pelbagai, ianya membicarakan tentang:
Do AT b Badate Sdsnadl o2\
cs'ﬁf}ﬂj k) Ly
Ll Gy LY
el e gl LY
(Jbs 2 Y1 Lg
Sl b e gl Lo
Ay J,>'=é.5\ A

7. Bicara tentang pengakhiran yang tidak dapat dielakkan oleh semua orang yang L} O L " éj\ sl Ol J{L"‘ bz, é‘“ 2\.»):5‘:\ ?ng@;J\ o OWSEIRY

menantinya, ianya akan melupakan tentang kegembiraan dan kesedihan dalam
kehidupan.

1. Bayangan wajah dan anak-anak,

2. Gambaran dunia,

3. Bicara tentang kesabaran,

4. Harapan pada Allah swt

5. Bicara tentang mencari ketinggian,

6. Bebangga dengan dirinya sendiri,

OlTy Al e B

Tema-tema ini, walaupun pelbagai bentuk namun ianya berasal dari satu suasana
perasaan jiwa iaitu kesedihan dan kesakitan beserta dengan harapan kepada Allah SWT.

oo A5 O pa dly i g e eas BT YL o Ofy LelST o) E Y1 aday *
Ly e o LY
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Ciri-ciri seni bahasa penvyair :

1) Kekuatan gaya bahasa,
2) kaya bahasa
3) Pilihan perkataan yang baik,

4) Kadang-kala ada gambaran dan perumpamaan yang menarik,

- Antara gambaran yang indah dalam teks syair ini ialah (_3l> df)“-s (""Jb)

Muzik dalam teks syair ini

- Muzik luaran : digambarkan pada wazan dan qafiah, mabuk cinta pada
permulaan puisnyai,

- Muzik dalaman: digambarkan dalam pilihan perkataan yang baik dan sesuai
dengan isinya.

Kritikan terhadap penyair berkaitan puisinya

e Kebanyakan isinya diambil dari isi-isi
pembaharuan di dalam puisinya.

- Penceritaannya tentang bayangan wajah perempuan dan lawatannya pada
malam hari adalah diambil dari kata Al-Bahtari: "Dari kamu pertautan
berayun adalah spektrum." Al-Baroudi memendekkan Al-Buhtari tetapi al
Barudi lebih ringkas lagi.

penyair terdahulu, dan tidak ada inovasi dan

¢ isinya adalah mudah difahami, tidak mendalam dan tidak menarik,

- kerana ianya tidak perlu kepada penelitian. Ini konsisten dengan pendapat
beliau tentang “puisi yang baik” ialah “puisi yang tidak memerlukan kajian
dan penelitian yang mendalam". Ini bertentangan dengan sifat/ciri puisi yang
bertambah tinggi nilainya apabila ia bertambah mendalam maksudnya.

Kesemua kelemahan ini tidak mengurangkan kedudukan alr Barudi, kerana beliau
adalah perintis puisi pada zamannya, pengasas Sekolah yang menghidup kembali seni
syair dan mengembangkannya dan tokoh pedang dan pena.
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PERJALANAN YANG GERSANG — Ahmad Muharram
Biodata penyair
1-  Ahmad Muharram bin Hasan Afandi Abdullah

2- Beliau dilahirkan di Kaherah pada bulan Muharram 1294 H bersamaan Januari
1877,

3- Beliau berasal dari keturunan Turki, tetapi bapa saudara sebelah ibunya adalah
antara keluarga Mesir yang terkenal

4- Beliau berpindah dengan bapanya ke Damanhur iaitu tempat bapanya bekerja.

5- Beliau berulang alik di antara Kaherah dan Damanhur (untuk belajar), akhirnya
beliau menetap di Damanhur

6- Beliau meninggal dunia pada tahun 1945.

Pandangan Pengkritik sastera terhadap beliau

1) Ahmad Muharram dianggap sebagai tokoh penyair era kebangkitan sastera Arab
moden

2) Sebahagian pengkritik sastera melebihkan beliau berbanding Hafiz Ibrahim.

3) Beliau adalah tokoh penyair yang luar biasa, namun tidak terkenal. Beliau
menyusun banyak syair Islam yang terdapat dalam buku “Himpunan Syair
Kemuliaan Islam”

4) Ahmad Muharram dianggap sebagai penyair Negara dan penyair Islam
Sebab terciptanya syair ini

1. Penyair keluar dari Damanhur (ibu negeri) Buhairah perjalanan menuju ke
Kaherah

2. Kemudian ke Iskandariah, dalam perjalannanya, beliau melintasi kawasan
Dansyawai dan Qanatir Khairiyah serta al Ahram.

3. Pemandangan sepanjang perjalannya begitu menyentak perasaannya. Syair ini
adalah hasil dari pengalaman diri sebenar.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

£Bait syair : 1- 15}

Keinginan bertiup di rusuk-rusuk yang penuh kerinduan ## bergeraklah
kerinduan (mengembara) dengan hatinya yang sunyi

Apa yang membuatkan hati ceria jika ## mencapai matlamatnya dan menyelami
ke dasarnya

Rakan-rakanku, jangan menyakiti daku secara halus ## negara ini jaraknya seluas
ufuk.

Apa yang kamu fikirkan terhadap kami di bandar dan kampung ## penunggang
kuda itu penunggang ku dan rakan-rakan itu adalah rakanku?

Dan saya yang mencintainya dan menjadikannya ## tempat keinginan dan
kerinduannya

Dan berapa banyak daku sirami takungan air matanya dengan air mataku ## dan
selebihnya membeku di salurannya

Saya berlindung di anjung kenyataan itu dan tidak temui ## dalam perintiwa
sukar umpama tingkat bawah rumahku

Sastera itu memelihara maruah lalu ditinggalkannya ## oleh golongan yang suka
tawar-menawarnya, dan ianya dipelihara oleh golongan terpelajar

Aku tidak dapat mengira, begitu banyak perkara mendesak, ## sehinggakan puisi
dijual di pasaran

Katakan kepada “terusan dan tanaman", berbicaralah padaku ## tanpa rasa takut
dan kasihan belas

Apakah yang dihadapi dari keperitan masa ## siapakah kamu yang merupakan
setiap harapanku dan pertemuanku

Dan untuk siapakah kamu petik hasilnya, adakah ianya untuk petani ## atau
kamu berikan kepada orang yang tidak berhak

Kecelakaan bagi (petani Mesir) Adakah cukup ## apa yang dirasai daripada
keperitan dan keletihan

Beribu-ribu orang mewah menampung kehidupannya dengan hartanya ##
sedangkan ramai lagi yang hidup dalam kemiskinan dan kepapaan

Maha suci Tuhan yang memberi jalan petunjuk kepada makhluk ciptaanya ##
Adakah begitu perbezaan rezeki-rezeki makhlukNya?
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a2l ERV-1 S I
Perbendaharaan kata < éJ‘d' LS'LM

Bait Perkataan 1S ()
! [CS\};.-‘] kata jamak bagi [4>=\>-] iaitu tulang rusuk. Maksud di sini ialah hati
) g.,\w\d.gb\}\ cc@\@jbdb,-cﬁ“lc\}*\
[Le»] bergerak \
ﬂja— \-ﬂ.ﬁ
6 X T
[BLY) Aol g>] Tidak ada air mata padanya. [3LeY/] ialah tempat mengalir air di - -
mata U)’—S\L}@—’J‘dﬁ)ﬁj J}ﬁ'@’:d\w‘ﬂ\) cg@ty;Y:de‘.u\jz .
[t){)] kata jamak bagi [ce)] iaitu tempat di diami pada munsim bunga, kemudian Jr‘ J{ &; &Uﬁ V" @J_J_S\ 23] (Lz_", <l RIL( LIS C‘\ :&5‘3)
digunakan untuk semua jenis rumah.
TRERRAL e SO a0 S
¢ [,QJ\] kata jamak bagi [;L&j] iaitu keterlaluan. " Ji' & Jg'j Y;
W)l d2idl 09 2 el dzs 13 g JI
[J\LJ\] ialah tingkat rumah yang bukan tingkat paling atas. J ij i j‘J
2 - Se (851 | A
8 [ ¢ ,)] meninggalkan, mencabut dari sesuatu ;“;wj OF LT 2 S
L8 43 e \ .
101 [ o] takut e
PTRE - I |
1 [_~_%] menghadapi RS S
& \ : . > ‘
12| L buah g | VY
13 [&e] kesulitan Al [ VY
14 [3De]] terllu miskin Qs i i@l | V€
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Pengertian umum:

(Bait syair)

(1) Penyair itu berkata: "Beliau merasakan dirinya begitu rindu dan ingin untuk merantau
ke seluruh negara yang tercintai.

(6) Dan selagi matanya terus disirami dengan air mata ketika yang lain enggan
mengalirkan air mata,

(7) Negara ini adalah tempat penyair berlindung, sebagaimana beliau juga merupakan
benteng bagi negaranya. Beliau menyatakan rasa penderitaannya dan peristiwa yang
menyakitkannya,

(8) Dan penyair mula berbangga dengan sasteranya, kerana ia adalah sastera bebas yang
memelihara maruah diri daripada hilang kehormatan diri. Oleh itu orang rakus tidak ingin
membeli keikhlasannya.

(9) Penyair menyesali kerana beberapa penyair mencari sesuatu dengan puisi mereka dan
menjualnya kepada orang yang membayar harganya, lalu mereka akan memuji dan
tunduk kepada golongan yang memberi habuan kepada mereka.

(10) Seterusnya penyair beralih kepada membicarakan tentang petani - dan itu adalah
pekerjaan terpuji semasa mudanya memerah keringat bersama ayahnya vyang
menguruskan beberapa tanah pertanian

(11) Beliau menyesali kesulitan dan kekurangan yang menimpa petani dan keperitan masa
(12) petani tidak mendapat manfaat daripada hasil usaha mereka, namun orang-orang

yang tidak berhak pula yang dapat menikmatinya.

(14) Sementara itu golongan mewah hidup selesa dengan keringat petani yang hidup
dalam kemiskinan yang melampau,

(15) Kemudian penyair merasa kagum dengan perbezaan mata pencarian di kalangan
manusia.
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Keindahan Bahasa:

Bait pertama [$g¢)! casac] adalah bentuk tasri’ yang memberikan bunyi dan muzik yang
mengetuk telinga.

Bait kedua [<J&)l xua L] adalah bentuk istifham (kata Tanya), tujuannya menyatakan
kekaguman.

[s=>le L] adalah Nida’ (kata seru) untuk memberi penjelasan.

[N Je plaall o8] adalah bentuk istifham (kata Tanya), tujuannya untuk menafikan
perkara tersebut.

[BLYI downd B w] adalah Amar (kata perintah) untuk memberi nasihat dan petunjuk.

[ally oplaadl Ly oS 13W] adalah isti’arah makniah memberi maksud gambaran seperti
seseorang.

[ss¢)! s15] adalah Tasybih baligh iaitu mengumpamakan keinginan itu seperti rumah.
[cudw 9] perkataan [S] adalah khabariah untuk menunjukkan banyak.

[L;m_ﬁ o+ e gy cudw] adalah kinayah tentang sering menangis.

[g=3T] [3WI wels=] adalah tibag (perkataan berlawanan)

[0l d89)L w3Y] adalah isti’arah makniah memberi maksud gambaran seperti seseorang
iaitu digambarkan Mesir seperti seseorang yang mencari sesuatu.

[6e950Jb oax3 ©of] adalah isti’arah makniah memberi maksud gambaran seperti
seseorang iaitu digambarkan Adab itu seperti seseorang yang mempertahankan maruah
diri.

[ .. el caS L] adalah kinayah tentang kemegahan diri penyair dan penghormatannya

terhadap syairnya.

[ ... Jola=ll J3] adalah isti’arah makniah memberi maksud gambaran seperti sesuatu
benda iaitu digambarkan anak sungai dan sawah bendang seperti orang-orang yang
bertanya dan bercakap.
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Keindahan Bahasa:

Perkataan [J=9] dihubungkan dengan perkataan [3la]] adalah itnab dengan
menggunakan perkataan seerti untuk menguatkan maksud ayat.
(B JS di] adalah kinayah tentang terlalu cintanya terhadap tanah airnya.

[ .. Lg.’\.UT 2l (1ol9] adalah bentuk istifham (kata Tanya) pada bait terdahulu, tujuannya
untuk menyatakan kehairanannya dan membantah perkara tersebut.

[&,b] [3=]] adalah tibaq (perkataan berlawanan).

[dU=] [g)] adalah jinas nagis yang memberi kesan kepada fikiran dan menarik
perhatian.

[coae oo @13 L] adalah isti’arah makniah memberi maksud gambaran seperti sesuatu
benda iaitu digambarkan keperitan dan keletihan seperti makan pahit yang dirasai oleh
petani.

[ ... mdiedl gl a] adalah mugabalah (dua atau lebih perkataan berlawanan).

(31, @gles 3950 13ST) adalah bentuk istifham (kata Tanya), tujuannya untuk menyatakan
kehairanannya.
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Bait syair: 16 — 21}

Sesungguhnya aku lalui perkampungan Dansyawai lalu timbul *** perasaan sedih atas

peristiwa yang berlaku yang kekal dalam ingatan

Tali-tali cemeti yang menyentap kulit (para petani yang tidak bersalah) *** tali-tali hitam
yang menjerut leher

Dan aku melihat air mata bergelingan *** mencurah-curah, lalu tenggelam dalam darah
yang mengalir

Melontar jiwa dan kekuatan yang ada padanya ** menghalang panahan dan pelindung
yang ada padanya

Burung merpati itu mengetahui tragedi itu seolah-olah *** ia memakai kesedihan pada
kalungan ini

Jika bukan kerana mereka membawa senja untuk memburunya *** nescaya tidak merasai
kematian yang telah ditetapkan datang.

Perbendaharaan kata:

Bait Perkataan
Peristiwa Dansyawai (1906)
1) Beberapa anggota tentera British pergi ke kampung Dansyawai (sebuah
kampung di Negeri Manufia) untuk memburu burung merpati kampung.
2) Kemudian salah seorang daripada mereka mati kerana strok haba
3) Lalu pemerintah British menuduh sekumpulan penduduk kampung
membunuh askar tersebut.
16 4) penduduk tersebut dibicara dan dijatuhkan hukuman bunuh dan sebatan

5) Mereka menjalankan hukuman tersebut di hadapan penduduk kampung.

** Tragedi ini memberi kesan yang mendalam dalam perkembangan gerakan
nasionalisme. Qasidah ini diterbitkan pada tahun 1940 sedangkan peristiwa
Dansyawai berlaku pada tahun 1906
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Bait Perkataan

# o
16 | [4>-3] sedih

[s;)j\sw\] kata jamak bagi (MU),Perempuan yang tinggal sebatang kara

18 [L;-'j\}é] Mencurah-mencurah

[c_?‘}%-ij\] Darah yang mengalir

Pengertian umum
(BaitSyair)
(16) Penyair melalui kampung Dansyawai selepas lebih 30 tahun berlakunya peristiwa

tersebut, lalu timbullah kesedihannya Dan tragedi hari-hari hitam itu yang dirasai oleh
penduduk kampung itu kembali pada ingatannya

(17) Jelas di matanya tali cemeti yang menyebat petani yang tidak bersalah, kelihatan tali-
tali hitam yang menjerut leher rakan-rakan mereka

(18) Air mata bergelingan mencurah-curah, bercampur dengan darah dan tenggelam di

dalamnya

(21) Seolah-olah burung merpati di kampung itu memakai kesedihan pada kalungannya
kerana memahami tragedi yang menimpa penduduk kampung tersebut
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Keindahan Bahasa:

[$lgid @ye Aal] adalah uslub muakkad (ayat penegasan) dengan menggunakan
perkataan [J] dan [43].

[ ... bl &l5] adalah kinayah tentang pelbagai bentuk penyeksaan seperti sebatan dan
hukuman gantung

[ .. OB 0o ls] adalah kinayah tentang bercampur air mata yang mengalir dengan
darah pembunuhan.

[693 oo W W] adalah uslub muakkad (ayat penegasan) dengan menggunakan perkataan
[o=]-
[ple=)l By<] adalah isti’arah makniah memberi maksud gambaran seperti seseorang iaitu

digambarkan burung merpati seperti manusia yang mempunyai perasaan sedih.
Sambungan bait ini adalah lanjutan khayalan penyair.

[@w9all lauws oJ] adalah isti’arah makniah memberi maksud gambaran seperti seseorang.
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Ulasan terhadap syair ini

Ciri-ciri Qasidah ini :

1- Kaya perkataannya

2- Halus dalam pemilihan kata-kata

3- Gaya bahasa yang mantap

4- Persembahan/penyampaian yang menyakinkan

5- Kesesuaian kata-kata dengan isi kandungan syair.

6- Penggunaan beberapa bentuk ilmu Maani: Tibag (perkataan berlawanan) dan
Husnu ta’lil (alasan yang menarik)
Pengunaan beberapa bentuk ilmu Bayan :
muhassinat badi’iyah (keindahan bahasa)

Tasybih (ayat perumpamaan) dan

Tema Qasidah
- Tema Qasidah keseluruhannya adalah dalam bentuk yang baharu

- Penyair mengakhiri syairnya dengan perasaan bangga tujuannya untuk menenangkan
dirinya dari kezaliman yang berlaku padanya dan dirasainya.

- Ini kerana ramai penyair yang memperolehi kemasyhuran, pengkat dan kekayaan kerana
berdamping dengan dengan orang yang mempunyai kedudukan sedang mereka itu adalah
lebih rendah kelayakannya berbanding beliau.

Muzik dalam teks syair ini

- Muzik luaran : digambarkan pada wazan dan qafiah, begitu juga bentuk
tasri’ yang terdapat di awal syair

- Muzik dalaman: digambarkan dalam pilihan perkataan yang baik dan sesuai
dengan isinya.

- Bentuk jinas naqis pada perkataan [4U=] dan [3=1].
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SELENDANG PUJIAN
(Ahmad Syauqi)

Biodata Penyair

1- Keturunan beliau : Ahmad Syaugqi bin Ali bin Ahmad Syauqi.
- Ayah beliau bekerja di pejabat presiden Muhammad Ali dan menjawat
pelbagai jawatan kerajaan

2- Kelahiran Beliau : dilahirkan pada tahun 1868 di perkampungan Hanafi di bandar
Kaherah (semasa pemerintahan Ismail)

3- Pendidikan Beliau : mendapat pendidikan di sekolah rendah dan menengah di bandar
Kaherah
- kemudian memasuki kolej undang-undang selama 2 tahun seterusnya
mengikuti pengajian di jabatan penterjemahan di tempat yang sama selama
2 tahun
- Beliau kemudiannya menyertai perwakilan pelajar ke Perancis pada tahun
1891 dan selepas kembalinya dari sana, beliau bekerja di istana Khadyuwi.

4- Hukuman buang negeri ke Sepanyol: Ketika tercetusnya perang dunia pertama, beliau
dibuang negeri ke Sepanyol selama lima tahun
- kemudian selepas itu beliau kembali ke Mesir pada tahun 1919.

5- Meninggal dunia : Beliau meninggal dunia pada 13.10.1932.

Kedudukan Syauqi

Syaugqi adalah seorang penyair hebat, pintar dan terkenal. Beliau dinobatkan sebagai Amir
Syu’ara’(bapa penyair arab) pada tahun 1927 dan diadakan majlis penganugerahn
tersebut yang dihadiri oleh tokoh-tokoh penyair negara-negara Arab seterusnya mereka
menobatkannya sebagai Amir Syu’ara. Namun begitu, beliau mempunyai penyokong dan
pengkritiknya.
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Bentuk Syair / Elemen Utama Dalam Syair Syauqi

i- Syauqi memperkatakan tentang pujian, sindiran’, pujian wanita®, ratapan7 dan bentuk
gambaran.
- Syair beliau berbentuk pujian yang utama adalah pujian terhadap Turki,
manakala syair pujian yang paling indah adalah pujian terhadap nabi s.a.w.

ii- Di dalam syairnya juga dinyatakan peristiwa dunia yang besar semasa hidup beliau :

- syair yang menggambarkan gempa bumi di Jepun,
- keduanya di rome
- perkara ketiga ialah pertabalan raja England.

iii- Di dalam syairnya juga dinyatakan peristiwa penting yang berlaku di serata pelusuk
dunia.

iv- Syaugi mempunyai minat yang mendalam terhadap sejarah. Beliau menyusun syair
yang panjang. Beliau mengumpulkan sayairnya dalam antologinya besar namanya
“Syaugiyat”

Pujian Syauqi terhadap nabi s.a.w

1. Para penyair begitu mengambil berat berkenaan syair pujian terhadap nabi saw
semenjak zaman awal Islam lagi. Antara tokohnya ialah :

i Kaab bin Zuhair,
ii. Hassan bin Thabit
iii. Abdullah bin Rawahah.

- Penyair terkenal pada zaman Mamluki ialah Imam al Busairi yang mana ramai
penyair selepas itu terpengaruh dengannya antaranya ialah Ahmad Syaugqi.

5
Salah satu tujuan syair untuk membilang keburukan musuhnya.
6 . . . . s
Sebahagian dari tujuan syair Jahili
’ Meratapi dan menangisi kematian dan membilang sifat-sifat baiknya.
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2. Ahmad Syauqgi memuji Rasulullah s.a.w dengan tiga gasidah iaitu :
i gasidah “Hamziah Nabawiah”®,
ii. gasidah “Memperingati kelahiran nabis.a.w”

iii. gasidah “Sinar Selendang Pujian”.

3. Tiga syair beliau ini berlawanan dengan tiga syair Busairi. Dua syair daripadanya e Jialb L o) T By L0 el V8 Wlad) wlsplad OB o lslials — v
adalah berbentuk tema cinta.

4. Beliau menyertakan juga dalam qasidah pujian terhadap nabi s.a.w ini - OF C‘?-"\';" @}‘:‘ C’U" & Cﬁ"“"‘* —¢
perbincangan tentang : dﬁ’b'-sﬁ‘ B
i- akhlak .
) | aall —
ii- golongan fakir, 9}‘&5
iii- perundangan Islam LY ;\”}&J‘ _
iv- keluhan tentang keadaan umat Islam dan kemunduran mereka. ) g h

.(,A,;i:j ko) T e 6521 —

® Qasidan yang rimanya diakhiri dengan huruf Hamzah
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Keturunan Mulia

Aku sentiasa berhenti di pintu penghulu para nabi dan sesiapa *** yang dapat memegang
kunci pintu Allah pasti dia akan beruntung

Aku gantungkan pujian terhadap baginda ini sebagai tali untuk mencapai kemuliaan ***
pada hari yang tiada kemulian pada keturunan dan kaum kerabat

Muhammad itu pilihan Tuhan pencipta dan sebagai rahmat Nya *** matlamat Allah
terhadap makhluk dan manusia seluruhnya.

Bintang di langit tidak dapat menandingi ketinggian keturunan baginda *** kemuliaan
yang tinggi pada pandangan yang tinggi.

keturunan yang sampai kepada baginda maka bertambahlah kemuliannya *** berapa
banyak bapa-bapa menjadi mulia kerana anak-anak

Perbendahraan kata:

Ay pdl et (9)
(“"‘” & <L CL"J-C. WS
) Sl e Y e &

NP E T

9 LY ﬁ.oT b ey
b M e e iils
g U ko &

i elae (3 F3L 335w e Sef cIb Lo o s 8
SO g Jol s

O OF OH O

By Sl 3 Iyal ) Iy

p 13l cylas

S Cand!

Bait Perkataan aslsl il e cugls CAAJJ
(cwy)) : Aku sentiasa berdiri di hadapannya A ol CL““’ vy c% Jé . ;.L,giﬂ\ yi \
1 | (W _sl) : Nabi Muhammad saw iaitu kunci pintu Allah swt
il b ¢ e
(e3s2) : Mendapat harta rampasan perang - o
ngﬁf . Caj.lﬁ
(cle) : Aku memegang
( 3¢1) Aku berbangga dengannya 4 Lﬁj'ﬁ P A J‘"i
Y
2 (wldYl) : kata jamak bagi (—d), maksudnya nisbah kepada keluarga khususnya < “ .
: : el Lol (LY &,all Cod o lg cenws 2 1 L)
nisbah kepada bapa e 9'yj %A ’ J}j ‘s &S b
(=) : kata jamak bagi (4s=J) iaitu kaum kerabat 39‘,7&5\ 9 (et CA’“ : V"'U‘
(85240) : pilihan terbaik daripada setiap sesuatu Liw ode jT oyl olilaolg e o J{u‘ L ssanall 1 Bgke0
3 | (4d)) : Apa yang diimpikan dan dicari Mgy i b iadl| W
(ewdl) : kata jamak bagi (4ews) faitu manusia i
C)Lw.;}“ P9 Ao o M\
(925+d1) : ketuanan "
4

(z3W)) : tinggi, begitu juga maksud bagi perkataan (psl)

5oLl 1 235!
il LISy (sl 1 L)
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Perbendahraan kata:

Bait Perkataan

1 (1303) : mereka nisbahkan

(J+2Y) : bapa-bapa

(&,4)1) : anak-anak

Pengertian Umum:

1. Penyair berdiri di pintu Rasulullah saw dan berdiri agak lama dengan harapan dia akan
memperolehi cahayanya.

2. Beliau menjadikan Pujian terhadap Rasulullah saw sebagai cara untuk mencapai
kemuliaan pada Hari Kebangkitan, hari yang tidak bermanfaat kaum kerabat atau
keturunannya.

3. Nabi saw adalah golongan pilihan Allah swt daripada segala ciptaan-Nya dan baginda
adalah Rahmat-Nya yang diberikan untuk hamba-hamba-Nya.

4. Keturunannya yang mulia begitu tinggi sehingga seperti bintang dan datuk neneknya
telah sampai kemuliaan yang tiada tolak tandingnya.

5. Bani Hasyim menjadi mulia kerana mereka dinisbahkan kepada Rasulullah saw, dan
beberapa orang tua dihormati kerana anak-anak mereka.

P Ol (3las

S Cand!

[PYWRIEPYS
9\:&\ : Juﬁiﬂ\ <
NI STl

el aall
s il o 2 Yl Ggggl JWly @B sl Ol el Uiy )

pIERERFER YRV JYENINENTEIY: - JUSKFIUREINO

osle ] Sl anoy sag ils o dll 3sio on BB ) Y
e 095 clandl (3 Leels)) o podlST oSz iyl 4 Dle Bt

It 1 Vel (8T 3s (g1 305 A3 oy BLE Y Lo ad a o3lT a0

ROLTANICRN SIS
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Keindahan Bahasa:

[£LYI ﬁi L cw3)] adalah kinayah tentang keadaan sentiasa bersama baginda saw.

[+LsYI ] ialah kinayah tentang seseorang yang disifatkan iaitu Rasulullah saw.

[ A ob zliae ey oe9] adalah uslub syart (bentuk ayat yang menggunakan
perkataan syart) . “(” perkataan syart “cluw” kata kerja pertama dan “exii” kata kerja
kedua.

D> d>de 0 cudle] adalah tasybih : orang yang dipuji itu umpama tali yang mana penyair
berpegang denganya, lalu beliau memperolehi kemuliaan dan ketinggian.

[e>Ul9 Gl 3¢ Y pg2] adalah kinayah tentang hari kiamat. kedua-dua perkataan “&ks”,
“dous” bentuk kata am menunjukkan keseluruhan.

[l Uas1 3] adalah istiarah makniyah memberi maksud gambaran seperti seseorang.

”

[By& Ml 3 190133] adalah kesan bagi perkara sebelum ini. perkataan “w)” memberi erti

“sedikit”

s Jles1 O’a\jﬁ

Lo Mg de gl o LS

el el Ol cw »

L5 s )l 52 Coosn oo S

sl el »

Ll daby «oon 6lsl ol g b i o gl
ey bl Ol e g <y

di)\\ u\; CL’LA.A.’ Moﬁj »

« ("“”

Ol Jid Geladl b Saazy Jiomy puited) 4
5l

& e e cile »

Jgeidl g o gend) 350Y

€ by LU 52 Y pg »

el 1S 8yl

« ﬁ.d\ Uosl 3

”J«DT u.))j” . ‘dj; LB ”u.))” Qﬁij cﬂd.::% u - . :.

Jehid) e

« Lo Dl 3195055 »
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Rasulullah saw di gua Hira’

Tanyalah gua Hira’ dan Roh al Qudus (Jibril a.s), adakah kedua-duanya mengajar kepada
*** Rasulullah saw tentang perkara-perkara ghaib yang tersembunyi

Berapa banyak baginda datang dan pergi (ke gua Hira’) *** merentasi kawasan Mekah
yang mulia pada waktu pagi dan petang.

Diseru kepadanya dengan perintah: “bacalah” iaitu wahyu Allah *** perkataan yang
belum pernah diucapkan sebelum ini.

Di sana baginda berdoa kepada Allah, seterusnya ucapannya yang suci memenuhi seluruh
penduduk Mekah

Jangan kamu bertanya kepada Kaum Quraisy bagaimana mereka kebingungan *** dan
mereka lari di kawasan lapang dan berbukit

Mereka bertanya tentang perkara besar itu yang telah menimpa mereka *** menjadikan
orang dewasa dan orang kecil hilang kewarasan.

Perbendaharaan kata:

Bait Perkataan
(s1y>) : Bukit di pinggir bahagian timur Mekah. Di sana terdapat gua yang digunakan
oleh Rasulullah saw beribadat sebelum diutuskan sebagai nabi. Di sana diturunkan
1 al Quran kepada baginda. Kemudian ianya dipanggil sebagai bukit Nur.
(o9l z9)) : Malikat Jibril a.s
(4o sl=k) : Kawasan lapang di Mekah
2
(@wsJl) : Bercampur kegelapan
(oo 030) : Berdoa kepadaNya
3
(@) dwdd) : Suci ucapannya
(J¢«J!) : Kawasan tanah mendatar
4
(@ad1) : Bukit
(0@ o) : Turun bersama mereka
5
(eel)) : gila

s b B Jga (Y)
Al Jo il gy ol Bl
lag d,i oladg dx Vf
bl i Ll (31 a9
el U 05T s
B S i oo s B
o 18 ke o sl

p 13l cylas

S ALY e g
willy oY) (3 3 sk,
it edd o J Joass |
e[RRI &twf
ey el & 1858 S,
el DIl soladd )

H O O OH R

S Cand!

a6 Aoy OIS W) @ OS5 (BS pe 2) 3 e 0 sl
s Jer iy L e lbly OTAN ade 5 ady camdl 8 Jse |
Ol e Lpr 1 o9l £

&@bd&»&&\.’;’@

iadlall LYl g '
Jlles o o OB
V;J\SJ.@L:VAJ\Z\,».\B ‘
2o o el ¢ g
S el °
s

Oyl & aadd!
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Pengertian umum:

1 - Rasulullah saw biasa beribadah sebelum dilantik menjadi rasul di gua Hira dalam
beberapa malam tertentu. Adakah gua Hira’ dan lJibril yang mengajar kepada Rasulullah
saw yang dipilih menjadi rasul tentang perkara-perkara ghaib yang tersembunyi.

2- Berapa banyak kali Rasulullah saw bergerak di lembah (Mekah) pagi dan petang. Ini
adalah penghormatan bagi tempat-tempat di mana Rasulullah saw berjalan.

3- Keadaan berterusan seperti itu sehingga bermula turunnya wahyu “surah al ‘Alaq” ayat
1-5 yang belum pernah didengari oleh sesiapa pun sebelum nabi Muhammad saw.

4- Setelah disampaikan berita kerasulan itu, Nabi saw mula menyeru kepada Islam dan
kata-katanya yang segar dan suci itu mula tersebar di seluruh Mekah.

5- Kaum Quraisy terganggu dan menolak cahaya terang ini.

6- Golongan tua dan muda mula bertanya di antara mereka tentang perkara begitu hebat
ini yang menimpa mereka, sehingga mereka kehilangan kewarasan mereka.

O Jag cadall wlgd L ol Jle (3 @) 13 dwty OIS S ) O
i) o E Jg ) i) 002y OIS L Oldy s W1 1
Al U

o 25 Mg olony Inlio (850) Oy @ oy 8 s O 0S
HE Uy e e 3 SLY)

e ey {2l sk o g T WIS b

3 3kl el wldST coelis MW B ) Les @l i U
S el

ol s s by o s

il g e sl el WY1 e Ogleliny jlaally LS s
0

:ebd\ a,é’L‘
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Keindahan Bahasa:

[¢|,> J5L] adalah istiarah makniyah memberi maksud gambaran seperti seseorang,

Perkataan “_ " digambarkan dengan ‘Ogwll” dan ‘euSU1” adalah kinayah tentang
terlalu rahsia.

[Cdy &> oS] perkataan “eS” di sini adalah bentuk khabiriah yang memberi erti
“banyak”.

[zWweY!] dan [ew4)l] adalah Tibaq (perkataan berlawanan).

[, sa559] kata kerjanya berbentuk pasif kerana pelakunya memang telah diketahui iaitu
Jibril a.s.

[ &LMT <Meld] adalah istiarah makniyah memberi maksud gambaran seperti
seseorang.

[l aS g ¢ lgin> aS] adalah istifham (kata Tanya) yang menunjukkan kekaguman.

[Jedl] [o2)I] adalah Tibaq (perkataan berlawanan).

rJled b 40

¢ M“' A m“' 5)\&&»\

sl Jlo »

(5d1) 5 (0302bl) 2 ) (oo g
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Wahai golongan yang melampaui batas terhadap nabi dan dakwahnya *** Adakah kamu
tidak mengiktiraf kedudukannya yang benar lagi mengetahui

Kamu memanggilnya dengan gelaran “al-amin” semenjak kecil lagi *** sedangkan
sebenarnya tidaklah al Amin itu seperti tohmahan tersebut

Para nabi datang sebelumnya dengan membawa mukjizat, kemudian ianya berakhir ***
dan engkau datang kepada kami dengan hikmah (Al-quran) yang tidak akan berakhir.

Mukjizat Al-quran itu walaupun telah lama, namun ia tetap nampak baharu *** menghiasi

Nabi yang benar lagi dipercayai

ketinggian dan kemuliaannya

Perkataannya begitu menarik, *** ianya memberikan nasihat kepadamu dengan
kebenaran, ketagwaan dan menjalin hubungan kekeluargaan

Perbendaharaan kata:

Bait Perkataan
(¢M2l>) : Golongan melampaui batas.
1
(094¢=3) : mereka yang mengingkari
2 | (%) : Yang diragui
(«UWI) : Perkara luar biasa
3 | (cwpsall) @ terputus
(e«S>) : al Quran
(sl Jb) : jauh masanya
4
(@) : cantik, mulia dan keturunan yang baik
5 | (0>)) : kaum keluarga, kata jamaknya adalah (pl>))
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Pengertian umum:

1. Penyair itu menyampaikan pidatonya kepada kaum Quraisy seraya berkata: Bagaimana
kamu mendustakan dakwahnya?,

2- sedangkan dia terkenal di kalangan kamu dengan sifat jujur dan amanah?, Bagaimana
boleh ditohmahkannya tentang apa yang disampaikannya daripada Tuhannya?.

3. Kemudian penyair menggambarkan Al-Quran sebagai mukjizat yang kekal sedangkan
mukjizat para nabi lain telah berakhir masanya.

4. Ayat-ayat Al-Quran kelihatan sentiasa baru sepanjang masa.

5. Al-Quran yang mulia mengandungi ungkapan ringkas yang menjadikan satu perkataan
mempunyai banyak makna.

Keindahan Bahasa:

[o2l> L] adalah nida’ (kata seru) untuk memberi maksud penghinaan dan celaan.

[f0sle£ J»] adalah istifham (kata Tanya) tujuannya menunjukkan kekaguman
[pgio: Jgd Je oYl Log] adalah uslub taukid (menguatkan ayat) dengan huruf jar “<”

[pexe y9- < oil] adalah Tibaq Salbi (perkataan berlawanan berbentuk nafi).
[pa&)lg. 54=] adalah Tibaq (perkataan berlawanan)

[e>Jby sgadlly 340L] perkataan-perkataan ini adalah kinayah tentang pelbagai bentuk
kebaikan di dalam al Quran.
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Ulasan terhadap teks ini

Pertama:
- Puisi ini mengikut bentuk puisi (Al-Burdah), yang disusun oleh Imam Al-Busairi
bertemakan pujian terhadap Rasulullah saw. (Syauqi sendiri mengakui perkara
tersebut).

- Kata-kata beliau :" Allah swt mengetahui bahawa saya tidak menandingi burdah
Busairi”. Ini sebagai tanda beliau membesarkan imam Busairi dan sifat rendah
dirinya.

Pengertian Perkataan (4&)lxs) :

- dari sudut bahasa: diambil dari perkataan (u2)le) iaitu menandingi dan
menyaingi. Saya bandingkan buku saya dengan buku si fulan.

- Dari sudut istilah sastera: Seorang penyair menyusun satu puisi mengenai
sesuatu tema, kemudian penyair lain menyusun pula puisi lain mengikut
pendekatan yang sama, seperti puisi pertama dari sudut wazan, rima dan
temanya dengan keinginannya untuk mengatasinya.

e Sekumpulan penyair moden membantah cara Syaugqi ini seperti Al-Buhtari, lbnu
Zaidun dan Al-Hasari Al-Qairawani.
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Kedua:
- Antara ciri-ciri sastera Syauqi dalam puisi ini ialah

o iramanya menarik
o bahasanya lembut, yang menjadikannya sesuai untuk lagu dan nyanyian.

Muzik pada Qasidah ini:
¢ Luarannya: - Ini digambarkan pada wazan, rima,
- bentuk tasri”’ di awal puisi,

- bentuk jinas nagis™ antara perkataan (O9kgs — cplal>).

¢ Dalamannya: lanya ditunjukkan dalam pilihan kata yang baik dan sesuai dengan ertinya.

Ketiga:
- Kata-kata dalam puisi ini - biasanya — menggunakan kata-kata yang lembut,
- gaya bahasanya adalah mudah dan dapat diterima,
- Terlalu sedikit yang anda akan temui di dalam puisinya perkataan yang janggal
atau gaya bahasa yang sukar.

9
persamaam rima bahagian pertama dengan bahagian kedua dalam sesuatu rangkap syair

10
Dua perkara yang sama (atau hampir sama) bentuknya tetapi berbeza ertinya. Jinas terdapat dua jenis: Jinas
Tam dan Jinas Nagis.
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Keempat:

Antara kritikan terhadap Syauqi ialah :

- beliau begitu banyak menggunakan bentuk keindahan bahasa terutamanya
bentuk tibag.

- Keindahan bahasa ini datangnya dalam bentuk yang santai bukannya secara
paksaan.

Kelima:
Syaugi antara tradisi dan pembaharuan:

- Beberapa pengkritik semasa melihat bahawa Syauqi hanya meniru sasterawan
terdahulu dan tidak ada apa-apa kelebihan pada puisinya,

- sementara itu sebahagian pengkritik lain berpendapat bahawa beliau adalah
penyair baru.

- Sebenarnya Syaugi (bukanlah hanya pengikut kepada sasterawan terdahulu
bahkan) beliau adalah sasterawan yang melakukan pembaharuan yang
menggunakan pengertian-pengertian yang ada pada sasterawan terdahulu. di
samping itu beliau menambah semangatnya agar lebih indah dan cantik
(sehinggakan beliau dapat mengatasi sasterawan yang beliau tiru karya mereka).

Keenam:
Pelbagai bentuk pengertian di dalam bait-bait puisi ini:

- Syauqi mengharapkan syafaat Rasulullah saw dengan memuiji baginda,

- Kemudian penyair menyebut tentang ibadah Rasulullah di gua Hira’ sebelum
dilantik menjadi nabi.

- Seterusnya beliau membicarakan tentang permulaan wahyu, kewajipan
Rasulullah menyampaikan dakwah kepada agama Allah dan menyampaikan
RisalahNya.

- Beliau mengakhirinya dengan menggambarkan al Quran dengan sifat-sifat yang
kekal, sentiasa indah dan ringkas.
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Petikan daripada teater CLEOPATRA
Karya sasterawan negara Ahmad Syaugqi

1. Syair ini mengikut bentuk seni syair teater / syair lakonan — iaitu salah satu syair
yang dicipta oleh aliran sastera konservetif.

2. Ahmad Syaugi membawa panji-panjinya — beliau menulis beberapa syair lakonan.

3. Mempersembahkan dalam bentuk teater syair di pentas teater nasional — teater
pertama : Ajal Cleopatra, kemudian diikuti teater-teater beliau yang lain
(Pencinta Laila— Qambiz — Teater ‘Antar)

4. Teater syair ini bersumberkan sejarah bangsa Arab — menggambarkan perasaan
bangsa yang cintakan ibu pertiwi.

5. lanya mengikut pendekatan aliran sastera klasik Perancis yang bersumberkan
kepada fakta sejarah.

6. lanya juga mengikut pendekatan aliran sastera romantik Syaksabir
Tajuk Syair Teater ini

1. Cleopatra Raja permaisuri Mesir dari keturunan keluarga Batolamah yang
memerintah Mesir pada satu masa di zaman dahulu (sejarah Mesir kuno).

2. Julius Caesar membantunya menduduki takhta Mesir. Setelah Julius Caesar
terbunuh, berlaku perebutan kuasa untuk memerintah Rome di antara dua
kumpulan (Octavius dan Antony), Namun Cleopatra tidak memihak kepada
mana- mana pihak.

3. Setelah kumpulan Antony mendapat kemenangan (memegang tampuk
pemerintahan), beliau menjemput Cleopatra (ke Rome) untuk berbincang
tentang punca sikap berkecualinya, melihat kecantikannya Antony mulai
mencintainya lalu beliau menangguhkan lawatan itu ke musim sejuk berikutnya.

4. Kemudian Antony mengahwini adik perempuan musuhnya Octavius. Disebabkan
rasa rindu belaiu pergi iskandariah dan bertemu dengan Cleopatra. Perkara ini
mencetuskan kemarahan Octavius dan dia memberi ancaman untuk berperang
pada tahun ke 30 sebelum masihi.

5. Berlakulah peperangan antara Antony dan Octavius, iaitu “perang Actium”- (di
Yunani) kawasan berhampiran Iskandariah.
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6- Dalam peperangan ini Cleopatra memihak kepada Antony, namun beliau menarik diri
semasa berlakunya pertempuran sehingga pihak antony menjadi lemah.

7- Kemudian berlaku peperangan lain di darat sepanjang di kawasan tembok iskandariah
dan Octavius telah berjaya dalam pertempuran tersebut.

8- Semasa pertempuran, Cleopatra mahu menjatuhkan Octavius melalui kecantikannya,
sebagaimana sejarah Romani menyebutnya.

9- Cleopatra mengutus seseorang kepada Antony agar memberitahu berita kematiannya,
(kerana terlalu sedih), Antony menghunus pedang ke jantungnya.

10- Tatkala Antony mengetahui kepalsuan berita itu, beliau menyuruh agar dipindahkan

ke tempat Cleopatra supaya beliau mati di hadapannya. Cleopatra berasa takut terhadap
Octavius yang akan menangkapnya, lalu dia membunuh diri.

11- Cleopatra meninggalkan dua anak perempuan daripada Antony, dan seorang anak
lelaki daripada Julius.

12- Ahli sejarah menyebut bahawa Cleopatra lari meninggalkan suaminya dan
membiarkan Antony mengharungi kekalahan seorang diri,

13- Akan tetapi Ahmad Syauqi mempertahankan keperibadian Cleopatra, dan
menyifatkannya sebagai Raja yang cintakan tanah air.

Penciptaan Syair Teater ini
- Tajuk teataer ini diilhamkan daripada peristiwa bersejarah.

- lanya dibentuk dalam 4 fasal.

- Bait-bait yang terpilih ini adalah sebahagian daripada pandangan pertama
daripada fasal pertama syair ini.
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CHARMION (PELAYAN RATU/DAYANG)

Tuanku, rakyat jelata berkumpul beramai-ramai di pesisiran pantai dalam keadaan
gembira dan tersenyum ceria.

Mereka berasa gembira dengan kejayaan Tuanku menewaskan pihak musuh dan beroleh
kemenangan dalam Pertempuran Actium.

Mereka hanya berbicara dan mengulang-ulang berita kemenangan ini yang begitu pantas
tersebar di seluruh kota.

Perbendaharaan kata

(L) Berita (&) berjalan malam / bertebaran

Keindahan Bahasa:

[09790 aidb aslexl] adalah isti’arah makniah rahsia keindahannya adalah untuk
menjelas.

[ &4ke U] bentuk nida’ (kata seru) adalah untuk membesarkan/mengagungkan

[<w9 y9+>] kata hubung di antara dua perkataan ini memberi erti yang baru kerana berita
gembira kesan itu menghasilkan kegembiraan.

[6~ W] adalah isti’arah makniah rahsia keindahannya adalah untuk mengambarkan
seperti seseorang.

L Y a9 Y9 Oglsiy Y] adalah Uslub qasr untuk mengkhususkan dan menguatkan
maksudnya.

[LS] bentuk nakirah (kata am) adalah untuk membesarkan/mengagungkan.
Huraian:

1. Raja Permaisuri mendengar suara rakyat jelata di hadapannya, lalu beliau
meminta penjelasan tentang sumber suara yang kedengaran di sebelah
istananya.

2. Charmion memberitahu Raja Permaisuri bahawa suara rakyat jelata
menzahirkan kegembiraan mereka dengan kejayaan Raja Permaisuri Mesir
menewaskan pihak musuh dalam Pertempuran Actium.

3. Mereka mengulang-ulangi berita kemenangan ini yang begitu pantas tersebar di
seluruh kota Iskandariah.

(AU Apg) Openps (V)
* Ly il b el
Lo (3 ol b o

P TIBT e NEPL I
2y sl e e e

G il 3ol Ly NI Oaders of Ogdsis ¥
13,4l las
S5 [ g (S b

Juk bz

reosd) Ul 885 8ylazl Ugrss Lidy paled!

M;\.\J Zg.,h\g

sl s i OY i sre 3T Lagay alaal) Y 39
et Bl 15 §ylazal S b

el 3.5 E

plall ey

G0y Gl sl jlae 8 Cedtuls (o aled) Ol AW e (V)
apad Cilgr

p5S T dndge 3 e 8o JLasl agi Ogida W OL deslh) Ogen s B sl (Y)
Ayl el (3 Ve sl A0 Ll s 0933, (Y)

134 SMU(A) Meheliah, Tumpat, Kelantan



RATU MENAFIKAN KEMENANGAN
Berita palsu apakah yang disebarkan oleh sekumpulan lelaki (dari pihak musuh)? Aku
bersumpah demi nyawaku, apa yang mereka sebarkan itu benar-benar dusta.

Kemenangan apakah yang telah aku perolehi sehingga orang ramai terus-terusan memuiji
dan berterima kasih padaku?

Kemenangan adalah cita-cita (harapan) manis (indah). Alangkah baiknya jika kita beroleh
kemenangan dalam pertempuran tersebut!

Rakyat jelata akan mengetahui juga perkara sebenar tidak lama lagi. Tiada apa yang
tersembunyi daripada pengetahuan rakyat jelata.

Perbendaharaan kata

(<l8)) Berita palsu

(15¢131) mereka sebarkan
('93,) mereka berkata
(zL~e) betul-betul

$ues) memuji daku
2b) kemenangan
Hab 40M18) sedikit
13¢) tidak lama lagi
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Keindahan Bahasa:
[Jl=y)) eldy U] nida’ (kata seru) dengan rasa kagum, ini menunjukkan terlalu marahnya
beliau terhadap lelaki yang merancang tipu helah terhadapnya.

[‘3—“5‘ 13L] istifham (kata tanya) untuk menyangkal.

[zlre 1995 L dS] meletakan khabar (predikat) di awal ayat adalah uslub qgasr untuk
menunjukkan pengkhususan dan menguatkan maksud. Menyifatkan “wJS” dengan “Tlre”
adalah untuk menguatkan maksud.

[s=] uslub qasam untuk menguatkan maksud

[Eud) o ] adalah ist’arah makniyah retoriknya memberi maksud gambaran seperti
sesuatu benda. Ini adalah uslub istifham (kata Tanya) tujuannya untuk penafian.

[$,Sag (zwus] ‘ataf (kata hubung) menunjukkan kepelbagaian.

[ol=> QL& 0 § »42b] menggambarkan “,ab” dengan “gl>" adalah bentuk ist’arah makniyah
, mengumpamakan harapan seperti manusia. Retoriknya menggambarkan ianya seperti
seseorang.

[,2b 4eM3] adalah kinayah tentang seuatu yang sedikit. Retoriknya menggunakan erti

yang disertai dengan buktinya - menunjukkan bentuk ijaz dan ianya menggambarkan
seperti sesuatu benda.

[,25 — ,aB] adalah jinas naqis memberi kesan dan menarik perhatian.

[s2b 4eMs W 4o d] bentuk insya’ sebagai pengharapan, memberi maksud terlalu kecewa.

[ @onidl e s % (] adalah uslub taukid dengan menggunakan “w” pada khabar
“oJ”. Ini kata-kata Cleopatra berbentuka kata hikmah yang sebenar.

[~ 9 ¢d=] adalah tibaq (kata berlawanan) .

Juk bz

Ospdy o) Jl )l e los s Jo Juy Comn 61 J ey b
RUCAURPS
SSOW algdan! ls13] 13Ls

Crogy Sy pavasdl pab Ol A eis
4S5l (all) IS

e gy b ods”

ASA d 2 gl

pledzal Oslal a9 ¢ et Ula o LS5 §)laal
k“5‘3.;5\ s,

G)»SU loal!

a4 ¢ S Bylaral | e 1 (s) o (L) Lo
o Bl g (Ol L}L&\

J:J.Ub SPESe) @lb oLy Wl 9 cJ:.lﬂ\ o5 LLs

S g A i A e .
.Sjw;\sﬁfﬁck'gdu;m! JdaZu)’LéLch,cJ

A5y p= B (W) A B2 uShe Qlal | o)l e o b
oLl LS s e TrslS Ol s La g

dlb

9 ek

136

SMU(A) Meheliah, Tumpat, Kelantan




Huraian:

Ratu kehairanan dan menyatakan itu adalah tuduhan sekumpulan musuhnya
yang menyebarkan berita palsu untuk membangkitkan kebencian rakyat jelata
terhadap beliau apabila mereka mengetahui hakikat sebenarnya.

Beliau menyatakan bahawa beliau tidak berhak menerima pujian dan terima
kasih kerana beliau tidak pernah mendapat kemenangan.

Kemenangan adalah harapan indah yang belum beliau perolehi

Tidak lama lagi rakyat jelata akan mengetahui juga perkara sebenar yang
memeritkan. Tiada apa yang akan tersembunyi daripada pengetahuan rakyat
jelata.
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CHARMION (MENJELASKAN SITUASI SEBENAR)

Tuanku (empunya mahkota), perbuatan tersebut patiklah seorang diri yang membuatnya,
penipuan itu patiklah dalangnya.

Pelbagai desas-desus/khabar angin telah timbul semasa kepulangan Tuanku (daripada
Pertempuran Actium) semalam. Rakyat jelata yang tidak tahu perkara sebenar membuat
pelbagai andaian.

Lalu patik menyebarkan berita kemenangan Tuanku dan memperdengarkan berita ini
kepada seluruh rakyat jelata dari yang tinggal di pondok hinggalah yang tinggal di istana.

Dalam fikiran patik, patik hanya bimbangkan Tuanku daripada (kemarahan) rakyat jelata.

Patik juga bimbangkan Tuanku daripada (hasad dengki) musuh-musuh Tuanku yang ramai.

Oleh itu, Patik memohon ampun atas tindakan berani patik (yang menyebarkan berita
palsu ini). Tuanku, patik tidak layak memohon ampun untuk kesalahan patik yang amat
besar ini. Namun, permohonan ampun ini diharap dapat membuka hati Tuanku untuk
mengampunkan patik

Duhai Charmion, tenanglah. Engkau umpama bidadari yang penyayang dan taat.

Kamu pembantuku. Ketika berada dalam kesulitan, kita umpama kaum kerabat dan sanak
saudara.

Pembantu yang setia merupakan salah seorang ahli keluarga malah lebih akrab pada
waktu susah dan senang.

Perbendaharaan kata

(&) Pemilik (

(,%%) merancang (

(<L) kembali/pulang (
(b98Y)) khabar angin (») taat
(cedi) tersebar (

(£55) tempat tinggal (
(8sbls) jiwaku (

(4d ydadl ) sukar memohon
maaf
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Keindahan Bahasa:
[zW! &)] kinayah tentang seseorang iaitu Ratu Mesir, ini adalah bentuk nida’ yang dibuang
kata seru - kerana mengagungkannya.

(650 ,Sall el3g g9 Ul e puall 3] uslub khabari tujuannya untuk berbangga.

(655 s8I 9 2o giuall] Taukid mengunakan perkataan seerti.
89 @55ng] kinayah tentang penyebaran berita di seluruh tempat

['@5] [ 28] Tibaq (perkataan berlawanan).

[’@5] Majaz mursal tentang orang miskin — ‘alagahnya : mahalliah.

[_~23] Majaz mursal tentang orang kaya — ‘alagahnya : mahalliah..

[l elde g)bls (§ cas] ‘Kinayah tentang kasihnya dayang kepada Ratu dan dia
begitu perihatin terhadap kestabilan kerajaan Ratunya..

[db5 &»2£8] Amar (kata perintah) tujuannya untuk pengharapan.

[c3d oy L] Nida’ untuk mengagungkan. Di sini terdapat bentuk ijaz dengan cara

membuang munada , ayat lengkap : “Wahai Tuanku, patik tidak layak memohon ampun.

[l cans] isti’arah makniyah memberi maksud besarnya kesalahannya. Retoriknya
menggambarkan ianya seperti seseorang.

[$yde wags] isti’arah makniyah, Retoriknya menggambarkan ianya seperti sesuatu benda.

[092e 2] Nida' tujuannya untuk menzahirkan kemesraan dan keredhaan.
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Keindahan Bahasa:

[3-2l] Amar (kata perintah) untuk memberikan ketenagan dalam diri dayangnya.

[l ¢le Y] <t L] uslub qasr (kata tanya) untuk mengkhususkan dan menguatkan maksud.
Ayat ini juga mengandungi tasybih baligh. Retoriknya adalah sebagai penjelasan.

[29 Ol (o &ue lo] ist’arah makniyah , menggambarkan perasaan kasih sayang yang
terpendam yang bernilai yang diluahkan oleh Charmion. Retoriknya menggambarkan
ianya seperti sesuatu benda.

[polsd <l uslub gasr dengan cara jar dan majrur diletakkan sebelum khabar .

[Q] untuk mengkhususkan dan menguatkan maksud.

adalah ist’arah makniyah retoriknya memberi maksud gambaran seperti sesuatu benda.
Ini adalah uslub istifham (kata Tanya) tujuannya untuk penafian.

[09] ‘huruf istidrak bermaksud menghalang daripada berlaku salah faham.
[ee9 38 Jal @lakal 3 U%] uslub qasr dengan cara jar dan majrur diletakkan sebelum

khabar Ayat ini juga mengandungi tasybih yang digambarkan melalui hbungan antara
Ratu dan dayangnya.

menggambarkan “,2b” dengan “ =" adalah bentuk ist’arah makniyah , mengumpamakan
harapan seperti manusia. Retoriknya menggambarkan ianya seperti seseorang.

[J2aYl oo el polsdl Wil] uslub gasr untuk mengkhususkan dan menguatkan maksud. Ayat
ini juga mengandungi tasybih bagi Charmion seolah-olah dia seperti keluarga Ratu.

[~ 9_~ue] tibaq (perkataan berlawanan)
Begitu juga ia-adalah jinas nagis - memberi kesan dan menarik perhatian.
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Huraian:

Charmion mengakui bahawa dialah yang merancang khabar angin (berita palsu)
yang bersebab ini, kerana rakyat jelata bertanya kepulangan Ratu dengan
kemenangan atau kekalahan.

Charmion terpaksa menyebarkan berita kemenangan yang dikatakan itu kerana
bimbangkan Ratu daripada kemarahan rakyat jelata dan hasad dengki musuh.

Dia memohon ampun kepada Ratu atas kesalahan yang amat besar ini
(menyebarkan berita palsu).

Dari sini hati Ratu menjadi lapang dan tenang dengan kelunakan dayangnya,
kemudian menerima permohonan maafnya.

Charmion menyifatkan Ratu seorang yang lemah lembut sekalipun dia adalah
pelayannya. Ratu ini ketika dalam kesulitan umpama bidadari (yang penyayang
dan taat).

Pembantu setia adalah lebih rapat dalam semua situasi ketika susah atau senang.
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RATU MESIR MENCERITAKAN KEPADA CHARMION
SEBAB BELIAU MENGUNDUR DIRI DARI MEDAN PERANG

Sekarang dengarkanlah bagaimana kesungguhanku, dan lihatlah kesabaranku ketika
menempuh saat-saat getir.

Aku berada di atas kapalku bersama pasukan tenteraku. Aku memikirkan tentang
peperangan dan kesan-kesannya dengan pertimbangan akal fikiran.

Aku berfikir: Kerajaan Rome telah berpecah-belah, sebahagiannya bertelagah dengan
sebahagian yang lain.

Kedua-dua pahlawannya (Antonius dan Octavian) berpecah; masing-masing menaiki kapal
yang berasingan dan memiliki tentera yang tersendiri. Kedua-duanya mengisytiharkan
perang antara satu sama lain di lautan dan di daratan.

Apabila pemimpin-pemimpin bertelagah, maka serigala (pihak musuh) yang dahulunya
melarikan diri menjadi berani untuk mengambil kesempatan daripada kelalaian
pemimpin-pemimpin.

Aku berfikir panjang tentang akibat kedua-dua tindakan yang akan aku ambil ketika itu
(sama ada meneruskan peperangan atau mengundur diri). Aku memikirkannya secara
waras (demi kebaikan negara) dan tanpa dipengaruhi emosi.

Aku berpandangan bahawa sekiranya kerajaan Roma hilang kekuasaannya di perairan
tersebut (akibat perpecahan), hanya akulah yang dapat menguasainya.

Ketika aku sedang berada dalam situasi peperangan yang semakin sengit (ibarat angin
ribut), aku pun berundur dari perairan tersebut. Sejurus selepas itu, kapal-kapal perang
yang lain turut berundur secara senyap-senyap dibelakangku.

Lalu kapal-kapal (dan juga tentera) selamat daripada kehancuran akibat peperangan yang
sengit, dan juga selamat daripada kemusnahan dan dijadikan tawanan.

Pendirianku ini (yang diputuskan atas dasar kecintaanku yang tinggi pada negaraku) patut
dikagumi. Pendirianku ini membuktikan bahawa aku sememangnya layak menjadi anak
jati Mesir dan diangkat sebagai Ratu Mesir yang agung.
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Perbendaharaan kata

(33) kesungguhanku
(w51azd1) rintangan/situasi sukar

(sS») kapalku

(s>l 031) Aku menilai
kesannya

(ceuuas) telah berpecah-belah

(Iskais) separuh

(Las) Antonius dan Octavian

(£ ki) Kedua-duanya mencetuskan api peperangan
(8e,J1) pemimpin

(sy=41) penuh keberanian

(¢J>) meneruskan peperangan atau mengundur diri
dari peperangan

(W) berfikir panjang

(wy5) Aku memikirkan tentang kesan tindakan itu

(S9=e) fikiranku yang waras

(4,5w) dipengaruhi emosi

(<o) Aku melihat

(Lg,) ibu negara Rome pada zaman dahulu
(4wp) menjadi pemimpin

(wasele) ribut kencang/situasi sukar

(£ edlw) aku menarik diri bersama kapalku

(<dwdl) berundur secara senyap-senyap
(&)941) armada perang

(s,3) di belakangku

(cuals) aku berjaya

(Jua)l (=)) kehancuran peperangan
(sv) alat penggiling

(M) tinggi

(e ) anak jati Mesir
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Keindahan Bahasa:

[ gyl ¢ pewl] adalah bentuk kata perintah untuk memberi perhatian dan kerinduan.

[Gre Slaadl § 8] uslub qasr (ayat ringkas) dengan mendahulukan jar dan majrur di
awal ayat adalah untuk mengkhususkan dan menguatkan maksud.

LgeYlg oyl 03] adalah istiarah makniyah memberi maksud Raja Permaisuri memikirkan
beberapa kali. Retoriknya mengambarkan seperti sesuatu benda.

[cedual Lgy] adalah istiarah makniyah memberi maksud berbelah bahagi dan lemah.
lanya menggambarkan kerajaan Rome asasnya retak dan hampir runtuh. Retoriknya

mengambarkan seperti sesuatu benda.

[Ley] adalah Majaz Mursal tentang kerajaan Rome. ‘Alagahnya adalah Mahalliyah.
Retoriknya adalah ijaz (ringkas) dan halus dalam memilih ‘alagah.

[£9) L& M) adalah istiarah makniyah memberi maksud sengitnya peperangan.
Retoriknya mengambarkan seperti sesuatu benda.

[lgale Ml Bleyl @38 1319] adalah Tasybih Dimni — digambarkan pahlawan Rome sebagai
pengembala — begitu juga digambarkan Cleopatra sebagai serigala yang menanti peluang.

[Wo G <eli3] adalah kinayah tentang berfikir secara mendalam.

[$s>=] adalah kinayah tentang berfikir secara betul.

[$,5w] adalah kinayah tentang mempertahankan diri.

[&5%w — $9>e] adalah tibaq (perkataan berlawanan).

[cdl313] gy O cws] adalah kinayah tentang menyusut pengaruhnya.

[ae 48w oJ] adalah uslub gasr untuk mengkhususkan dan menguatkan maksud.

[ole & 8] adalah isti'arah tasrihiyyah menggambarkan peperangan yang sengit
seumpama angin panas.
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[l <llw] Majaz Mursal pada perkataan “s14” tentang “diawd” (kapal), ‘alagahnya
adalah juziyyah.

[&)l9dl edwild] Majaz ‘aqli dengan menyandarkan perbuatan kepada sebabnya.

[Juall >)] adalah tasybih baligh mengumpamakan “peperangan” dengan “kehancuran”
lanya mengambarkan sengitnya peperangan.

[Madl Czeny 28 90] adalah istiarah makniyah. Retoriknya mengambarkan seperti seseorang.

[ae <o 48 ¢S] adalah kinayah tentang asal usulnya dari Mesir. Pengulangan perkataan
“Mesir” sebagai tanda terlalu cintanya dan bangga terhadap Mesir.

[~ae &Sl ¢S] adalah kinayah tentang terlalu tulus hatinya terhadap Mesir.
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Huraian:

Ratu menjelaskan kepada Charmion pendiriannya terhadap perkara tersebut dan
menerngkan sejauh mana kesungguhan dan kesabarannya dalam menempuh
saat-saat getir.

Beliau berkata : Peperangan sangat sengit dan aku berada (di atas kapalku)
bersama tenteraku. Aku memikirkan tentang kesudahannya. Aku pertimbangan
tentang peperangan dengan akal fikiran.

Aku berfikir dalam benakku: Kerajaan Rome telah berpecah kepada dua
kumpulan yang saling berperang di daratan dan lautan.

Pertelingkahan pemimpin Rome melemahkan negara seterusnya menjadikan
musuh-musuhnya mampu mengalahkannya seperti mana beraninya serigala
membaham kambing.

Aku memutuskan antara pertembungan kepentingan negara dan perasaan cinta
dengan mendahulukan kepentingan negara iaitu berundur dari perairan
tersebut.

Meninggalkan kedua-dua pemimpin itu bertelagah untuk mengalahkan antara
satu sama lain.

Aku menjadi Nakhoda (Penakluk lautan) dan menyelamatkan kapalku dan
tenteraku daripada kemusnahan (dan tawanan).

Pendirian ini lahir dari cintaku terhadap negara dan ia adalah tepat dan
mengkagumkan.

Aku sememangnya layak menjadi anak jati Mesir.
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Ulasan terhadap bait-bait syair

1 - Teks ini tergolong dalam seni puisi teater yang berberdasarkan bentuk dialog, dan
bercirikan puisi bersasar dan bukannya hanya bentuk alunan lagu.

2- Gaya bahasanya perbagai terdapat dalam teks ini mengikut watak yang berbeza.

3- Teks ini berdasarkan konflik dan dialog.

4- Tujuan penyair pada teater beliau ini adalah untuk mempertahankan Ratu
Cleopatra, yang dilontarkan dengan maklumat sejarahnya yang diputarbelitkan oleh
pena Barat.

5- Ahmad Syaugqi ingin menggambarkan Cleopatra dan menonjolkannya sebagai

bersemangat patriotisme dan beliau mendahulukan pengaruhi kepentingan negara
mengatasi perasaan peribadinya.

Beberapa kekurangan yang terdapat dalam syair beliaunya

Pengkritik sastera memberikan beberapa kritikan terhadap Syauqi:

1- Dialog yang Panjang - ayat dialognya begitu panjang, mungkin kerana dia penulis
lirik. Pada asalnya, beliau biasa menulis puisi panjang.

2- Gaya bahasa perwatakan - Syaugi menjadikan (Charmion) pelayan istana
berbicara dengan kata-kata yang tinggi daripada tahap bahasa kebiasaan
pelayan-pelayan.

3- Menggambarkan perwatakan - Charmion seorang pelayan mencampuri urusan
politik negara dan menyebarkan berita palsu tanpa keizinan Ratu permaisuri
kemudian Ratu permaisuri menerimanya dan memaafkannya.

4- Syaugqi banyak menggunakan kata-kata hikmah dalam teater syairnya.
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Isi-isi syair berbentuk teater ini:

1) Peristiwa sejarah:
- kegembiraan rakyat jelata atas kemenangan yang palsu.
- Pendirian Charmion iaitu dalang yang menyebarkan berita kemenangan
Cleopatra.
- Pendirian Ratu Cleopatra dan alasannya untuk menarik diri dari medan
peperangan.

2-Idea:
- idea berbentuk sejarah
- Tujuannya adalah mempertahankan Ratu Mesir
- Permaisuri menjelaskan bahawa kepentingan tanah air itu melebihi kepentingan
lain.

Watak-watak (dalam syair ini):
1- Cleopatra :

- watak utama
- Beliau adalah penguasa yang berbangga dengan hubungannya dengan Mesir

- Beliau begitu bersemangat untuk mengangkat kedudukan Mesir dan
kemerdekaannya.
2- Charmion :

- watak kedua (sampingan)
- Dia mempunyai kecerdikan yang tinggi
- Dia- mampu menguruskan krisis yang melanda dan dapat keluar dari kebuntuan.
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3- Dialog :

- Berdasarkan dialog yang dituturkan oleh watak-watak dalam syair ini.
- Ada kalanya panjang dialognya atau Ada kalanya pendek bergantung pada
situasi, keperibadian, budaya dan peranan yang dimainkannya.

4- Konflik (yang berlaku antara dua pihak):

- Perselisihan yang timbul dari perbezaan pendapat dan sudut pandang mengenai
sesuatu isu atau idea antara watak-watak dalam syair ini.

lanya terdapat dua jenis:

1) Konflik / Pergolakan luaran: Ini digambarkan pada sikap rakyat, Ratu dan
Charmion.

2) Pergolakan Dalaman: Ini digambarkan pada perasaan Cleopatra yang tegang dan
kadang-kadang bersikap sebaliknya.
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Petikan daripada syair RATAPAN UNTUK MAY ZIYADAH
karya penyair Abbas Mahmud al ‘Agad

Biodata penyair
Kelahiran beliau:

- Al-‘Agad lahir di wilayah Aswan pada 29 Syawal 1306 Hijrah / 28 Jun 1889

Pengajian beliau:

- Pengajiannya terhenti pada peringkat sekolah rendah, kerana kekurangan
sekolah moden di wilayah Aswan.

- Al-‘Agad belajar seorang diri
berpengetahuan luas

- Beliau menguasai bahasa Inggeris, yang membolehkannya belajar tentang
budaya Barat dalam sumbernya.

sehingga beliau menjadi seorang yang

Tugas-beliau:

- Al-‘Agad bekerja di kilang sutera di Dimyat, kemudian di Sikka Hadidiyah.

- Beliau bertugas sebagai kerani di wilayah Qana sampai pencen daripada jawatn
kerajaan.

- Kemudian beliau menghabis masanya dalam bidang kewartawanan dan
penulisan buku.

- Beliau bersama dengan Abdul Qader Hamzah menerbitkan akhbar Al-Afkar

- Beliau turut serta dalam mengedit bab sastera dalam akhbar Al-Ahram

Kematiannya:

Beliau meninggal dunia di Kaherah pada 12 Mac 1964, dan dikebumikan di Aswan.
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Kedudukannya dalam bidang Sastera:

‘Agad mempunyai kedudukan tinggi dalam kebangkitan sastera moden:
Beliau adalah:

1) Penulis artikel

2) penyair

3) pengkritik sastera

4) Novelis

5) Ahli sejarah

6) Pakar Bahasa (pakar dalam bidang penyunting artikel)

Karya sastera beliau yang terkenal:

Beliau menyumbangkan untuk Perpustakaan Arab lebih daripada 70 buah buku dan
beribu-ribu artikel dalam bidang sastera, kritikan, falsafah, sejarah, politik dan sosiologi.

Antara buku-buku beliau yang terkenal adalah:

1- Anak benih dan manusia kedua

2- Detik-detik antara buku

3- Dunia tembok dan belenggu

4- Sarah

5- lbnu Rumi : Perjalanan hidupnya dari puisinya

6- Siri-siri Tokoh yang hebat (Kecerdikan nabi Muhammad saw, Kecerdikan Umar,
Kecerdikan nabi Isa a.s)

Antara Antologi sastera beliau:

1. Bangkit pagi

2. Terik Tengah hari

3. Bayangan petang

4. Kepiluan Malam

5. Hadiah Karawan

6. Daerah Al-Arbaen

7. Antalogi A’asir Maghribi
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Sebab beliau menyusun syair ini:

- AL 'Aqgad terkesan dengan kematian sasterawan Lubnan iaitu May Ziyadah

- Beliau menyusun syair meratapi rakan, penyair dan manusia iaitu May Zyadah.

- Syair inimembicarakan kedudukan May, sifat-sifatnya ciri-ciri akhlak dan
intelektual.

- Semua ini dengan perasaan yang tulus yang diselaputi kesedihan dan patah hati.

Isi-isi penting:

Di pangkuan kita ini terdapat 4 petihan daripada syair al ‘Agad yang panjang J-%¢yang
menjadi contoh bagi 18 bahagian syair lain dari sudut semangat dan gaya bahasanya.

lanya merangkumi isi berikut:

Kedudukan May di kalangan ahli sastera
kebingungan dan keraguan

Kesedihan dan keperitan

Sifat keperibadian May

pPONPE

(i) Kedudukan “May”
Di manakah May di dalam majlis keraian (perhimpunan) ini wahai kawan-kawan?
Dia biasanya bersama kita disini menyampaikan ucapan
Singahsana dan pentasnya adalah tinggi kedudukannya
Seruannya dipenuhi ketika dia menjemput datang

Di manakah May di dalam majlis keraian ini wahai kawan-kawan?
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Perbendaharaan kata

. ‘ i
[Ja>=Jl] Tempat masyarakat berhimpun [wUsdI] Sudut

[Lala] di Salon May Ziyadah

Huraian:

1. Penyair bertanya dengan nada sedih tentang sasterawan May Ziadeh, yang mana
kata-kata yang indah dan pendapat yang meyakinkan itu sering didengar oleh
ahli sastera.

2. Beliau adalah seorang penulis terkenal yang seruannya akan disahut oleh pra
penulis dan ahli sastera.

Keindahan Bahasa:

[Ce Ja=all § o] adalah uslub isya’i , jenisnya : uslub istifham (ayat Tanya). Tujuannya:
menyatakan kesedihan dan keperitan untuk menunjukkan para hadirin tidak dapat
memenuhi kekosongan yang ditinggalkan oleh May setelah kematiannya.

[Lsge] Keadaan yang menunjukkan kehadirannya sentiasa ada dan kesannya begitu kuat
dalam jiwa hadirin.

[Lale] adalah isim isyarat (kata tuju) untuk yang dekat, menunjukkan begitu mesra

kehadirannya dan begitu dekat di hati.

[s=] menggunakan kata kerja kala kini untuk memberi maksud sentiasa hadir dan
berterusan.

[l iiye] adalah tasybih baligh sebagai suatu penjelasan.
[ledl £9850 — Uzl Jad] adalah kinayah tentang sasterawan May
[lxitws — cuxiwns] adalah Tibaq ( perkataan berlawanan).

Ayat namaan dalam bait ini memberi maksud teguh, kekal dan sifat-sifat yang sebenar.
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(ii) kebingungan dan keraguan

Tanyalah kepada mereka yang berada dalam perhimpunan ini

Di manakah May? Adakah kalian tahu di mana May?

Kata-katanya manis dan melodinya yang sedih

Dahinya bercahaya, wajahnya bersinar

Di manakah menghilang bintangnya? Di manakah ia menghilang?

Perbendaharaan kata

[l¢l5L] Tanyalah kalian
[{a2,J1] sekumpulan hadirin
[=&J1] sedih

[dl] tinggi

[4.5)1] oaring yng paling baik
[sudl] Tempat keraian ramai

[ox=]1] Dahi

Huraian:

1. Penyair bertanya dalam kesedihan, kesakitan, kebingungan dan keraguan

tentang kecantikan May.

2. Bicaranya manis dan indah.

3. Dahinya cerah dan wajahnya berseri

4. Penyair bertanya dalam kesedihan dan kecewa (patah hati): Ke mana semua ini

pergi?
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Keindahan Bahasa:

[ 1) blf\-w] adalah ayat yang indah yang menunjukkan kedudukan May yang tinggi.

[« Q.J ¢ o\.:fjf Jj ds ¢ < uj VL‘U& J-h ?&5 O’iﬁ pengulangan bentuk
istifham (ayat Tanya) menunjukkan dalamnya perasaan penyair yang begitu perit dengan

perpisahan May. Penyair berusaha mencarinya dan menceritakan kebiasaan yang berlaku
dan beliau begitu sedih dengan kehilangannya.

[gsv\ij‘ Jmﬁ)] adalah kinayah tentang ramainya pencinta keindahan (sastera) May dan

mereka terpegun dengan bicaranya yang puitis dan indah

[oed) 4l — A1 Cs1] adalah kinayah tentang cantiknya May.

[oLS;] adalah istiarah makniyah untuk menjelaskan maksud. istifham (kata Tanya)

dalam bait-bait ini untuk menzahirkan kehairanan dan kesperitan.
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(iii) Kesedihan dan keperitan
Sastera itu bersedih terhadap seniwati yang agung
Dia diragut oleh umurnya - saat dia masih muda
Semua bakat seninya di ambil oleh kematian
Merasai seakan ada sekatan di halqum yang tidak mudah menelannya

Kelukaan, keresahan dan keazaban menimpa

Perbendaharaan kata

dis 07 ()
S &b e 0 o
Ssindl — s oag - is
S i B B S
Osis ¥ e OB U Jalad

[awl] begitu sedih
[Wuua>] mematikannya
[0gall] kematian

[0gxa)l ¢ll5] Kebolehan May yang berbagai dalam bidang
sastera dan syair

[¢l23 p9] Dia masih peringkat usia muda

[uasat] sesuatu yang menyekatan di halgum

13,4l (las

Huraian:

(1) Penyair berbicara tentang malapetaka yang menimpanya dengan sebab kematian
(May), kerana May adalah seorang penulis yang mempunyai pelbagai seni
sastera.

(2) Diadiculik oleh kematian ketika usianya masih muda.
(3) Peristiwa ini meninggalkan rasa keperitan dan kesedihan di hati peminatnya

(4) Seolah-olah ada sesuatu yang tersekat di kerongkong mereka, menyebabkan
mereka menderita luka dan tersiksa
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Keindahan Bahasa:

[Ji“ _awl] adalah istiarah makniyah — Menggambarkan seni itu seperti manusia

mempunyai perasaan sedih. Retoriknya adalah memgambarkan ianya seperti seseorang.

[O)AJJ\ &) adalah kinayah tentang pelbagai kebolehan seni dan sastera May

[O)AMJ\ L;?-st] adalah istiarah makniyah memgambarkan ianya seperti sesuatu benda -

Menggambarkan usia itu seperti alat tuaian yang menuai umur.

[ o) _s*9] waspada dengan kesukaran yang menyakitkan.

[(r¢+] sebagai simbol seninya yang berbagai, malapetaka ini bukan pada hancurnya

tubuh dan kerugian akal yang pintar .

[lde u‘“Lﬁ <\>l>9 ,2.2€] adalah susunan bicara yang menunjukkan berbagai

punca kesedihan.

- luka apabila ianya merebak, manusia akan berputus asa untuk sembuh
seterusnya menjadikan hidupnya dalam kesakitan dan keperitan.
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(D) Budipekerti May

Berakhlak mulia, disukai dan baik

Tajam akal yang dapat mengeluarkan pandangan yang tepat

Cerdik, pandai seperti bintang yang bergemerlapan

Dan kecantikan yang bersinar,suci tiada padanya kecacatan

Semua ini telah berada di dalam tanah, Aduhai tanah

Perbendaharaan kata

[(v-] Akhlak
[4ax] yang memutuskan
[L==J1] Akal

[©lus)] disukai dan diterima
[lic] baik
[s»a8] suci

Huraian:

(1) Penyair menyebut bahawa May mempunyai banyak sifat dan nilai yang baik

(2) Dia memiliki fikiran yang matang, pendapat yang tepat, kecerdasan tinggi, dan
keindahan yang mempesona di mana tidak ada kekurangan.

(3) Walaupun begitu, tanah itu tidak kasihan padanya, bahkan mnehilangkannya di
dalam bumi dan meninggalkan kedukaan, kesedihan dan keperitan dalam jiwa

para sahabat dan teman rapatnya.
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Keindahan Bahasa:
[e«&] bentuk kata jamak — menunjukkan pelbagai sifat yang terpuiji.

[Olgsall GIJL day Lx>] adalah istiarah makniyah — memgambarkan ianya seperti sesuatu
benda - Menggambarkan pandangan itu seperti pedang yang memotong kerana ianya
memutuskan sesuatu perkara.

[ Y w3 Jlx] adalah kinayah tentang keindahan, kecantikan, kesucian dan kemuliaan
May

[©U 1da e of] keluhan yang kuat menunjukkan terlalu sakit dan menzahirkan
kekecewaan, penyesalan dan keperitan..

Ulasan tentang syair ini:

Emosi penyair:
- Perasaan kesedihan, kesedihan dan kesakitan
- Gambaran dalamnya ketulusan penyair terhadap rakan-rakannya
- Perasaan sebenar dan ketenangan rasa

Tema syair ini: Ratapan

Gaya bahasa penyair:

- Gaya bahasanya antara bentuk khabari - yang memberi maksud penetapan dan
penegasan - dan bentuk insyai’ - yang memberi maksud ketegangan, kerinduan dan
memaparkan kesedihan dan patah hati.

Keistimewaan syair beliau:

- Perasaan yang tulus

- Jelas dan mudah difahami

- Merangkumi pelbagai gambaran dan keindahan bahasa yang tidak terlalu sukar.
- Kecenderungan falsafah dalam menyatakan idea
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Syair bertajuk “SAYA” - Ilia Abu Madi
Biodata penyair:
Kelahiran beliau:
1- llia Abu Madi dilahirkan di kampung Muhaidathah di Lubnan pada tahun 1890
2-  Beliau pergi ke Mesir pada tahun 1902 dan berkerja sebagai peniaga
3- Padatahun 1911 beliau berhijrah ke Amerika Utara

4- Beliau bersama-sama sasterwan lain mengasaskan “ikatan pena” pada tahun
1920

5- Beliau menerbitkan majalah “as Samir” pada tahun 1929

Keistimewaan syair beliau :
- Penuh pengharapan, cintakan kehidupan dan seruan kepada cita-cita.

Karya beliau :
- Catatan Abu Madhi, Emas dan Tanah, anak-anak sungai, Belukar.

Syair beliau yang terkenal :
- Puisi at Tin, Falsafah kehidupan.

Beliau meninggal dunia : pada tahu 1957 di New York (Amerika Syarikat).

Situasi yang berkaitan dengan teks syair ini:

e  Penyair hidup bersama masyarakat Amerika yang suatu ketikanya kemuncak
berlaku diskriminsi kaum berdasarkan warna kulit.

e Beliau melihat bagaimana lelaki berkulit putih begitu istimewa dan
mempunyaikelebihan berbanding dengan lelaki berkulit hitam. Tidak ada sesuatu
pun yang membezanya kecuali warna kulit.

e Manusia yang baik pada pandangan llia ialah seseorang yang mempunyai sifat-
sifat yang baik seperti jujur, amanah, menunaikan janji dan bercakap dengan
beradab.
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Isi utama syair ini:

Teks syair ini membicarakan tentang insan yang baik iaitu: . I 0o
e insan yang tidak fanatik dengan pendapatnya dan tidak menyesatkan orang lain. ’ J

e tidak mengaibkan insan yang baik, mencintai orang-orang yang baik serta tidak P ab ‘?"“@'L\ J’D’“ i u‘*}‘ Jﬁu

benci kepad lain. . £ .
enci kepada orang lain oxd Lz Yj wly 5 Y oLl —
e tidak menyakiti orang lain dan tidak membalas keburukan dengan keburukan

seumpamanya. V—%*-S 0,8 1 udgad L B2 oy Y -

e tidak tertipu dengan gambaran zahir atau manis ucapannya. Kadang-kadang e °9L“>“ 7 ‘yj E S35 Y-
seseorang itu lanjut usianya namun akalnya seperti akal kanak-kanak. . v v . . . T oalsl .
e perihatin terhadap sahabat, menutup keaibannya dari pandangan orang ramai,

T. . . . gy T “ sauall Y —
menjadi penasihat kepada sahabatnya serta sanggup berkorban kerananya. aler ot 29 ¢ b djg\“'j ‘JU UL OF T e ¢ B 6‘; Ll

(1) CIRI SESEORANG YANG BAIK

Bebas tanpa ikatan, dan jalan yang menyampaikan kepada setiap kebebasan adalah

jalanku, ok aku tidak suka menyesatkan dan tidak bersikap fanatik 2 < ‘)13 Lﬁjwb - S e *k LSA"\" ~ Jgﬁf‘ﬁ-'.\-‘) S~

Sesungguhnya aku marah terhadap orang yang mencela orang mulia, *** dan aku

mencela orang yang tidak memarahi terhadap golongan pencela itu 2%y gl o f}ﬁﬁ ng o ok adgy £ U i s i}] o)
Dan aku menyukai setiap orang yang berakhlak meskipun dia musuhku, *** dan aku

mengasihi semua orang yang tidak punya adab u.L@.» e J{V}Jb e *% o )53 u-*-é—‘ J{u"\}
Hatiku enggan untuk cenderung kepada menyakiti, *** kerana suka menyakiti i . . .

seseorang itu adalah sifat kala jenking < 2zl thla o &Y o @3V ) Jes OF ool b
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Perbendaharaan kata:

Bait (1)

[,=] bebas tanpa ikatan

[cde] jalan

[s9WJ1] orang yang sesat, lawan bagi orang yang mendapat petunjuk
[cuaiaoll] Orang yang keterlaluan, lawan bagi orang yang bertolak ansur

Bait (2)

[4&9%] orang yang ditimpa keburukan
[4692] lebih rendah kedudukannya
[ps/1] Aku mencela, lawan bagi Aku memaafkannya

Bait (3)

[wdgs] beradab

[s4a=>] musuhku
[e>1] Aku akan simpati
[dge €] Orang yang tidak dihormati atau tidak beradab

Bait (4)

[q‘lg] menolak, lawan bagi : menerima

[3152)1] hati, kata jamaknya [8]

[Jxos] cenderung

[ kemudharatan, lawannya: bermanfaat
[¢Wb] sifat-sifat, kata tunggalnya [ab]

[w,22J1] spesis binatang berbisa yang menyakitkan
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Huraian:

Penyair lahir dalam keadaan bebas dan jalannya dalam kehidupan ini adalah kebebasan
yang tidak ada dalam masyarakat Amerika ketika itu, beliau melihat perhambaan
golongan kulit hitam dan penghinaannya.

1- Penyair menpunyai sifat kebebasan yang merupakan antara sifat seseorang yang
baik, antaranya tidak suka menyesatkan orang lain dan tidak bersikap fanatik
terhadap pendapatnya.

2- Beliau marah apabila seseorang itu mencela orang mulia dan baik, beliau marah
dan mencela orang yang tidak memarahi terhadap mereka yang mencela itu.

3- Beliau menyukai setiap orang yang mulai dan baik yang menghormati orang lain
meskipun mereka adalah musuhnya dan beliau tidak benci kecuali golongan yang
tidak punya adab.

4- Bahkan belaskasihan terhadap merka dengan penuh kasih dan beliau tidak suka
menyakiti, kerana beliau adalah seorang yang baik. Sifat menyakiti terhadap
seseorang itu adalah antara sifat orang munafiq yang seumpama kala jenking
menyakiti dan memudaratkan.
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Keindahan Bahasa:

[b=] adalah khabar (prediket) kepada mubtada’ (subjek) yang dibuang dalam ayat,
dengan diandaikan perkataan “saya”.

[ode > S <wleg] adalah bentuk pengkhususan perkara tersebut, dengan
mendahulukan musnad (prediket) dalam ayat tersebut.

[b> £« »>] pengulangan perkataan memberi maksud yang lebih kuat.

[cuaty Q] ayat khabari'® untuk janji buruk yang pasti berlaku

[dge nt9 ¢ Ldge] adalah Tibaq salbi (perkataan berlawanan berbentuk nafi)
[Jaesg ... gb] adalah Tibaq (perkataan berlawanan)

[ =] bentuk Isti’arah Tasrihiyah12 (ayat metafora yang dibuang musyabbah)

[@y8al o] bentuk Isti’arah Makniyyah13 (ayat metafora yang dibuang musyabbah bih) —
menjadikan Kala jengkin umpama orang munafiq yang mendatangkan kemudaratan dan
menyakiti secara sembunyi.

(2) Insan contoh yang tidak tertipu dengan padangan zahir

Boleh sahaja aku membalas kejahatan dengan kejahatan (yang sama), *** bagaimana aku
boleh menerima dengan kilat sedangkan awan hitam (tidak menurunkan hujan)
Cukuplah orang yang jahat itu, perasaannya dan bisikan jiwanya *** berkata : Mudah-
mudahan aku tidk melakukan kesalahan.

Aku tidak tertipu dengan pakaian dan perhiasan zahir, *** betapa banyak pada pakaian
itu tersembunyinya kecacatan (kesakitan)
Dua matamu melihat dari pakaian zahirnya bagai syurga, *** sedangkan dua tanganmu

merasai pada akhlaknya seperti padang pasir yang tandus

Dan jika kamu melihatnya sedemikian rupa, kamu lihatnya telah berumur, *** apabila
kamu berkata-kata dengannya, terserlah kebudak-budakkannya (kebodohannya)

1 Ayat yang berkemungkinan mengandungi maksud yang benar atau tidak benar
12
Ayat perumpamaan yang dibuang musyabbah dan dinyatakan musyabbah bih

13 Ayat perumpamaan yang dibuang musyabbah bih dan disebut musyabbah serta dinyatakan sesuatu
kebiasaan yang ada pada musyabbah bih
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Perbendaharaan kata:
Bait (1)

[6slus] melakukan kejahatan dan menyakiti
[&5] berkilau
[J=] tanpa hujan dan menipu pandangan

Bait (2)

[ww=>] cukuplah

[¢s«ell] orang yang melakukan kesalahan, lawannya : orang yang melakukan kebaikan.
[4Jlas] kata-katanya

[ L] harapan perkara yang disukai itu jauh

[331 @] Aku tidak melakukan dosa

Bait (3)

[ Y] janganlah menipu daku

[oWWkI] sejenis pakaian yang dipakai oleh golongan terhomat, kata tunggalnya [Oluddo]
[J=]1] perkara yang menjadi hiasan khas bagi perempuan

[e+2«] Orang sakit, lawannya : orang sihat

[w>=1] penyakit kulit iaitu buruk kulitnya dan rupanya

Bait (4)

[41951] bentuk yang cantik
[+as2Y1] orang yang bercampur hitam rambutnya dengan putih ubannya
[ ] padang pasir tandus, kata jamaknya : []

Bait (5)

[4 & sa0] aku melihatnya

[454=3] berbicara dengannya

[2455] nyata

[s#e] usia muda, kata jamaknya [olae]
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Huraian:

1. Bukan dari akhlakku untuk aku membalas kejahatan dengan kejahatan yang
sama, jika aku lakukannya dan mendapat kemenangan, maka ianya adalah
kemenangan palsu yang tidak diterima oleh jiwa besar dan mulia kerana ia
adalah kemenangan yang berlalu pergi yang tiada sebarang nilai.

2. Jiwa besar dan mulia sebenarnya akan merasai berdosa melakukannya setrusnya
merasai kepedihan jiwa.

3. Insan contoh tidak tertipu dengan pandangan zahir. la tidak tertipu dengan
pakaian (perhiasan zahir), betapa banyak di sebalik pakaian yang mewah itu
tersembunyinya akhlak buruk.

4. kamu melihat perkara yang mempesonakan itu seolah-olah bentuknya bagai
syurga, sedangkan sebenarnya ia seperti padang pasir yang tandus yang tiada
sebarang kebaikan.

5. Begitu juga insan contoh itu tidak tertipu dengan usia seseorang. Telah kelihatan
uban di kepalanya namun ianya mempunyai akal kebudak-budakkan tanpa arah.

Keindahan Bahasa:
[3slnas Bslus] majaz mursal’? [48Lix] ‘Alagahnya adalah sababiah

[cds @] isti’arah tasrihiyyah yang mana digambarkan kemenangan palsu itu
dengankilat yang menipu tanpa hujan.

[oL)I] kinayah (kiasan) tentang tidak tertipu dengan pemandangan yang cantik.
[uslda)l § (S] perkataan [(S] adalah bentuk khabariah yang memberi maksud “banyak”.
[ 3 43U (y0 2oy ¢ i § 45T 5 Hlius] dan

[ee o= oSS dBus 13lg cdaiiols o pay 4y e 1315] adalah mugabalah (beberapa perkataan
berlawanan).
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Perkataan yang digunakan dalam sesuatu ayat bukan mengikut maksudnya yang asal / sebenar kerana adanya
(dplawdl n& 48e) kaitan antara satu perkara dengan perkara lain yang tidak ada berunsur persamaan dan
disertai dengan (4xW 4u,3) perkara yang menghalang daripada penggunaan makna asal bagi perkataan tersebut.
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(3) PENGORBANAN DEMI SAHABAT

Sesungguhnya daku, apabila ujian menimpa sahabatku,*** akan aku pertahankannya
dengan gigi gerahan dan kuku (membantunya sedaya upaya)

Dan aku kuatkan tangannya yang lemah dengan tanganku (membantunya) *** dan aku
menutup bahunya yang terdedah dengan bahuku (menutup kesilapannya)

Aku melihat keaibannya seolah-olah aku tidak nampak, *** dan aku melihat kebaikannya
biarpun tidak tercatat (menghargai kebaikannya melupakan keburukannya)

Perbendaharaan kata:
Bait (1)

[J3%] berlaku dan menimpanya

[£3L1] ujian dan bencana

[¢d=] gigi taring, kata jamaknya : [d=1s3]

[sle2] biasanya untuk binatang buas, ia adalah kuku manusia

Bait (2)

[64clu] lengannya

[+)1] kelihatan

[4&e] bahunya, kata jamaknya : [<SUs]
Bait (3)

[49lus] sifatnya yang tidak baik

[¢wl=o] sifatnya yang cantik dan baik
[ ©J] bukan nyata dan kelihatan

171

sBALY ol e Loeiadl (V)

Gy sl ae sl . &> bar O 53]
L}g“ s~ AA§M g e el Caall sdele oaliyg
oSS (l Olg awls ngj o R L}Kﬁjw L;)B
13 il (3l
LIS O [
do g3y 1 Jp
<15l Colald 1 e
dorlg tmedly OWI T sdarly \
S Bl yng o) 05 ¢ gt
ac))3 1 odslw
PN %;}d\ Y
Sl madly aiS 4
Twd] 8 wlin @ Agluws
Ld ) o) sliy @ awls Y
sl po wﬁ'é

SMU(A) Meheliah, Tumpat, Kelantan




Huraian:
1- Insan contoh itu, antara sifatnya ialah memelihara sahabatnya, sentiasa
bersamanya ketika dalam kesusahan, seterusnya ia akan mempertahankannya

dengan segala kekuatan dan senjata yang ia ada.

2- la akan berdiri di sampan sahabatnya, membantu dan menguatkannya, menutup
keaibann dan tidak mendedahkannya.

3- Antara sifatnya lagi ialah tidak mempedulikan kesilapan sahabatnya seolah-olah
ia tidak melihatnya. la Nampak begitu besar kebaikannya biarpun tidak kelihatan.

Keindahan Bahasa:

[«MWJ1 J33] adalah isti’arah makniyah — menjadikan ujian itu seumpama sesuatu benda yang
turun dari langit.

[y Gdxly e cadls] adalah bentuk ayat khabari - dalam ayat ini juga terdapat
isti’arah makniyah.

[4S5e jiw] adalah kinayah tentang memelihara dan tidak menyebarkan rahsia.

(oS Gl 48 ifwy cgdsluy ol odele wodkg] dalam ayat ini terdapat Tibaq
(perkataan berlawanan).

[dowolxe — d59luo] adalah Tibaq (perkataan berlawanan)
[y Y - &)1 adalah Tibaq salbi (perkataan berlawanan berbentuk nafi)

[459lue 5)1] adalah Isti’arah Makniyah
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Ulasan terhadap teks syair ini

o Perasaan penyair: sayang terhadap orang yang baik dan benci terhadap orang
yang menipu.

o Gaya bahasanya: Kebanyakannya menggunakan bentuk ayat khabari untuk
menyatakan dan mengukuhkan maksudnya.

o Keistimewaan syair beliau: Mudah difahami, jelas maksudnya, jujur serta
menyelami ke dasar jiwa kemanusiaan.

Ciri gaya bahasa beliau dalam teks syair ini
- Perkataan yang mudah, ayat yang jelas

- menggunakan gambaran dan keindahan bahasa yang tidak terlalu sukar untuk
difahami tentang rasa bangga terhadap dirinya

- merasa bangga dengan sifat-sifatnya yang dididik sedemikian.

Sifat-sifat beliau:

- Terkesan dengan ciri-ciri masyarakat timur dan Islam. Sifat seseorang yang baik
ialah akhlak yang anjurkan oleh Islam.

- Oleh demikian beliau menolak ciri masyarakat Amerika yang beliau saksikan itu
penuh perkauman yang jelas melebihkan bangsa berkulit putih berbanding
bangsa berkulit hitam.
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BONGKAH BATU TEMPAT PERTEMUAN
Ibrahim Naji

Biodata Penyair

1- lbrahim Naji seorang penyair Mesir moden.
- Beliau merupakan salah seorang pengasas “Madrasah Apollo”.

2- Kelahiran Beliau : dilahir di Mansorah pada tahun 1898.
3- Pengajian beliau: Beliau adalah graduat Fakulti Perubatan Universiti Kaherah,
namun beliau sibuk dalam bidan sastera berbanding perubatan. Beliau

menghabiskan masa menulis buku. Beliau mempunyai antologi syair antaranya
“Di sebalik Awan mendun” dan “Malam-malam di Bandar Kaherah”

4- Beliau Meninggal dunia : pada tahun 1953.

Situasi berkaitan syair ini

Penyail duduk di atas batu di tepian sungai di Mansorah. Beliau terkenang orang yang
dikasihinya yang sering bertemu di batu ini beberapa tahun dahulu. Jiwanya terkesan
dengan peristiwa itu, lalu tercetuslah syair ini. lanya adalah pengalaman nyata yang dilalui
oleh penyair sendiri.

(i) Berpengang dengan janji kasih

Aku bertanya kepadamu wahai batu tempat pertemuan, *** bilakah masa akan
menghimpunkan semula setelah sekian lama berpisah.

Wahai batu yang telah mempertaut dua hati, *** keduanya kembali kepadamu untuk
mengenang kembali kisah cinta yang dicari

Jika masa dengan ketentuannya menghalang,
memperbaharui janji cinta di sana.

*** maka keduanya akan kembali
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Perbendaharaan kata

13,4l glas

[(&4edl] kata nama tempat, kata kerjanya
ialah [&d1]

[cni=ge] dua kekasih. [4>¢«Jl] ialah nyawa,
darah di hati

[1s87] keduanya kembali, asal perkataannya
ialah [ng]

[@—=] keindahannya, kata jamaknya ialah
[rwlee]

[(&wdl] terpilih
[@'] menentang dan mendesak
[1u=i] memperbaharui

[Wsadl] janji cinta, kata jamaknya ialah
[$152]
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Maksud syair secara umum:

1- Penyair bertanya kepada batu, katanya: Bilakah akan bertemu sekali lagi dengan

kekasihnya di atas bongkah batu ini

2- Bongkah batu ini yang menyaksikan janji cinta antara keduanya?

3- Setiap kali masa berusaha memisahkannya, janji cinta itu akan memperbaharui

hubungan keduanya.
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Keindahan Bahasa:

[adke)l 8y5uo b <] dan [By8 L ,aull =] adalah isti'arah makniah yang memberi
maksud penjelmaan yang nyata (seperti seseorang), di mana digambarkan bongkah batu
dengan manusia yang boleh ditanyakan sesuatu perkara, juga digambarkan masa seperti
manusia yang boleh bertemu dan berpisah.

[ &l 3,50 L] Nida’ (ayat Seruan), tujuannya sebagai pengharapan.

[L2Wl zez (20] istifham (kata Tanya), tujuannya sebagai pengharapan dan rasa duka cita.

[&dJ)] dan [B,%] adalah bentuk (z=r<3) yang mendatang bunyi irama yang mengetuk
jendela telinga.

[ae=2] dan [B,3] adalah Tibaq (perkataan berlawanan).
[(wi=ges] adalah Majaz Mursal, ‘alagahnya adalah Juziyyah atau Mahalliyah. Rahsia

keindahan ungkapan ini ialah ljaz (ringkas) dan halus dalam memilih kaitannya.

[6,3we Ly «ldl] Dalam bait ini terdapat perubahan penggunaan kata gantinama daripada
diri kedua [8y5we Ly «ldle] kepada diri ketiga [casz], kemudian kembali kepada diri
kedua [elds Gi,3].

- Rahsia keindahan ungkapan ini ialah menggerakan fikiran dan menghilangkan
rasa jemu.

[L»l =] adalah Isti’arah Makniyah untuk gambaran lebih nyata.

Antara dua rangkap bait terdapat Mugabalah (beberapa perkataan berlawanan).
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(ii) Kenangan yang memilukan:

Kami telah menelaah (peristiwa dalam) kehidupan ini di atas belakangmu, *** dan kamu
membongkarkan rahsia kehidupan yang tertutup

Kami melihat matahari cair di dalam ombak laut, *** dan kami menantikan bulan
purnama naik di kegelapan malam

Apabila kegelapan menyebarkan pakaiannya (malam menjelang), *** tercetuslah di dalam
jiwa perasaan yang terpendam yang ingin diluahkan

Kami bertanya : Adakah matahari telah mewarnai ombak *** dan meninggalkan di
permukaan ombak itu darah yang mengalir

Atau kegelapan itu seperti hati terluka yang berdarah, *** dan ianya menuntut untuk
menggapai sesuatu yang susah

Perbendaharaan kata

[61y8] Kami mengetahui

[l LUS] pengalaman hidupati

[b2%] membuka

[$9¢)'] cinta, kata jamaknya ialah [¢!3(]

[@ladl § 44513] bercampur dengan air sungai

[Elbl L puiddl § Glbi]liwa terkesan dengan

kenangan yang banyak

[¢uas] mewarnainya dengan warna merah
[eds] meninggalkan
[B,4aJ1] cecair yang mengalir

[4dbb] permintaan
[5=] Sukar, sulit lawannya [0sla] damai
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Huraian:

1- Penyair berkata: Beliau sering kali bertemu dengan kekasihnya di atas bongkah
batu itu, sehingga kedua-duanya mengetehui di atas bongkah batu itu segala
rahsia alam ini.

2- Kedua-duanya menghabiskan banyak masa dari waktu tengahari sehingga
terbitnya bulan,

3- dan munculnya mega merah yang membangkitkan banyak kenangan yang
menyedihkan dalam jiwa.

4- Warna mega merah itu umpama hatinya yang penuh dengan luka yang berdarah.

Keindahan Bahasa:
[ 8L=dl wS] adalah tasybih baligh sebagai penjelasan yang lebih nyata.

[s¢)! u28] adalah Isti’arah Makniyah untuk menggambarkan ianya seperti seseorang. [&3]
dan [@laell] adalah Tibag. Menggambarkan “rahsia” seperti “sesuatu yang tertutup”
adalah untuk menguatkan maksudnya.

[Cladl § 4815 juesdl] adalah Isti'arah Makniyah untuk menggambarkan ianya seperti
sesuatu benda, di mana matahari diumpamakan seperti emas yang mengalir bercampur
dengan air sungai.

[u~eidl] dan [,441] adalah Tibaq (perkataan berlawanan).

[4131 wyall i3] Isti’arah Makniyah untuk menggambarkan ianya seperti seseorang.

(bl Lo uadl é @bli] adalah kinayah tentang banyaknya kenangan sedih di dalam jiwa
penyair. Rangkap ini juga terdapat bentuk ljaz (ringkas) dengan dibuang maf’ul bih
(objek). Ini memberi maksud umum dan merangkumi banyak perkara.

[4as weidl] adalah Isti’arah Makniyah untuk gambaran lebih nyata (seperti seseorang).
Perkataan [4was] tidak sesuai dengan suasana jiwa penyair kerana ianya mengandungi
maksud kegembiraan dan kebahagian. istifham (Kata Tanya) dalam rangkap ini untuk
menunjukkan rasa kagum.

[zl s (a8 p3))] adalah khayalan yang berganda, yang mana dihimpunkan antara
Tasybih dan Isti’arah Makniyah dalam satu ungkapan. istifham (Kata Tanya) dalam
rangkap ini juga untuk menunjukkan rasa kagum.
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(iii) Keikhlasan dan keperitan:

Aduhai gambar di setiap pelusuk awan, *** kami melihat padanya cerminan kesedihan
dan kepiluan kami

PadaMu Ya Allah apa yang tergambar di hati ini, *** seorang pemuda (penyair)
melihatnya setiap kali termenung sendirian.

Dia melihat gambaran luka di lubuk hati, kelukaan itu masih berdarah

Kelukaan ini enggan menerima kesembuhan *** Kenangan ini enggan untuk disantuni.

4y 2= ()

S 8 3 3
\s;ia\ w&m B * sl 3 w.p;fmu]
S5 b o Bz

NERYRPNERIHT] éL

Perbendaharaan kata

['9] sudut, kata tunggalnya ialah [4=U],
asalperkataannya : [ 9=<] [‘_{‘g] enggan dan menolak, lawannya:
bersetuju dan menerima.

[@lxudl] awan, kata tunggalnya ialah
[dolxu]

[+¥ )] keikhlasan, lawannya pengkhianatan
[Byaall U] kesedihan kami yang terlalu
perit

[YWuil] kesembuhan dan keserasian
[@yel] dan menutup mata dalam keadaan
berfikir

[(3&&0] dikasihi, lawanya : dikasari
[o15201 g“’b] di dalam hati, ia adalah masdar
thulathi, kata kerjanya : [$gb]
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Huraian:

1- Penyair berkata: Gambaran senjakala seperti cermin yang dapat dilihat padanya
kesedihan, keperitan yang terukir di dalam jiwanya.

2- Perasaan di dalam hatinya membakar dan meyakitinya,

3- namun keikhlasannya terhadap kekasihnya tidak dapat menjadikan luka hatinya
akan pulih dan kenangannya bersama kekasihnya tidak menyantuninya.
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Keindahan Bahasa:

[B,40)l Lon gy Loly] adalah Isti’arah Makniyah yang digambaran (seperti sesuatu benda).
dijadikan “kekusutan” seperti bentuk “sesuatu benda yang boleh disentuh”.

[4ful W] adalah Uslub Khabari lafzan (perkataannya berbentuk berita) insyai makna
(maksudnya dalam bentuk insyai). Tujuannya adalah doa,
- ianya adalah uslub Qasr yang memberi maksud pengkhususan dan menguatkan
maksud ayat.
- Caranya adalah dengan mendahulukan khabar (predikat) berbentuk syibh
Jumlah sebelum mubtada’ (subjek) yang berbentuk makrifah (kata nama khas).

[l § 8)542] adalah Isti'arah Makniyah yang mana digambarkan jiwa seperti cermin
yang dapat dilihat awan kesedihan. isti’arah ini mengambarkan ianya seperti sesuatu
benda

[2152) o 7yl 8y 540 5] adalah Isti’arah Makniyah yang mana digambarkan “jiwa” seperti
“pakaian” yang menutupi keperitan dan luka. isti’arah ini mengambarkan ianya seperti
sesuatu benda.

[¢x] dan [ ] adalah Tibaq (perkataan berlawanan).

[LSaw! d.‘lfj ol gall ,J"l_»] Isti’arah Makniyah untuk gambarkan seperti seseorang.
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(iv) Rungutan dan Menyebut kembali

Duhai bongkah batu perjanjian, aku kembali semua kepadamu, *** sesungguhnya
pertemuan dahulu telah hancur sehancur-hancurnya

Daku perlihatkan untukmu, hati ini telah terkorban, *** dan uban telah melekat di kepala,
ianya redha dengan perpisahan itu

Hati ini mengadu menjadi tawanan dalam ikatan cinta, *** dan ia berharap agar Allah
membebaskannya

Tatkala Allah menyempurnakan ketentuannya dan membebaskan tawanan ini, *** ia
pasti akan merindui tawanan ini lagi

Perbendaharaan kata

[4¢2)l B8y50] batu yang menyaksikan
perjanjian cinta mereka berdua [Wlze] bebas

[<l] kembali, perkataan asalnya ialah [wsl] | [313&)1 carées] hatinya telah lama (berpisah)

[Joédl 33»] memisahkan ikatan [@s2ad1] di tengah-tengah kepala, ia adalah
kata nama tempat

[@30 L] sehancur-hancurnya
[o«1] belenggunya
[e{:ﬁ] aku memperlihatkan kepadamu
[29] minta dengan penuh harapan
[J& L] tidak dipakai mahkota
[$a) o28] diputuskan ketentuannya

[(8*=2] bebas dari belenggunya

Huraian:

1- Di akhir syair penyair bercakap dengan bongkah batu itu: Sesungguhnya dia
kembali ke pangkuan batu itu selepas dia berpisah dengan kekasihnya.

2- Hatinya telah beruban, sedangkan ianya belum sampai usia tua.

3- Beliau mendatangi bongkah batu itu mengadu ianya seperti tawanan yang
mengharapkan pembebasan dari tawanan cinta ini.

4- Setelah dibebaskan, perasaan rindu merayunya kepada tawanan cinta ini sekali
lagi.
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Keindahan Bahasa:

[4g)! 8,5u0] adalah Isti’arah Makniyah yang digambarkan (seperti sesuatu benda). la
adalah bentuk seruan untuk menyatakan rasa duka cita.

[Bo b Joidl @3] kata kerja berbentuk majhul adalah untuk memperbesarkan dan
menakut-nakutkan

[@32] dan [Jeadl] adalah Tibaq (perkataan berlawanan).

[4agidlg o152)1] adalah Isti’arah Makniyah yang digambarkan (seperti sesuatu benda) dan ia
mencetuskan perasaan setia dan pengorbanan.

[By2a)l JS L cuidlg] adalah Isti’arah Makniyah yang digambarkan (seperti sesuatu benda)
yang mana digambarkan uban seperti mahkota putih yang tidak dipakainya

- Perkataan [(3,2J1] adalah majaz Mursal, ‘alagahnya adalah juz’iyah.

[o~f K] Isti’arah Makniyah untuk digambarkan (seperti sesuatu benda) yang mana
digambarkan hatinya seperti tawanan yang mengadu keperitannya dan dibelenggu.
[ss¢)! Jb=] adalah Tasybih Baligh untuk menjelaskan lebih lanjut.

[W of €Ul e 39] memanjangkan khayalan di mana ia menggambarkan hatinya sebagai
manusia tawanan yang mengadu dan mengharapkan kebebasan.

[~I] dan [@x~] adalah Tibag yang menyatakan maksud dan menjelaskannya dengan
bentuk perkataan berlawanan.

[La=Jl o28] Isti’arah Makniyah untuk digambarkan (seperti sesuatu benda).
[o~+l JI »>] adalah bentuk memanjangkan khayalan
[A«l] dan [lalkae] adalah Tibaq

- Pengkritik mengkritik tentang penyair ini yang menggunakan perkataan [lx>Jl] selepas
ungkapan [4Ul e 59].

- Sepatutnya menggunakan ungkapan [§>J! 28] atau [l 23],

- Uslub Khabari yang terdapat dalam syair ini semuanya adalah untuk menzahirkan
perasaan putus asa, keperitan dan kekecewaan,

- Rangkap terakhir : ianya untuk menguatkan maksud menyerah diri kepada keperitan
cinta.
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Ulasan terhadap teks syair ini

Syair ini berbentuk syair ghazal (cinta). Bentuk ini adalah antara tema sastera klasik yang
berkembang melalui penyair romance berpandukan cara aliran kesusasteraan Apollo.

Syair membicarakan tentang gambaran keseluruhan 3 langkahnya iaitu warna, suara dan
pergerakan.

1- Munculnya warna pada perkataan “Matahari”, darahnya, mewarnainya”

2- Munculnya suara pada ungkapan “Aku bertanya kepadamu, mengadu, kami
membaca”

3- Muncul pergerakan pada perkataan “kembali, membongkar, menghancurkan”

Semua itu dilakar melalui gambaran juziyyah yang mewakili bentuk ilmu Bayan yang
digunakan dalam syair ini, seperti:

- ungkapan: [(&ke! 8,5ue b el
- begitu juga ungkapan : [©lall § 4815 (uedd! ]

e  Perkataan yang mudah dan jelas, sesuai dengan tema
- kecuali beberapa perkataan seperti : [¢was], [Jas]

Digunakan sebahagian tulisan moden dalam bahasa Arab seperti :

[kl 8y500] dan [Aea)) 8y50]
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Gambaran keperibadian penyair melalui syair ini: Ji Jﬁ?\r aﬁf‘»i-“ »* s cﬁw

- Seorang penyair yang luas pengetahuan, sering mengkaji.

LY S B aly sls
R RN (3 e —

Tulus terhadap kekasihnya.

- Ragu-Ragu dalam sesetengah keadaan.

Menyelah diri kepada kesedihan dan putus asa

Antara bentuk baru dalam syair ini : Nyata keistimewaan aliran kesusasteraan Romance

melalui syair ini. 'a'»“'“'.’bjj“ :““‘)J‘"‘j\ ASla> J}@'E iuﬁ*" 3 '\1’-'\2‘5‘ 290 ol -
Antara bentuk lama dalam syair ini: berasaskan wazan dan gafiah. 2\.”.3\.2.5\5 ‘dj}j\ L;'c slazel) : Ua'd‘ ‘.-.g (‘:"uj‘ Bl o jﬁ‘ -
Antara karya Ibrahim Naji @\3 ("3-’&‘!’! Qw}‘

Bdbl)l wlas Jofy WY1 5ols b alyl )

1- lbrahim Naji ... Penyair ......... dan syair Naluri yang terindah.

2- Syair Ibrahim Naji .... Karya lengkap AR JL«&S}\ @U ("r"’\fiﬁ‘:" -y
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PETIKAN UCAPAN SYEIKH MUHAMMAD MUSTAFA AL MARAGHI
YANG MEMBICARAKAN TENTANG AL AZHAR

Perkara ini perlu saya nyatakan iaitu masyarakat Mesir bimbang bahaya al Azhar
terhadap kehidupan harian. Mereka berkata : al Azhar apabila ianya kuat ia akan masuk
dalam kehidupan umum, maka ia akan membenci kehidupan ini seterusnya menghalang
kebebasan berfikir dan menjadi batu penghalang kepada pemikiran ilmiah yang bebas. Ini
dari satu sudut manakala dari sudut yang lain ia akan mengharamkan manusia daripada
kenikmatan dan keinginan mereka. kehidupan tidak dapat dihadapi dan diharungi apabila
al Azhar menguasai dengan kuasa agamanya.

Ini sesuatu yang diperkatakan oleh orang ramai yang saya suka menyatakan
kepada kalian. Budaya berfikir saya tidak anggap sama sekali al Azhar itu menjejaskannya,
kerana ulama-ulam al Azhar terdahulu di zaman imam-imam mazhad sentiasa terbuka
dan toleransi terhadap pelbagai pandangan yang dibaca dalam buku-buku ilmu kalam,
ilmu fekah. Kami kritik dan pilih yang boleh dan layak diterima dan kami tinggalkan
pandangan yang tidak sesuai.
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Teks Hafalan

Islam hakikatnya adalah agama yang toleransi, dasanya tidak mengiktiraf cara
kekerasan : firman Allah swt : [Tidak ada paksaan dalam beragama. Sesungguhnya telah
jelas antara petunjuk dan kesesatan.] (surah al Bagarah : 256)

firman Allah swt : [Apakah kamu memaksa manusia sehingga mereka jadi orang-orang
yang beriman] (surah Yunus : 99)

Islam menjaga agama yang berbeza dengannya, ulamak Islam juga perihatin
terhadap pandangan yang tidak betul dan meeka berusaha untuk menolaknya dengan
hujah. Pendapat ini masih wujud dalam buku-buku al Azhar yang kita baca. Al Azhar dan
pusat pengajiannya tidak bencikan kebebasan bersuara dan pemikiran ilmiah.

Namun al Azhar benci satu perkara iaitu sengaja mempersenda-sendakan
agama, sengaja mempersendakan para nabi dan smempersendakan umat Islam.

la bencikan perkara seumpama ini dan juga bencikan meragukan orang awam
tentang agama mereka atau menimbulkan keraguan orang muda pada akidah mereka.
semua ini akan menjadikan orang awam dan orang mudatidak akan berpegang dengan
agama mereka. semua ini akan dilawan oleh al Azhar dengan segala kekuatan yang ada.

Pendapat-pendapat ilmiah dalam batasan ilmu dan skopnya, ianya diajar di
sekolah-sekolah besar, maka tidak terlintas untuk al Azhar memeranginya atau menjadi
batu penghalang pada perkembangannya.

Manakala kehidupan sosial, Allah swt berfirman : “Katakanlah: Sesungguhnya
Tuhanku hanya mengharamkan perbuatan-perbuatan yang keji, samada yang nyata atau
yang tersembunyi dan perbuatan dosa dan perbuatan menceroboh dengan tidak ada
alasan yang benar dan (diharamkanNya) kamu mempersekutukan sesuatu dengan Allah
sedang Allah tidak menurunkan sebarang bukti (yang membenarkannya); dan
(diharamkanNya) kamu memperkatakan terhadap Allah sesuatu yang kamu tidak
mengetahuinya.”

[Surah al Araf : 33]
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Inilah yang al Azhar membicarakannya. la menentang kejahatan sama ada yang
nyata atau tersembunyi. Melawan golongan yang berkata tentang Allah tanpa ilmu.
Kejahatan itu bukanlah banyak sekiranya tidak dihalang, maka hilanglah daripada umat ini
ketenangan, kemewahan dan kebahagian. Sedangkan perkara harus cukup banyak yang
menjadikan hidup bahagia, mewah, penuh nikmat. Perkara yang diperjuangkan oleh al
Azhar tidak akan menjadikan umat ini tiada ketenangan.

Wahai generasi al Azhar, orang ramai sama ada di Mesir atau tempat lain
mengharapkan kalian. Kehidupan Islam kini telah hidup kembali dalam masyarakat mesir
atau di tempat lain. Kehidupan ini memerlukan kepada perhatian, pengawasan dan
penelitian. Perkara yang menjadi tanggungjawab kalian ialah memberi kefaham yang
sebenar tentang agama ini dan pamerkannya dengan betul kepada orang ramai.
Janganlah kalian kekalkan apa-apa penambahan (yang tidak benar) yang di sandarkan
kepada agama dan ianya dibenci oleh mereka. Sucikan agama ini daripada setiap
kesamaran yang menyelubunginya. Ambillah agama ini dari sumber yang betul. Ambillah
dari al Quran dan hadis serta pendapat ulamak soleh di kalangan umat ini. Tinggalkan
(untuk mereka) selepas itu apa yang kamu usahakan dan pamerkan. Apabila kalian
lakukan sedemikian, kalian telah mendapat petunjuk dan memberi petunjuk kepada orang
lain, kamu juga telah memenuhi harapan umat ini dan dunia islam terhadap kalian semua.
Saya mohon kepada Allah swt memberi kebahagian untuk kita semua.
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Biodata Syeikh Muhammad Mustafa Muraghi

1- Muhammad bin Mustafa bin Muhammad bin Abdul Mun’im al Maraghi

2- Kelahiran Beliau: dilahirkan di Muraghah — Jarja — wilayah Suhaj pada 6 Mac

1881

3- Pengajian Beliau : Ayahnya menghantar beliau belajar di al Azhar

- Beliau bertemu dengan syeikh Muhammad Abduh dan terpaut dengan
pemikiran dan ilmunya dalam bidang balaghah, tauhid dan tafsir.

- Syeikh Muhammad Abduh memberi galakan kepada beliau agar kembali kepada
sumber asal bukan berpada dengan kulitnya sahaja

- Memperolehi ijazah tertinggi pada 12 rabiul awal 1522H / 1901

4- Meninggal dunia pada malam rabu 14 Ramadan 1364H / 23 ogos 1945

Tugas dan jawatan beliau
i) Qadi/Hakim di Sudan pada tahun 1903,
ii) ketua Qadi Sudan 1908,
iii) ketua penyiasat kementerian kehakiman 1919,
iv) ketua hakim mahkamah syariah Mesir 1920,
v) ketua hakim mahkamabh tinggi syariah 1923,

vi) syeikh al Azhar kali pertama 1928 dan syeikh al Azhar kali kedua 1935.

Jasa Beliau (Pembaharuan yang beliau lakukan)

- Menggubal akta mahkamah syariah di Sudan,
- Membentuk lajnah penyusunan undang-undang kekeluargaan , Tidak terikat dengan
mazhab Hanafi sahaja.
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Hasil Karya Beliau

1- Wali-wali dan golongan yang terhalang (tulisan ini menjadikan beliau anggota
Persatuan Ulama)

2- Tafsir juzu’ Tabaraka dan menyempurnakan tafsir juzu’ ‘Amma oleh Syeikh
Muhammad Abduh

3- Kajian tentang perlunya penterjemahan pengertian al Quran

4- Risalah persaudaraan sesama manusia (tulisan beliau ke persidangan agama di
London)

5- Kajian tentang perundangan Islam dan akta kanun perkahwinan no.25 tahun
1929

6- Kajian bahasa dan retorik
7- Pelajaran agama

8- Artikel-artikel yang diterbitkan di akhbar dan majalah.

Tajuk pidatonya :
“PERANAN AL AZHAR DALAM KEHIDUPAN UMAT ISLAM”

Situasi pidato ini disampaikan

Ucapan ini adalah untuk menolak golongan yang bimbang tentang peranan al Azhar dan
kesannya kepada masyarakat umum.
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Huraian ucapan ini:

PENDIRIAN SEGELINTIR MANUSIA TERHADAP TANGGUNGJAWAB
YANG DILAKSANAKAN AL AZHAR

Perkara ini perlu saya nyatakan iaitu masyarakat Mesir bimbang bahaya al Azhar
terhadap kehidupan harian. Mereka berkata : al Azhar apabila ianya kuat ia akan masuk
dalam kehidupan umum, maka ia akan membenci kehidupan ini seterusnya menghalang
kebebasan berfikir dan menjadi batu penghalang kepada pemikiran ilmiah yang bebas. Ini
dari satu sudut manakala dari sudut yang lain ia akan mengharamkan manusia daripada
kenikmatan dan keinginan mereka. kehidupan tidak dapat dihadapi dan diharungi apabila
al Azhar menguasai dengan kuasa agamanya.

Perbendaharaan Kata

.. Seelol-eloknya
Cacn
I Dilarang, lawannya: diharuskan
. Rintangan dan Halangan
o S
S}-\ Bebas, lawannya: terikat
)J& Keruh, lawannya jernih
3ee) Setiap perkara yang diingini dan digemari oleh manusia

Huraian secara umum:
Syeikh al Maraghi mengatakan tentang beberapa perkara yang sering dilaungkan oleh
orang ramai:
e masyarakat Mesir merasa bimbang tentang campur tangan al Azhar dalam
kehidupan masyarakat.
e ia akan menghalang kebebasan berfikir dan berkreatif

e ia menjadi batu penghalang kepada perkembangan ilmu

e ia akan mengharamkan manusia daripada kenikmatan dan keinginan mereka
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PENGARUH AL AZHAR TERHADAP BUDAYA BEFIKIR DAN CARA PENDEKATANNYA
DALAM MASALAH INI.

Ini sesuatu yang diperkatakan oleh orang ramai yang saya suka menyatakan kepada
kalian. Budaya berfikir saya tidak anggap sama sekali al Azhar itu menjejaskannya, kerana
ulama-ulam al Azhar terdahulu di zaman imam-imam mazhad sentiasa terbuka dan
toleransi terhadap pelbagai pandangan yang dibaca dalam buku-buku ilmu kalam, ilmu
fekah. Kami kritik dan pilih yang boleh dan layak diterima dan kami tinggalkan pandangan
yang tidak sesuai.
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Perbendaharaan Kata

alias LS

Selari
Rl
A.ABLJ Mereka yang telah mendahuluinya, lawannya: akan datang
9‘)’\::%!\ Mulia, kata tunggalnya (J:le-)
| e Menerima pendapat orang lain
J
f.‘ < IImu tauhid, akidah dan falsafah

Huraian secara umum:
Jawapan kepada pandang (buruk) masyarakat terhadap al azhar.

e al Azhar itu menjejaskan budaya berfikir kerana al Azhar selari mengikut cara
ulama-ulama terdahulu sentiasa berdepan dengan kritikan, ulasan dan
penjelasan kepada pandangan golongan yang bertentangan dengan mereka dan
bukannya mereka yang memulakan konflik ini.

e Perkara ini juga menjadis sukatan pelajaran di sekolah-sekolah al Azhar sama ada
subjek tauhid atau falsafah Islam.

e Apayang dilakukan oleh para ulama al Azhar adalah mereka membezakan antara
yang baik dan sesuai dengan buruk dan yang rosak.
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TOLERANSI ISLAM DAN PENDIRIANNYA
TERHADAP MEREKA BERBEZA PANDANGAN DENGANNYA

Islam hakikatnya adalah agama yang toleransi, dasanya tidak mengiktiraf cara
kekerasan :Firman Allah swt:
[Tidak ada paksaan dalam beragama. Sesungguhnya telah jelas antara petunjuk dan
kesesatan.] (surah al Bagarah : 256)

[Apakah kamu memaksa manusia sehingga mereka jadi orang-orang yang beriman.]
(surah Yunus : 99)

Islam menjaga agama yang berbeza dengannya, ulamak Islam juga perihatin
terhadap pandangan yang tidak betul dan meeka berusaha untuk menolaknya dengan
hujah. Pendapat ini masih wujud dalam buku-buku al Azhar yang kita baca. Al Azhar dan
pusat pengajiannya tidak bencikan kebebasan bersuara dan pemikiran ilmiah.

Perbendaharaan Kata

Sifat semulajadi yang bukan diusahakan

Petunjuk

@J‘ Kesesatan

Huraian secara umum:
Syeikh al Maraghi berkata:
e Al Azhar termasuklah sekolah-sekolahnya bukanlah bencikan kebebasan

bersuara atau menentang pendapat yang berbeza.

e Islam dahulu dan kini memelihara agama yang berbeza dengannya, termasuk
juga mazhab yang tidak betul.

e Setiap yang berlaku ini, mereka berusaha untuk menjawabnya dengan dalil dan
bukti, membandingkan hujah dengan hujah.

e Al Azhar tidak bencikan kebebasan bersuara, tidak bencikan seseorang
berdasarkan anutannya dan membicarakannya.
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RISALAH AL AZHAR DAN MATLAMATNYA

Namun al Azhar benci satu perkara iaitu sengaja mempersenda-sendakan agama, sengaja
mempersendakan para nabi dan smempersendakan umat Islam. la bencikan perkara
seumpama ini dan juga bencikan meragukan orang awam tentang agama mereka atau
menimbulkan keraguan orang muda pada akidah mereka. semua ini akan menjadikan
orang awam dan orang mudatidak akan berpegang dengan agama mereka. semua ini akan
dilawan oleh al Azhar dengan segala kekuatan yang ada.

Perbendaharaan Kata
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. Bukan pakar dalam perkara agama, lawannya: golongan .. . . .
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Huraian: o q}‘ﬁ Mjuﬁ

Syeikh al Maraghi berkata:

e Toleransi al Azhar dan penolakannya terhadap sikap fanatik dan meneripama
pandangan pihak lain.

e al Azhar benci perbuatan sengaja mempersenda-sendakan agama dan para nabi
atau umat Islam.

e Juga menolak sekeras-kerasnya perbuatan menimbulkan keraguan orang awam
tentang agama, akidah dan akhlak mereka
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PENDIRIAN AL AZHAR TENTANG PERKEMBANGAN ILMIAH DAN KEHIDUPAN SOSIAL

Pendapat-pendapat ilmiah dalam batasan ilmu dan skopnya, ianya diajar di sekolah-
sekolah besar, maka tidak terlintas untuk al Azhar memeranginya atau menjadi batu
penghalang pada perkembangannya.

Kehidupan sosial, Allah swt berfirman :

“Katakanlah: Sesungguhnya Tuhanku hanya mengharamkan perbuatan-
perbuatan yang keji, samada yang nyata atau yang tersembunyi dan perbuatan dosa dan
perbuatan menceroboh dengan tidak ada alasan yang benar dan (diharamkanNya) kamu
mempersekutukan sesuatu dengan Allah sedang Allah tidak menurunkan sebarang bukti
(yang membenarkannya); dan (diharamkanNya) kamu memperkatakan terhadap Allah
sesuatu yang kamu tidak mengetahuinya.” [Surah al Araf : 33]

Inilah yang al Azhar membicarakannya. la menentang kejahatan sama ada yang
nyata atau tersembunyi. Melawan golongan yang berkata tentang Allah tanpa ilmu.
Kejahatan itu bukanlah banyak sekiranya tidak dihalang, maka hilanglah daripada umat ini
ketenangan, kemewahan dan kebahagian. Sedangkan perkara harus cukup banyak yang
menjadikan hidup bahagia, mewah, penuh nikmat. Perkara yang diperjuangkan oleh al
Azhar tidak akan menjadikan umat ini tiada ketenangan.

Perbendaharaan Kata
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Maksudnya secara umum:

e Tidak terlintas di fikiran al Azhar akan memerangi pendapat-pendapat ilmiah
selagi ianya masih berada dalam batasan ilmu dan skopnya
e Mengambil berat tentang kehidupan sosial baik dan harmoni
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HARAPAN UMAT ISLAM TERHADAP AL AZHAR

Wahai generasi al Azhar, orang ramai sama ada di Mesir atau tempat lain
mengharapkan kalian. Kehidupan Islam kini telah hidup kembali dalam masyarakat mesir
atau di tempat lain. Kehidupan ini memerlukan kepada perhatian, pengawasan dan
penelitian.

Perkara yang menjadi tanggungjawab kalian ialah memberi kefaham vyang
sebenar tentang agama ini dan pamerkannya dengan betul kepada orang ramai.
Janganlah kalian kekalkan apa-apa penambahan (yang tidak benar) yang di sandarkan
kepada agama dan ianya dibenci oleh mereka.

Sucikan agama ini daripada setiap kesamaran yang menyelubunginya. Ambillah
agama ini dari sumber yang betul. Ambillah dari al Quran dan hadis serta pendapat
ulamak soleh di kalangan umat ini. Tinggalkan (untuk mereka) selepas itu apa yang kamu
usahakan dan pamerkan.

Apabila kalian lakukan sedemikian, kalian telah mendapat petunjuk dan memberi
petunjuk kepada orang lain, kamu juga telah memenuhi harapan umat ini dan dunia islam
terhadap kalian semua. Saya mohon kepada Allah swt memberi kebahagian untuk kita
semua.

Perbendaharaan Kata

. Mereka mempersembahkannya kepada khalayak ramai
i asdad
. Tidak menjadikan masyarakat lari dari agama
T2 2~
Y. Menyembunyikannya
Cg\-l-gj\ Sumber, kata tunggalnya (t}g\a) iaitu mata air

Huraian ringkas:
TANGGUNGJAWAB ULAMAK AL AZHAR BAGI MEMENUHI HARAPAN UMAT INI

e Mereka perlu memaham agama ini dengan kefahaman yang baik

e mereka perlu mempamerkan agama kepada orang ramai dengan gambaran yang
baik dan betul.

e mereka perlu menyucikan agama ini daripada setiap kesamaran vyang
menyelubunginya dan apa-apa penambahan (yang tidak benar)

e mereka perlu mengembalikannya kepada sumbernya yang sahih iaitu al Quran
dan hadis
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Ulasan terhadap ucapan ini:

Ciri gaya bahasa ucapan ini adalah :
- mudah
- senang difahami,
- jelas
-~ jauh daripada penggunaan frasa yang sukar difahami serta penggunaan
bentuk retorik (yang banyak terdapat dalam buku-buku terdahulu).

Gaya bahasanya juga berbentuk sastera dan ucapannya adalah ucapan
kemasyarakatan

Isi-isinya saling berkait dan tersusun di mana satu idea demi satu idea dalam satu
topik yang kemas.

Sedutan daripada al Quran menguatkan lagi sudut sentimen keagamaan dan
mengukuhkan lagi apa yang diperkatakan.

Sebahagian besar isi ucapan ini dari sudut keagamaan yang mana ia
membicarakan tentang risalah al Azhar yang mewakili agama Islam di seluruh
dunia.

Ucapan ini berlandaskan fakta, tiada sebarang bentuk khayalan.

Antara bentuk retorik (ilmu bayan) di dalam ucapan ini:
- (4woye ouxil) kuat tekadnya
- (84e y=> 2&) menjadi batu penghalang
- (e coldeloda cudng) pendapat-pendapat ini tetap ada

Antara bentuk retorik (ilmu badi’) di dalam ucapan ini seperti bentuk saja’ dan
jinas. Ucapan ini juga jauh daripada frasa yang sukar difahami dan bermain kata-
kata.

Gaya bahasa ucapan ini dinamakan (el Jg«Jl) begitu mudah difahami dan
sukar untuk diungkapkan seumpamanya.
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Artikel: WAHAI PENUNJUK JALAN, ENGKAU TELAH MENYIMPANG JAUH

Oleh Ahmad Hasan az Zayyat

ltulah suara umat yang terkapai-kapai, suaranya bergema di dada yang penuh
kemarahan setiap kali datangnya kesusahan dan dibebani kegetiran, bertambah parahlah
mangsanya, terhenti dengan kepenatan, matanya memandang ke angkasa namun tidak
kelihatan petunjuk jalan dan tidak ketahui arah matlamatnya.

ltulah teriakan kafilah yang malang, tersungkur sejak dahulu di tempat yang
gelap, jalan yang mengelirukan, menghulurkannya menurut haw nafsu mereka menelan
bekalannya bersama binatang buas, mereka membahagi harta bersama orang lain,
mereka mendapat kesesatan beserta malapetaka sehingga memisahkannya dari
rombongan (penunggan kuda atau unta) kemanusiaan. Mereka meninggalkannya di
padang pasir yang tiada penghujungnya, menyumbangkan usaha tanpa mendapat
hasilnya, ingin sampai ke matlamatnya tanpa apa-apa harapan.

Pada hari ini sesiapa yang dapat mengenali penunjuk jalan ini dengan seruan,
menentukan sifatnya dan menjadikannya ikutan maka ramailah penunjuk jalan dalam
kafilah ini dan berlaku perselisihan di antara mereka.

Perbendaharaan kata

e}‘dgﬂ :isim maf’ul daripada perkataan ((Jé-{)
&Jﬁm : lemah lagi bodoh

g.SjUM : kata jamak bagi (8)sks)

L)) : kata jamak bagi (>w2)
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Golongan ini berebut untuk mendapat jawatan, mereka mewujudkan krisis ini. Kerana ini
Kami berpindah dari satu pemikiran kepada pemikiran lain dan mengalihkan perhatian
kami dari satu tuntutan kepada tuntutan lain, sehinggalah terbukanya tabir kelalaian dari
pandangan kami. Seterusnya kami dapati diri ini setelah penat berusaha untuk keluar dari
situasi yang kami hadapi ini atau kami kembali semula ke kedudukan sebelum ini.

Kerana pemimpin yang bertelagah ini menyebabkan kami kembali 80 tahun ke belakang.
Kami kembali ke zaman diulit undang-undang mengikut nafsu pemerintah sepenuhnya.
Kita mencorak undang-undang untuk melawan adat tradisi dan mendidik bangsa yang
dijajah tentang erti bangsa yang memerintah.

Andainya kita dapat kembali ke zaman tersebut bersama akhlak dan keberaniannya.

Kita ini walaupun sedikit tetap mulia, serba kekurangan namun tetap bermaruah, dalam
kejahilan juga tetap kenal kebaikan dan memahami hidup bermasyarakat. Kami salin
berpesan-pesan atas kesabaran, saling membantu atas kebaikan, berganding bahu
melakukan perkara makruf, memelihara keutuhan keluarga dengan kasih sayang,
mengekalkan kuasa memerintah dengan kepatuhan rakyat.

Perbendaharaan kata

Z\ALF«J'J\ : yang bertanggung jawab
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Namun alangkah sedihnya, selepas semangat yang ditiupkan oleh Mustafa Kamil
dan kebangkitan yang dicetuskan oleh Saad Zaghlul, perjuangan 15 tahun (revolusi Arab)
untuk mendapatkan kuasa, membangunkan Negara, mengembangkan ilmu, melahirkan
intelektual, menyatukan bangsa, mencetuskan idea — kerana datangnya malapetaka yang
dahsyat ini, kita kembali membatalkan apa yang dimetrai, kehilangan apa yang kita
perolehi. Ya Allah sungai Nil ini terus mengalir, lembah-lembah masih tumbuh subur,
matahari yang mematangkan akal tetap bersinar, tangan-tangan yang menyemai benih
tamadun pertama di dua tebing sungai Nil masih lagi aktif. Apa masalah kita hari ini?
Orang lain telah maju namun kita masih mundur, bangsa-bangsa yang lemah telah
merdeka bebas sedangkan kita tidak bergerak kemana-mana.

Perbendaharaan kata

fr-y‘&w‘ : seseorang yang luas dan dalam sesuatu ilmu atau seumpamanya
t}ﬁs\ : mahir dan hebat dalam syair

o

: menanam pokok dan seumpamanya
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Perbendaharaan kata

Jz:ledg : teragak-agak Ub-{i\ : kesedihan
Lzl L& ¢ kesulitan itu melemakan dan meletihkannya
)’jU-U : kata jamak bagi (SJ'U-») iaitu padang pasir yang tiada air.
s.)/vLU\ s terlalu letih

@\.su : kata jamak bagi (_s~=#) iaitu nama tempat daripada perkataan (u/uJ\)
rmﬁ\ : muka

Jaé”- : asal perkataan (-12:>'=:F) ertinya: berjalan tanpa petunjuk
9’%&}1\ : kata jamak bagi (J:b) sesuatu yang menunjukkan jalan
b x& JAe  : tanpafaedah

2\,3)"3[\ : kata jamak bagi ((Uj) sesuatu yang mengikat ternakan
Lé,o  :kamimenjauhi

Jd¢d!  :letih dan sukar

Akl terlalu letih

as Lot : kami keluar daripada nya

Qéi)!\ : lemah pendapat dan akal

,2¢a)\  :terkebelakang

als mendodoinya agar tidur

t)}j\ : meninggalkan perkara halal kerana bimbang terjerumus dalam perkara halal

e 9 &M : Mustafa kamil dan Saad Zaghlul
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Huraian secara umum
Ahmad Hasan al Ziyat menulis rencananya ini semasa zaman kegelapan dalam sejarah
negara Mesir :

1- Negara di bawah permerintahan Sidqi Basya, beliau menubuhkan parti Rakyat.

Pemerintahan Negara begitu buruk dan Negara mengalami masalah kewangan
yang membebankan rakyat.

2- Parti-parti lain berusaha menjatuhkan pemerintahan Sidqgi di samping mencari
jawatan dan kepentingan kepartian mengatasi semua perkara.
3- Sektor kerajaan, modal kewangan dikonkong mengikut kehendak pemimpin
parti.
Penulis menghemburkan beberapa perkara dalam rencananya :

1. penderitaan
pemimpinnya.

yang teruk vyang dialami rakat Mesir kerana kezaliman

2. Pemimpin melencong darijalan yang benar

3. Pemimpin jauh sekali untuk menjadi perawat yang berjaya bagi rakyatnya.
Punca penulis ini begitu kasar terhadap pemimpin-pemimpin negara :

1- Pemimpin ini menindas rakyat bersama penjajah

2- Memerangi rakyat di samping peristiwa-peristiwa pahit

3- Mereka mengambil dan merampas harta benda rakyat

4- Dan meninggalkan rakyat dalam kesesatan yang tiada jalan keluar dan tidak
sampai kepada matlamatnya.
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s elygdl J1 A8 e dgiall LIS JLT
Harapan penulis yang mengidamkan bangsanya kembali seperti zaman dahulu iaitu: ;)jj ‘;‘ tﬁ) o e J

1- Bangsa yang mulia walaupun sedikit bilangannya, bermaruah walaupun miskin bl & VIV alall & -
2-  Mengenali kebaikan walaupun (jahil) ketinggalan. J.@.%-\ - Jre ST -y
3- Sikap saling membantu wujud di kalangan anak bangsa 1Y) ;L;;.T B OJ\AJJ\ 85l -y
4- Kasih sayang memenubhi setiap keluarga dalam masyarakat ini L:EJMT ‘_;Lc ;',\;L\ Sjia.r.s -¢
5- Menjaga hak Allah dan hak Negara sl Bsig S Gea> (3 Bl -0
6- Tidak ada pengkhianat, tidak melaksana tanggungjawab dan golongan Qi-m.—’ e Yj uﬂ-;b Y} J‘L" e uil ;l =1

mengadaikan agama (untuk kepentingan diri).

relalas iy bl cliael Ly e @Qgg —y
7- Tidak ada pengkhianat yang melantik musuh negara sebagai pemimpin dan
mengagung-agungkan perancangan mereka.

Keadaan Mesir selepas pimpinan Mustafa Kamil dan Saad Zaghlul: D, gs‘d‘"" oSy Ay g Je

1- Mesir telah kehilangan apa yang ia perolehi

Osmball ol e s -y

2- Membatalkan apa yang dimetrai tokoh reformasi terdahulu
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Keindahan Bahasa:

[ > G k)l 63l L] nida’ untuk memberi peringatan.

[ pd) WY Ol E3] perkataan (CU3) adalah isim isyarat (kata tunjuk) untuk

sesuatu yang jauh, memberi maksud jauhnya jarak antara kata-kata dan keadaan sebenar
masyarakat.

(ALl 3 R RNy &) uslub taukid (kata penegas) dengan menggunakan perkatan ()

dan () adalah kinayah tentang pertelingkahan dan perpecahan.

[alas) Zﬁhfj Wge ¢ m\] adalah iqtibas celupan daripada ayat al Quran.
[ siw ) And£] dan [O ¢l & 4] adalah istiarah makniyah
[Z\JL»S[U O¢% 9 cvl.fjj Lidlg>] adalah tibaq (perkataan berlawanan)

[ Lo ol ol Lo cpail]
- tibaq ( perkataan berlawanan )

- igtibas celupan daripada ayat al Quran, yang menunjukkan semangat keagamaan yang
ada pada penulis.
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Ulasan rencana ini:

Sumber tajuk rencana ini dihasilkan :

1-

2-

Penulis meminjam kata-kata Abu Bakar r.a semasa beliau sakit sebelum
meninggal dunia

Perkara ini menunjukkan ikatan yang kukuh penulis dengan kesusateraan klasik.

Ciri keistimewaan tulisan penulis dalam rencana ini:

1-

Pemilihan perkataan

Ayat yang mantap

Keserasian antara ayat-ayat

Menyatakan satu perkataan atau lebih yang baru dalam penggunaannya
Perkataan yang tinggi dan kaya

Isinya yang tinggi

Keterlaluan dalam menuduh, kasar dalam kata-kata tetapi tidak menentukannya
dan tidak membezakannya.
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Pengetahuan penulis tentang ilmu-ilmu al Azhar
1- Menjadikan sesuatu perkataan itu makrifah dengan menggunakan kata seru

2- Mengkhususkan sesuatu dengan kata sifat
(ini adalah bentuk penulisan ahli bahasa — pakar tatabahasa Arab)

Intisari rencana ini :
1- Situasi keadaan Mesir pada masa tersebut
2- Menguruskan urusan Negara Mesir
3- individu yang memberi kebaikan kepada Negara

4- mengajak orang ramai agar memahami (apa yang berlaku di Mesir)

Seruan penulis dalam rencana ini:

1- Memahami tentang kegagalan institusi pendidikan, kegagalan
pemerintahan yang berkecamuk dengan menyedarkan jiwa-jiwa yang lupa.

2- Menggunakan sepenuhnya keupayaan yang ada.

3- melahirkan inspirasi bangsa yang tertekan.

politik,
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	Ulasan terhadap ucapan ini:
	 Ciri gaya bahasa ucapan ini adalah :
	- mudah
	- senang difahami,
	- jelas
	- jauh daripada penggunaan frasa yang sukar difahami serta penggunaan bentuk retorik (yang banyak terdapat dalam buku-buku terdahulu).
	 Gaya bahasanya juga berbentuk sastera dan ucapannya adalah ucapan kemasyarakatan
	 Isi-isinya saling berkait dan tersusun di mana satu idea demi satu idea dalam satu topik yang kemas.
	 Sedutan daripada al Quran menguatkan lagi sudut sentimen keagamaan dan mengukuhkan lagi apa yang diperkatakan.
	 Sebahagian besar isi ucapan ini dari sudut keagamaan yang mana ia membicarakan tentang risalah al Azhar yang mewakili agama Islam di seluruh dunia.
	 Ucapan ini berlandaskan fakta, tiada sebarang bentuk khayalan.
	 Antara bentuk retorik (ilmu bayan) di dalam ucapan ini:
	- (اشتدت عزيـمته) kuat tekadnya
	- (يقف حجر عثرة) menjadi batu penghalang
	 Antara bentuk retorik (ilmu badi’) di dalam ucapan ini seperti bentuk saja’ dan jinas. Ucapan ini juga jauh daripada frasa yang sukar difahami dan bermain kata-kata.
	 Gaya bahasa ucapan ini dinamakan (السهل الـممتنع) begitu mudah difahami dan sukar untuk diungkapkan seumpamanya.
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	ﺍﻟﻠﻐﻮﺏ : ﺃﺷﺪ ﺍﻟﺘﻌﺐ
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	ﺍﻷﺯﻣﺔ : ﲨﻊ (ﺯﻣﺎﻡ) ﻭﻫﻮ ﻣﺎ ﺗﻘﺎﺩ ﺑﻪ ﺍﻟﺪﺍﺑﺔ
	صرفنا : ﺃﺑﻌﺪﻧﺎ
	ﺍﳉﻬﺪ : ﺍﻟﺘﻌﺐ ﻭﺍﳌﺸﻘﺔ
	ﺍﳉﺎﻫﺪ : ﺍﻟﺒﺎﻟﻎ ﰱ ﺍﻹﺗﻌﺎﺏ
	ﻓﺼﻠﻨﺎ ﻋﻨﻪ : ﺧﺮﺟﻨﺎ ﻋﻨﻪ
	ﺍﻷﻓﻦ : ﺿﻌﻒ ﺍﻟﺮﺃي ﻭﺍﻟﻌﻘﻞ
	ﺍﻟﻘﻬﻘﺮ : ﺍﻟﻮﺭﺍﺀ
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